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E1l argumento de esta pieza es muy parecido gl log Moras y Cristianos.

Sin embargo,vale la pena sefialar sus variantes. Se le han perdido a esto -
texto unos 415 versos que correspenden al desaffio de Fierabrds. Mo gbstan-—
te esta mutilacidén que 1le propind el tiempec, podemos conocer su trama, QUE ce
inicia con las primeras entradas del desafio. Luego se traba la batalla en
que aprovechan its moros para robarse la imagen de la Virgen Yaria, por -
1o cual decide Carlemagno enviar a Oliveros de embajador a decirle al Almi
rante que les sea devuelte la imagen y se conviertan al cristicnismo. ©n -
respuesta, Uliveros es hecho prisionero y condenado a muerte. Entonces apa-—
rece un dngel anuncidndole que pronto vendrdn los cristianoy a liberarlo.-
Y en efecto,al derse cuenta Carlomagno de la tardanza de su embajador,deci
de ir a tierras de morcs, donde para poder cruzar el obligado puents Man-

- tible tienen que disfrazarse de comerciantes,y asi burlar al celosc gigan-
te Galafre que lo guarda, Este les pide por derecho de paso: 100 marceos =
de oro, 100 brutos de cabalgar, B0 nifias doncellas y 100 perros de caza. -
Bescatan a 0liveros y regresan. Entonces los marcs les declaran una guerra
gue les resultu adversa. £n batella es apresado Fiersbrds,quien acepta ssr
bautizado por un cbispo, no asi todos los demds moros,que prefieran 1la  —-
muerte a tornarse cristianos. El Almironte mata a Ricarte v surgen alli ——
nuevos perscnajes: Luzbkel, Astucia y un Angel- que,al parecer,se disputan -
el alma de Ricarte. No se conscrvan muy claras sus relacicnes.loc cual oca-
siona confusidn, peroc es de suporer que es el Angel quien se lleva el alma
del cristiano. Por fin matan al Almirante por no aceptar el bautismo.

Comparando esta versidn con los datos que nos proporciona Arturo Warman
de las representaciones de Moros y Cristianos en la Espafa actual, nos di-
ce que en las regiones de Aragdén y Tatalufas

"...las motivaciones del combate son las sxigercias por parte de

71os moros al estilo Nauregato, de un tributo de cien doncellas,
ofgl intento de los infieles para secuestirar la imagen titular-

. . del pugblo. Los didlogos, gue recaen on los gensrales de ambos-—

; - N bémdos, desarrullan una trama argumental en versos casi siempre

{ : o oqknsilabas." 1 :

i e . Mds adelente dice respecto a otras regilones:

: R © "Las fiestas andeluzas se asemejan & las alicantianas en cuanto a

’ - 7 tema y presentacifin. La motivacién del simulacro cs el secues—

tro de la imagen patroral en cuye dfa se celebra la fiesta, —-

por los moras llegados de la mar, guienes la mantienen prisio-

nera hasta su derrcia y consabida conversién." 2

Que en la reqgidn do Chilapa se conserven estas mismas versicnes no tione

pana gentes de

UNTUS ESQ6H A8 Yariadas provincias espaiiolos, guienes debieron trasladar estas pie
zas que conservan los campesinos . ’ ’

SErDe . . .
T A Fdud e raro, pLes duranto la colonia emigraron a la MNuewvi
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Pues

1255 porgue este rayo en mi diestra

1260

SIGUEN BATALLANDO Y AST QUE ACABA LA LUCHA

214

Es posible conciderar que estas dos piezas hayan sido ordginalmente una.
en ambas, muchos versos acusan semejanzas, que se van haciendo distintos
por las inmumerables tronscripciones de que han sido
peregrinar en los siglos y en los continentes. Como
das idénticas de las dos piezas:

L0OS MOROS Y CRISTIANDS

OLIVERQS
iGuidrdense de mi paganos

los hard tantes pedazos

como en el cielo hay estrellas!

FIERABRAS

Se cumplieron mis deseos
de llevar vuestras cabezas
en la punta de mi espada
para honor de mi grandeza.

HABLA ROLDAN

1265

ROLCAN
Si no es que deje la tuva
iCuidado quien wvuelva riznda!

SORTIERAN

Calla cristiano cobarde

gue soy ardiente comete,

s0y un rayo desatado

no creas gque miedo te Lenga.

BATALLA

1270

1275

GUY CE BOARGORA
Yo averiguaré si es cierto
tu valor y fortaleza.

TENZBRE

Como que por mi valor
verds tirar tu cabeza
y este trueno abrazard
a Aoma pisza por pieza.

RICARTE
Hoy has de ver acabada
tu soberbia y altivez.

360

365

370

372

380

objeto a lo largo do su -
ejemple comparcmos ontro—

ONCE tOMNZS

CLIVEAQRS

iGudrdense de mi paganos
pues mi crecido rigor
acabard con sus vidas
con el mds fiero rigor!

FIERPADRAS

Se cumplieron mis deseos
de llevarme tu cobeza

en la punta de mi espada
para honcr de mi grancdeza.

ROLCAN

Rindete pronto pagano
soberbio y fiere animal.
no esperes a que te mate
con mi fiero Curandal.

-SORTIBRAN
Calla la boca cristiano
que no esperes que iz cometa

soy un raye desatado
no creas que miedo te tenga.

BORGURA

Yo averiguardé si es cierto
tu valor y fortaleza

ahora lo verds pageno
cémo la vida te cuesta.

TENEBRE

Hoy veras noble cristiano
las fuerzas de aqueste brazo
hoy acabaré tu vida

sin que haya algdn embaraza.
ARICARTE

Si no confiesas a Dios

y su doctrina sagrada

te quitaré de vivir

“con los filos de mi cspada.
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£n esta pieza de los Once Nones aparecen varins elementds que también presen -
- tan Ros Doce Pares de Francia, gue son: pl bdlsamo milagroso que ofrece en bataw—
lle Fierabrds e (Qiveros para que cure sus heridas. -

. FIERABRAS: .
=. y WME parece que veo

que estds herido en tu cuerpo
2340 achreate a mi caballo
en la s11la tendrd puestos
dos barrilejos atados
de bdlsamo bien compuestos
y toma de ellos amigo
2345 para que sanes violento."

También la propuesta de Fierabrds a Oliveros de casarlo con su hermana Flarlpez
y de darle riquezasa si se convierte en mahometano.

FIERABRAS: "...te wvoy a decir un partido
2690 permiteme tu atencidn :
Te casards con Floripes
mi hermana mds querida
que ha sidg la mds hermosa
de los reinos de Turqufa...
de cuantas tierras ganemos

serds el duefic y senor ...

Ademds la ingenua discusidn que tienen los cristianos de ‘gque’ los dioses mahome-
tanos no pueden tener poder, puesto que son imdgenes hechas por manos de hombres -
pecadores. :

- En esta representacidn aparecen otras variantes que son interesantes, veamaos
algunas como el hecho de gue tiene la entrada mds larga, donde el Almirante tiene -
que recitar de corrido 328 versos que debe decir con mucha tristeza,al observar a
sus soldados muertos, y que corresponden a los versos 3382 al- - 3710.
valores caballerescos medievales muy bien conservados,como la honra,que segun el
Juglar, enm su tiempo,se ganaba ' peleando en iguales condiciones:

- FIERABPRAS: “"Toma tu espada Oliveros
2750 y seguiremos la batalla
pelearemos decididos
gue asf la honra se gana,
8i quieres toma tu espada
. y yo mg quitaré el escudo
2755 para que ambos dos iguales
no haya ventaja alguna.'

Y una vez quedando desarmados los dos pelean”A TROMPADAS " ‘se lee en las indica-
ciones. . .

jC6émo no habrfan de trasladar los espafioles estas piezas que
tanto los lnsplraban y oxaltaban por wuntaa tierras de inflieles !



NOTAS

1. Warmen, Cp. Cit.,pp. 58-6%9.
2. Ibid.p. GO.
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62.~ NAR... NATMES

Gran sefior a vuestra alteza
constante, humilde y rendido
toda la vida que vivo
cumpliré con alebanzas

de Maria y aunque las lanzas
me hieran con desatino
confundiré al enemigo

y lo echaré a lo profundo
siguientdo lo rubicundo

de ese sonoro tafido.

(VERSD CANTADG)

“Con fe y contriccidn te pido
por tu piedad excelente
rogueis por los pecadores
en la hora de nuestra muerte
ran sefor si a vuestra alteza
vienen tales pensamientos
no lo oudes, no lo dudes
son muy a2ltos los decretos
ge la sacra omnipotencia
y asi no esta por demis
de que antes de gque lo pienses,
algin infame grosero
falso traidor o alevoso
malmacido y pretenda
alguna de estas cosas
que vienen can fundamento,
te lo querrd revelar.

Dios como sabio inmenso
para que td te prevengas
y prevengss tus guerreros

" esto es decir la verdad
pues tu ya sabes gue un viejo
segan implora los anos
‘'ve las cosas de mas lejos
por razdn de la experiencia.
Y les anos que tenemos,

. apenas algo se piensa
cuando ya nos precabemos
asi{ no es mucho que &4
estés confuso por eso,
pues tal vez su majestad
te revelard un suceso
pues cuando el corazdn late
con algunos- pensamientos
es 0 sucede que era
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90 ni tendrd en eternos siglos.:

esto es dicho de los viejos.
Pero pon tG que asi sea

el poder de Dios tenemos

de la imagen de Maria

es un portento muy raro

con €1 amparo de Dios

y con el de aqueste acero
verds deslumbrar centellas
y verds 2l gran esfuerzo
del digno de {Naimes) aunque
dentre todos el mds viejo.

63.-CARLCS

NMe maravillo este oia

jOh! valeroso escuadrdn
viendo comg en un rengldn
camponer el Ave Maria,
pero la devocidn mia

es preciso con aunmento

de Maria el sacro portento
se¢ alabe con devocidn

y con la mayor emocidn

al compds del instrumentao.

(VERSO CANTADU)

"Dichoso el feliz momento
en que nos vino la luz
pugs de ahi nacid Maria

y de Maria Amén Jesds.
iChlvaleroso escuadrén
iOh! Ayuntameiento lucido
terror de toda Turquia

y asombro del barbarismo
sabed que mi corazdn

en confuso laberinto se haya
sombra y del sobresalto,
piensa también la razén

no acierto como deciros,
gl contento y alegria

al ver el retraro bello
-de la imagen de Maria,

es la que fue hija del padre
y fue madre de Dios Hijo,
Tronc de la Trinidad

y esposa del santo Espiritu
mis hermosa que los cielos
mds linda...para que digo
si nunca tuvo segunda

En fin de &sta dulzura
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regoci jado me miro

ya mds cusnto tan devotos
la veneran con carifeo

pero urtando al paso marcha
siento vasallos reciros,
pues no sé qud me sucede
cuando confuso imagino

que esta sagrada hermosura
eata que del cielo inspira
alegra a los cortesanos

y regocija al cristianismo
pues me parece que veo

que algin bfrbaro atrevido
o algin bdrbaro arrogante
o algin audaz fementido.

64.— ROLCAN
En tu seguimiento voy
siempre dispuesto a servirte.

65.~ CRIS (Cristianos)
A vuestra disposicidn
queda la obediencia firme.

(MARCHA F1EAABRAS CON LOS MCAOS Y .ANTES DE LLEGAR AL PFUENTE DICE)

66.~ FIERABRAS .
Amigos quedaos aqui
escontdidos en el puente
que sclo conmigo basta
para ascabar a esa gentes
inter yo lidio con ellos
a ese palacio entraros
se sacardn a la imagen

y a Carlos lo matetareis,
muy violentos cumplireis
apuesto que yo les diga
no sea-que por dilatar
lo ganado sea perdido.

'67.~ TENZBRE

Fierabrds de Alejandria

tu astucia esté bien pensada

pero hemos de convenir

en gue td solo no vayas

a pelear pues ni Lampoco

losque entrardn a sacarla

porque ellos son temerosos -
y 0o dudaremos gué hagan

por llevarte a ti cautivo,
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8 los que 8 sacarla wvayan,

bien que scmos valerosos

. y de muy lucidas armas

i © 135 reverberande el furox
brotard mi fuego en ascuas.

} . 68.- GALAFRE
Pero ha de salir mejor
que tepdos con errogancia
con muchisimo valor
140 d=zmos primerc el asalto.

69.~ BRULANTE

Y ya estando en la batalla
- ) . verernos quien de nosctros

5. ; se aparte y entra a sacarla.

: 70.- SORTIBRAN
g Si los tomo entre mis mancs
445 na les han de quedar ganas

de defender a la imagen
aungque valerwosas se hayan,
y asi sefior Fierabrds
haced ccmo mejor salga

150 y no me acobarda nada
si el mundo entero e opone
&5 poco para mi espada.

i

71.- FIERABRAS

Es herfico tu valor

pero el mio en nada se agravia
155 muy bien lo tienes pemnsado

mandadque toguen a marcra.

72.- TOODS LOS MOROS
Pues suenen esos tamboraso
gue nuestro valor se reaica.

i

A

TS Y FIERADRAS 5% ADELANTA A CESAFIAN

NARCHAN UN POCL TOLLS IRCS Y
4 EOPERANCD EL TIEWPO OPCRTUND.

i* - ’ A LOS CRISTIANOS Y LDS CENA S QUELS,

"x
J

73.~ FIERABPAS
l: ) jAh! delesporddico alcance
i 160 em donde cifrado miro
) mis tiros para alcanzar
n a todo cristiano altivo, ) o
: gu';: iAn! de esa fuerte muralla :
donde mora Carlomagno
165 que salga. al campo de marte
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176
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185

190

195

200

205
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a pelear con un pagono,

hoy verds noble cristiano

cémo te ves confundido

yo acabaré con tu gente

hasta no verte destruide.

iAh! de esa plaga atrevida

gue me causa tanto enfads.

Salga rnuestra esta contienda

1o desafia un africanc

no dilateis en salir

que con herdico valor

a todos he de destruir

gon mi espada y mi rigor.
v« (pausa)

{0n! Emperador Carlomagno

hombrezobarce y sin fe

basta que estoy en el campo

enviame uno, dos o tres

de los mejores vasallos

que en vuestro reino tendis

pues les he de dar la muerte,

aunque vengan digciseis,

rdndame los Doce Pares

que en vuestre reino teneis

pues les he de dar la muerte,

o ven %! viejo cooarde

que ya jamds volvereis,

solito estoy en el campo

alejado ce los mios,

-y asi no tengas recelo

atiende a mis desafios,
si no me diereis batalla

publicaré por 21 mundo o - S

tu vileza y cobardia

y tu miedo tan profundo
y gque iU y tus capitznes
al no tomar los aceros
son indignos de terner
el nombre de caballeros.

‘Como tuviereds osadia

de acometer la morisma,

de ganar reinos enteros

villas y muchas proviencias,

ten esfuerzo Carlomagno

para un-sclo caballero

que al campo te desafia

con su reluciente ACEre, .
y si a esta. guerra no sales .
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publicaré por el mundo entera

que eres un viejo cobariie

en compafifa de los tuyos

aqui los espero un rato

en este campo de honor

y sabrdn esos cristianos

si es herdico mi valor .

QUEDA PASEANDOSE UN RATO INTER HABLA CARLOMAGNO

74,~ CARLONAGNO

iQué escandalo qué alboroto!
apsrcibo en este dia

salid presto a divisar
quién es el que desaffa

a este noble emperador

y a toda su compania.

75.~ NAIMES

Bran sefior con tu licencia
presto voy sin dilatar

vOoy a ver qué gente es esa
que nos viene a desafiar.

75.« CARLCMNAGNG

77.~ FIERABRAS
Indigno eres Carlomagno

de la corona que tienes,

con un solo caballero

hoy en este diia tu honra pierdes,
sefiores- Roldan y Oliveros
Cuque de Naimes ;qué haceis?
los que os llamais Doce Pares
;Por qué no me respondeis?
Muchas hazafas he oido

de ustedes, y mi deseo

es que salgan hoy al campo,
pero parece segun veo

ya se les olvidd ¢l pelear

o tienen miedo a mis manos,
‘venid Doce Pares

los espera mi pujanza

un solo moro os espera
dispuesto a darles batallias
pern veo gue no responden

no es mds que un vil canalla.

SALE NATNES ENOJADD AL ENCUENTNAO DE FIENABRAS
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78.- NAINES

JOuién eres fantasma fiern?
;QAuién gresfiero africano?
con tantos improperios

has desafiado al cristiano.
SComo tu maldita lengua
con procederes groseros
amenazan a Carlomagno

v a sus noblescaballercs?
S5i con €1 quereis botalla
estds muy mal engafado
porque yo te rendiré
aunque seas ] mas osado

y asi ya puedes mandar

que toque  a guerra el tambor
con bizarria y con valor
comenzaremos a luchar,

79.- FIERABRAS

Fuera afrenta para mi

si a ti batalla te diera,
anda y dile a tu sefor

que pronto salga a fuera

él y todos sus vasallos,
porgque quiero gncampal guerra
eniquilar su poder

y aefioriarme en su tierra.

60.—- NAINES

No demuestran tus razones
lo que son tus amenazas
pero si de Carlomagno
quieres probar su pujanza
ya no dilata en salir

y probards su exploranza,
retirate fantasiaso

.que no pierdo la esperanza

de mirar a tu cabeza
por los suelos sin tardanza.

" 81.- FIERABRAS

285

290

Vete y deja de razones,
anca y dile a tu sefior
que venga con sus soldados
a este campo de honor.

82.- NAIMES

No dilatard un momento
en castigar- tu osadia
espero verte vencido

3z
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con la ayuda de Maria.

83.- FIERABRAS
A esa he de llevar cautiva

" para mi tierra Turguia.

NAIMES APURADO AVISA

84.~ NAINES

Gran serior yo te suplico
gque me concedas licencia
de responderle a ese necio
que viene con imprudencia
nue dijo que te dijera

que con todos tus paisanos
salgas al campo de marte

a pelear con un pagano,
dice con mucha arrogancia
gue a ti y a todo tu imperio
pronto nos dard la muerte
v seforiarse en el reino,
yo le he dejado con vida
porgue €s preciso primero
el pedirte la licencia

que rendido te obedeaco.

85..- CARLOMAGNO

86.~ CRIATIANOS

Pues come tuU lo dispongas
constantes te obedecemos
y cada uno de nosotros
tomar quisiera el empefio.

B87.~ CARLDANGNG

sensevsrscsscann

88.- ROLDAN X
fompan sus ecos el bronce
suenen pitos y tamboros
muera el poder mahometano.

89.- FIERABRAS

{0n! Emperador Carlomagno
hombre cobarde y sin fe
iporqué no sales al sitio
donde yo te desafie?

A CARLOMAGND &N SUPLICA.
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JQuE temes a mi valor

o miedo a mi espada tienes
o mi lanza da temor

O son cobardes ustedes?

MARCHAN LLOS CRISTIANCS AL ENCUENTAD DE FIEFABRAS

50.- MAINES

Ya estamos en tu presencia
di lo que intentas infame
si antes no te di la muerte
fue asi por no desmandarme
no le temo a tus campeones
porgue es mi valor alerde

y 1los dejard mi aliento

" anegados en su dangre.

94,- ROLDAN

Mounstro inhumano y feroz
ya estamos en tu presencia
para qué estds dando voces

. sin advertir que es bajcze,

(Cémo intentas atrevido
marchar con tanta llaneza
en nuestro romano imperio?
Las aras o€ su nobleza,

va te puedes prevenir

a luchar con grande mando
y verds como al cristianc

no le hace impresidn sl miedo

y asi ya pusdes mandar

que toque a guerra el tambor
comencemos a luchar ’
con bizarria y con valor
has de saber gue en nosotros
‘hay valor, armas y fuerza
porque nos ampara el nombre
de Maria sefiora nuestra.

92.~ FIERABAAS
A esa he de llevar cautiva
y por lauro tu cabeza.

93.- CARLDANMGND

98.- CRISTIANDS e

355 jAlarma! jAlarma! . S

95.~ MCRDS




} A guerral jA guerra!l

 9G.~ DLIVERDS

370

375

Gudrdense de mi paganos, . .
pues mi crecido furor
acabard con sus vidas

. con el mds fiero rigor.

asq

385

57.- FIERABRAS

Se cumplirdn mis deseos
de llevarme tu cabeza

en la pupta de mi espada
para honor de mi grandeza.

98.- ROLDAN
Rindete pronto paganc
soberbio y fiero animal

‘no esperes a que te mate

con mi fiero durandal.

59.- SORTIBRAN

Calla la boca cristiano

que no esperes cque te cometa
soy un rayo desatado

‘no creas que miedo te tenga.

‘ 100.- BORGORA

Yo avariguare’ si es cierto’
tu valor y Tortaleza

ahora lo verds pagano

como la vida te cuesta.

101.—~ TENEBRE

Hoy verds noble cristiano

las fuerzas de aqueste  brazo
hoy acebaré tu vida .
sin que haya algin embarazo.

102.- RICARTE
Si no confiesas a Dics

¥ su doctrina sagrada

te quitaré de vivir .
con los filos de mi espada.

103, -~ BRULANTE
Tu vida serd acabada
por. infame y hablador

y tu pecho hard pedazos
este trueno atorrador.

a26
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104.- NAINES

Hoy serd rubioso el campo
390 con vuestras infames venas

con tu sangre regardn

esas montanas de arenas.

106.~ GALAFRE
Hoy es cuanda efrece gl tismpo
gue logremos nuestra empresa.

106.~- BRULANTE
395 Pues vamos pronto a sacarlo
a pesar de la nobleza.

PENETRAN LOS DOS MORDS AL CASTILLD DE LOS CRISTIAMCS A SACAR LA
INAGEN Y EN SEGUIDA SE FCAMAN TRAS DE LOS MORCS HASTA QUE PRONUNCIE  EL
VERSO. , _ .

109.- CARLCVAGND
{Viva Jesis y Maria )
en los cielos y en la tierral

108.~ ROLDAN
. Tiros...
400 g1 dulce Nifio Jesis
nos ampare y nos defienda.

109 .~ BRULANTE B
Marche al campo nuestro brio
que ya llevamos la prenda.

110.~ CGALAFRE
Y cuando no la llevara
405 dos mil pedazos la hiciera.

111.- FIERABPRAS
Bien cumplidos mis deseos
me vuelvo para mi tierra.

MARCHAN LOS CRISTIANCS PARA EL' PALACIO

112.~ CARLONMAGNG
Ya traidoras de ese modo
no se porta la nobleza i
410 cbmo no muero de pena . ' L
‘ valerosos escuadrones ; o o
demos alcance en el puente

a esos infames traidores, )
broten llamas de nuestros .pechos
415 despidan exclamaciones,
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Hablen con pdlvora y bala
ruestros gallardos conmpaneros
muera todo el mahometismo
y vivan nuestros pendones.

113. - POLLAN
YAh!enemigo cauteloso
‘edmo con traicién indigna
no esperen de mi furor
la paga bien merecida,
pues si spis tan valerosos
icémo ya vas de estampida?
volved al arma soldados
porgue =s tanta la muina
que me causa asta traiecidn
gue ya el corazdn no atina,
que no haya rayd o veneno
voleén, reldmpags © ruina .
que no convierta en cenizas
a esta gente malnacida,
no es hecho de caballeres
21l que con tanta desidia
teniendo armas suficientes
cobardes vayan de huida.

114. - FIERABPRAS

La llave de nuestro reino
ha ganado ya mis dichas

y. asi gudrdanse de mi furor
y de mi ambicicsa envidia
Fierabrdis de Alejandria
sabed hoy esta noticia

soy hijo del Almirante

el rey de lz gran Turqulia.
He venido a traer la imdgen

" .que pcasiona vuestra dicha,

he sabido que con esta

" no temeis a la morisma,

y que ya os la quité
pronta os quitaré la vida,

o habéis de ser mis esclavos
a pesar de la melicia

de 2pnafoles y rowimos

Yy cuantos nay a la vista.
Haber ahora quiénes los libran
.de Bautista y de Grabdn

0 habor si bgja dml cielo
aquél apdstol Szntiago
& libertales la vida.

Haber si se para el sol
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con sdlo decir Maria,

como lo hizo la otra vez,
Pelayo con oszadia.

Ahora sélo triunfard

mi soberbie enfurecida

pues tengo a Maria en mi reino
y hara cuanto yo le diga.

115.- CARLDS

Calla atrevido ignorante

zalla esa lengua embustera

que el no darte a ti la muerte
es porque tengo ncbleza,
alista aqul tus campeones
volvamos a la pendencia

pues ya tienes a Varia

recobra valor y fuerza,

pero si a falta de fe

aunque tengdis la belleza

de ese divino retrato

nunca hareis dos cosas buecnas.
Presto, presto volveremos

a echaros de vuestras tierras,
y os torndis cristiancs
oles daré muerte fiera.

115.- FIERABRAS

Es loco tu pensamiento

pues quien te quitd la prenda
con dnimo valeroso

te pondrd en mayor afrenta.

117.~ ROLCAN

No es dnimo valeroso

el robarla con cautela
presto,  presto volveremos
por mi scherana reina.

118.~ SGRTIBRAN

Calla la boca cristieno
no eres capaz en la guerra
yo te quitaré la vida
aunque seas hermosa fiera.

119, _ gLIVERCS

Yo vendré a darte la muerte
aunque s=as fiero gigante
pues me sobrabarte valor
para acabarte al instaﬁﬁe.

e
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120.~ FIEPAERAS

Eres pequera hormiguita
al lado de mi grandeza
y muy prontito veras
mi pujanza y fortaleza.

121.- VARG,..

En campana ueremos

quién es la megjor espada
ahi os dardn los aceros
la nuerte desesperada.

122.—- FIEPABRRAS

Puedes hacerlo cristiano

-a la hora que te convenga
Y =Y o S YA =
sdlo os ha quedado lengua.

123.— RICARTE

Espéda, brios y valaor

y €1 poder de Dios nos queda
para cchrar valerosos

a esa soberana reina.

124.- FIERABPAS

No pienses en disparantes
porque ya estd prisionera

ni creas td que la rescates
pues me la llevo a mi tierra.

125 .- MAINES
Hay tienes esa belleza

-+ -quela "1levas con cautela
© “presto vendré a recatarle
. con la sangre de tus venas.

126.- FIEAABMAS

i0H  desventurado viejo!l
calla_ esa lengua embustera
ni por rigor ni por fuerza
se te logrard tu empresa.,

126.-CARLDEAGND

Pues no hagas tales abusos

que egso.no es de caballero .
1a habeis de llevar cobardes’
mancjandollos aceros.

128.~ FISMABRAS
Criten como pregoneros
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que caso no les hacemosy
ya me woy para mi tierra
a la vuelta nos veremos.

129.~ ROLDAN
Siquiera adids le diremos
a ese relicario santo

- que con cautela te llevas

y

te regocija tanto.

128 .~ FIERABRAS

Bien te puedes despedir

pues no volverds a verla

a la morismz va a ir

ya no habrd gquién te defienda.

131.~ BCLCAN

Adids en_ganto amaroso
dulcisima medianera
adids mi lucero hermoso
adids flor de primavera,
te ruego que placentera
nos concedas la victoria
y que tengamos la gloria
de poderte rescatar

lloro y gimo sin cesar
vuestra pérdida, sefiora
splamente de pensar

la tristeza me devora,
gue ésta sea la Gltima hora

gue me mire a tu presencia

pero espero en tu clemencia

no nos abandones sefiora

ayudamaos con tu amparc

a combatir la morisma FUNEERE
tu nombre serd enszalzado.

132.~ FIERABRAS

Pues nada te ha de valer
aunjue mis promesas hagas
si prosigues con tus plagas

hoy mismo te doy la muerte.

133.~ ROLCAN

Eres corto de valor . [

para que me contrarrestes

134.- NAINES e
Ya me vaoy moro ualicnte:
en la campafia te aguardo.

[




135.~ FIERABRAS
Todavia estat resonganda
maldito provocador,
©vete viejono experimentes
575 la fuerza de mi rigor.

135.- NORO
£n el muro con valor
terminard la contienda.

137.~ CRISTIANCS
La traicidn han de pagar
con que rcbaron la prenda.

NMARCHAN LOS CRISTIANGS PARA SU CASTILLC Y LOS NMOADS SE QUEBAN PASEAN
. DO ALLT MISMO HASTA CQUI ANUNCIE EL VERSQO .

138.- CARLOLAGNC

580 Cesdichados ojos mios
comencemns a llorar
pues una infame traicidn
nos vino a desamparar
de aquel zmado cielo

585 - de agquéel bello mamantial
de aquel divino retrato
que se han venido a sacar
esos bdrbaros infames
con treicién y deslealtad,

590 ' esa infamia es la que lloro

. que si por fuerza de espada

me la supieran ganar
creo que me quitard la vida
o la pena me ha de ahogar.

139.~ NAINES

595 - Came licenzia sefior
para desahogar tu pena
y gue rieguen con mis ojos
aquestas turbias arenas,
escuchame gran sefior

600 ved si mi razén es buena
mejor es morir matando
y que no morir de pena.

140.~ CRISTIANOS SEHINCAN
Danos licencia sefior
aque queremos ir por ella,

1414, ~ CARLGVASHNO - 1LOS PARA
805 Levantaos todos del suelo



que hasta el alma me consuela - .
de veros tan animados
a rescatar nuestra prenda.
Y asi sefor Oliveros
510 como hombre de mucho honor
bien te puedes prevenir
porque vas de embajador.
Le dirds al Almirante
gque lo saludo entre tanto
615 que me mande el retrato
de ese relicario santo
que con traicidn me robaron
sus queridos caballeros,
. © que espere animoson
620 para rifar las arenas,
o que se torne cristianc
dejando la idolatria i ¢
de esos dioses fementidos
que adoran ala Turquia
£25 que amen sGlo e .Jesucristo
crador del cielc y la tierra
y que si a esto no se aviene
que se declare la guerra
a 81 y & tedos sus vaszllos
630 les hareis esta propucsia
3in gue aleguen ignorancias
norque mi poder intenta
si no se dan 2l partido
ponerlos en crande afrenta.

14r7.- CLIVERCS

635 Con regocijo y contento

"y alegria celebrada

partiré muy animoso R
a decir vuestra embajeda,
y con valentia sobrada

640 .. sin reconoczer temcres

Sl-Hlumillardé con mi esgads

a esos birbaros traidores.

148, - CARLGLY.CNO SEHINCAN LOS DOS
Pues ven amigo Cliveros
y a Jesis sacramentaco
645 le pediremos devotos
nos auxilie con su amparo
y que limpio de pecado
uniendo los corazeones
le hagamos de. precaucidn
650 1l verdadera Dios y henbre.
Pendiente mi Dios os miro
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cessesreesesQUR OS5 paonen
mis yerros mds e©5os claves
que pusierdn soyones.

148.~ OLIVERCS
Adn peor soy yo en ofenderos

{Oh!Dios de suma bondad

que perdamos nuestros yerrcs
os pido comn humilded,
cencédenos por piedad

el regozo de Maria

y conozcan la verdad

psos moros de Turquiap

esto es senor lo que te pide
‘con mucho encarecimiento

y que su poder divino

nos ampare en todo el tiempo.

150, CARLCMNAGND
(Quién 2l mirar tal infamia,

y traiciones alevosas

tienen tal serenidad
para mirar estas ccosas?

154.~ CLIVERCE

;Auidn al ver traicibfn villana -

de unos infames traidores
no nes hace admiradores

gor que el silencic les borrel? .

152.~ CARLCMAGN
Y1 corazdn a tus pies

"7lo pongo y pido favores

porque la sagrads imagen

' de nuestra madre reccbre.

183.~ CLIVERCE

Esta pérdida sefor

te pido nos retormes

gue hasta no ver el retrato
nos quederemos confarmes.

184.-~ CARLONAGND

Mitiga nuestro dolor
podre - Jesds Amcroso

s6lo tu puedes hacerlo
pcrque eres tan bondadoso,

SE PARAN
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185.- RCLCANM

Tomad consuclo sefior

que Naria te ha de amparar
y & nosotros ha de dar
dnimo esfuerzo y valor,
fiada en el poder de Dios
te prometo o fe mia

el darle la muerte atroz
con valor y gallardfa.

156.—~ CARLONMAGNO

No hay corazén como el mio
que no me sabe engafar

yva veis gran dugue de Maimes.
Bien se vino a declarar

mi pensamiento | ay qud penat
cuando llego e contemplar

mi amparg en pcder de moros’
razén tengoc de llorer.

157.-NATHES

No llores gran sefior

no lleoreis porque verds
rescatada vuestra imagen
y vencido a Fierabras,
conffa cen mucha razdén
en Varia que es podercsa
y con su amparo divino
victorias tendrds famosas
y asi siéntate y descensa
ya no tengas tanta pens
gue el ampare de Maria
nos dard una gloria plena.

158.— CARLCVAGND

Pues vemos a descansar
inter dispongo mis trazas
que aunge.e la vida me cueste
le pongo sitic a esa plazas,
consumicndo 21 Almirznte

a fuege, pdlvcra y valor

y acabaré con togda

aquella comerca mala.

Hasta que vea en mi poder
8l retrato de lYaris,

dejaré de perseguir

a esa genta de Turquia

y asi gueridos soldadss
descansad por esta vez |
mientras les llego a decir
lo que dcbemos hacor.

LLOPANDD

FUNEBRE

e
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159, - CAISTIANCS

Sefior lo que t¢ dispaongas
muy contentos cumpliremas
y a defender tu honar
toditos nos ofrecemas.

VARCHAN LOS MOROS CON LA IMAGEN PARA SU CASTILLD

160~ FIERABRAS

Amigos marcharemos muy gustoscs
que ya ganamos la guerra
vémonos al Almirante

a ver qué otra cosa ordena.

161.~ VGPOS

Dices muy bien Fierabrds

pera hien serd que hagamos

una salva aqui entre todos .
y a nuestra-tierra volvamos. TIRAN UNA DESCARGA

162.~ ALMIRANTE

;Qué tiros serdn aquestos

que mi corazdn se alegra?

i serdn mis caballeros’

que ya ganaron la guerra

por esto venid hijos mios

y decidme con presteza

lo gque les haya ocurrido

y c¢dmp  les fue en la guerra. -

163.~ NCAGS
Los diozes de la Turquia
guarden tu vida.

164 . ~ALY IFANTE
Ellcs comserven la vuestra
con dnimo y con valar,

165.~ FIEPABRAS

Padre y sefior Almirante

agui te traemos la imagen

que guitamos con .valor

como tU me lo mandaste,

pero dicen los romanos

que muy prantito vendrdn

a echarnos de nuestras tierras

y contigo acabardn,

pern no temas sofior ) , -
que 85 mi &nimo incomparable : ’ .
y con herdico valor -




anegaré al mundo en sangre.

166.- ALMIPANTE
iCh! fGran Bey de Alejandria
te premeto en recompensa
que de todo el munde entero
770 te daré la mojor presa,
y asi amados capitanes
rendidas gracias os doy
por todos estos servicios
que prestaron el dia de hoy,
775 pasen a tomar descanso
" pues vendrdn muy fatigados
por la guerra que tuvieron
con los cristianos malvados,
colocaremos a la imagen
780 al lado de nuestros dioses ‘
 para que todos nos libren
de los cristiasnos feroces,
vos querido Sortibran
comp hombre de mucho honor
785 colocaremos la imagen
con Alcordn mi sefior.

167.~ SORTIBPAN

Yo rno soy merecedor

de tan alta dignidad

pere haré lo que me ordenas
790 2n la mayor brevedad,

sues segdn tu voluntad

voy a colocar ufanc

a la imagen de Maria

con nuestro Dios soberano .

AL CCLOCAR LA IMACEN CON LCS SUYCS CAEN EN TIERRA LOS OICSES DEL AL
KRIRANTE Y ADMIRANDCSE DICE

168.~ ALMINANTE -
795 iQué novedad es aguesta!
qué es lo que ven mis guerreros
sin duda el mundo se acaba
piedad piedad caballeros,
‘los dioses de la Turquia
800 ‘se hanpostrado vn an 1a tierra
(Qué significa esta imsignia
decid qué misterio encierra?

162.~ SCRTIBRAN
Yo no camprendo sefor
lo que este caso contenga.
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170.-~ FIERABRAS

Pues sefior yo te dire’

1o que llego a comprender:

que esta imagen rica y bella
encierra un gran poder

y no quierg a mi ver

~ los dioses que estdn con ella
pues al punto que llegd

dieron con la boca en tierra.

171. - ALMIRANTE

Fierabrds tu boca cierra
no blasfemes de los dioses
mira que son poderasos

y castigan muy veloces.

No ha de ser tan poderosa
como los mios, me imagino
porque éstas .son de madera
y los mios son de oro fino.
Pero en fin segdn conozco
y me dicta la razdn

hoy deberemos estar

con la mayor precaucidn
pues no sea que los cristianos
quieran asaltaer mi tierra
y estemos descuidados

DA s cecaraanas

quiero que al campa de hcnor
vayas ccn alguna gente

y me resguardes la entrada
poniencdo en cada muralla
guardias de gran fortaleza
si alguno quiere entrar
derrfbenle la cabeza.

172 ..~ FIERABRAS

A cumplir con lo gque mandas
vames con mucho cuidade

y asi nobles caballeros
tados venid a mi lado.

173.~ CALAFAC

Ya sefcr Lomd rd o
ruggele a Mahoma por mi
jviva la invicta Sultana!
{Viva mi Dios Apolin!

174.< ALITRANTE e
Pues Galafre te prevenge
que no me dejes pasar
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a ningdn cristiano altivo
que conmigo quicra hablars
dld 1o hebrdis de matar
con arrogante fiereza
850 en las almenas del puente
has de colgar su cabeza.
Asi mismo les adviertes
a los demds centinelas
para que no de improviso
855 asalten & nucstras tierras,

175.- FIEFABFAS
Constante voy a servirte
marchando con ligereza
suene el eco destemplado

. te belocosas cornetas.

. FARCHA FIEPAEPAS CON LECS I'CROS FARA EL PUENTE,CEJANDO GUARDIAS EN
CACA FUNTO. CALAFRE EN LA PRINVERA, EFULANTE EN LA SEGUNDA, TENESRE EN LA -
TERCESA v SORTIBRAN EN LA CUARTA.

176.~ FIEPABPAS

850 iAh! del puenie mantible

) escucha atento Calfre

que de los muros adentro
ninguno pase adelante,
resguirdando esta entrada

865 con dnimo muy constante
que entiends el mundo que soy
el valeroso gigante.

177 .~ BALAFFE

Valeroso Fierabras

Ce _rmuchcresguzrdo sirve
870 este sviss que me das

no tengo ni qué decirte,

mi fuerza es tan efieaz

que sin renos embarazo

su reina echaré a mis pies
8?75 y @ Francia debajo del krazo.

178. - FIERABRAS YARCHA
jAh! Del capitdn Brulante
este mure has de quardar
con animo muy constante
a nedie dejes entrar,
880 pues con bastante valor
y demaciada Ticreza
si alguns quisiora entrar
derribenle la cabeza.
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179. BRULANTE

51 a esta muralla llegare
disfrazado el Almirznte

a &1 mismo muerie le dicra
porque vcas gue soy constante.

180. FIEPABRAS NAPCHA
iAh! del veliente Tenebre
mandateo es del Almirante
que de estos muros adentro
ninguno pasa adelante.

181. TENEBFRE

Mi dnimo es tan competente
y este aviso me previene
pues no le temo a la muerte
antes la muerte me teme.

182. TENEBRE -

Valeroso Sortibrén

defensor de ruestra fe

ésta es la orden que he dispuesto
con el parecer del rey

ya se han gquedado los guerdias
para arreglo de la ley

y asi nada te advierto

hay tUJ sabes lo que haces.

183. SOATISRAN

Nada tienes que decirme
descansade tu jornada

puas sabes que he Sido firme
y no me acobarda nada

vy 81 el traidor aleboso
atrevido quiere entrar

la vida le he de quitar
haciéndolo muchos trozos.

FIERABRAS SUBE AL PALACIO A DAR AVISC AL ALMIRANTE CE LC GUE
HA DISPUESTO ' :
184. FIERASRAS
Marchando al compds de marcha
1legué hasta el puente Mantible
a Galafre le previne
gue resguardase al entrar
el cual con valentia armada
y furor sin embarazo
dice que debajo el brazo
traerd a la nacién romana.
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Brulante estd en la otra entrada
pertrechado de velor

dice que si algdn traidor

a &1 entrada le pidiera
sangrienta muerte le diera
con muy tiramo riger.

Tenebre con gran furor

y con valentia muy fiera

a la muerte diera muerte

si la entrada le pidiera,
diciendo con sabia fiera

que ni a la muerte le teme.
Sortibrdn ya me previene
hacerlos tantos pedazos
que.......... al ocaso

el sol ha de compartir

la fortaleza en sus brazos.
185, ALMNIRANTE

Yo te agradezco el favor
Fierabrds, hijo gquerido

por toditos los trabajos

que por tu padre has tenidoj
hoy me encuentro mds tranquilo
porque ya estd Gustodiada

el paso donde pudiera

entrar el cristianc osado.
Gracizs les doy a mis Dioses
por tentisimo favor

sin librar de orc a cada una
ha de acrecentar mi honor.
Confio en tu gran pocer
y en tu herdico valor

" gque a pesar del mundo entero

victorias canta el dia de hoy
y asi toraos descanso
que hoy sabrd el mundo quién soy.

1B5. FIEPABRAS

Haré sl mundo muchas piezas
con el destrozo mayor

y si vienen los romanos
conocerdn mi valor.

187. CARLOLAGNG

Muy rebles vasalles mios
valerosos ceballeros

la enkajada quierc erviar

aa1



a esos viles traicioneros
vog direis como advertiros
si es bien qua vaya Oliveros.

188. NAIMES

Presto que t0 lo has mondado
gran sefor todo es muy bueno
y si quieres que yo vaya

0 unag de mis compafieros

todo ha de ser lo que mandes
con custo estamos dispuestos,
sesarssraasasssas.lo mismo
pues ya sabels que mi vida
con gusto la sacrifico

por nuestra imagen querdda,
ya puedes sefior mandar

lo que mejor te parezca

que humildes te obedecemos
y estamos a tu defensa.

189. RICARTE
Y as{ en nosotros sefior
hallareis el mismo afecto.

i90. CARLOMAGNO

Quiero que vaya Dliveros

por elocuente y discreto
'porque este es hombre muy sabio
' engafiero y de secreto.

1591. OLIVERCS

Gracias te doy gran sefor
por merced tan sinigual
de muy buena voluntad
iré la embajada a dar.

192. CARLONAGNO

CGracias os doy Oliveros

por tu bondad y agrardo
ARoldén dicte la embajada
que ha dz der a ese malvado.

193. ROLDAN

Puesto me haceis el hondr
con humilcdad te obedezco
Oliveros de Castilla
amigo y leal compafiero
por tu saber y afdn

. 0s habemos escogido

para llevar la embajada
al Almirante Balsn.

az
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194. COLIVEROS

le direis al Almirante

que atento beso su mano

y lo saluda cortés

nuestro sefior Carlomagnu,
que le suplica entre tanto
el que se torne cristiano
que se bautice &1 y todos
los del imperio otomano.

Y que le mande al momento
aquella iragen sagrada -

de Maria sefiora nuestra

que a tado cristiano ampara
que si esto hace con acrado
le prometo por su honor

ya no pasar adelante

sino volverse mejor . )
Que lo dejard en sus tierras’
duefio de rllas y absoluto
pagando cus~chjas reales

con un pecuefio tributo,

pero si a esto se niega

y no quiere admitir

que advierta que a todo trance
lo debe de perseguir,

que pasa muy Severo

con armas de la’ justici

2 matar toda su gente

y castigar su malicia

que le dard fiera musrte

y lo echaré de sus tierras
asi que escoja su suerte

si ser cristiano o la guerra.

Con regocijo puntual

en alas surcando el viento
me parto para Aguas tuesrtas
muy vigilante y contento,
vuestra erbajada cumplido
al Almirante dar's,

y todo cuanto has mandado
cumplidamente lo haré,

mas para que en la jornada
no tengas ningdn baldon

te suplico.gran sefior

que me des tu bendicidn,
postrado a tus leales plantas
y humildomente rendido
con merced perdén te Fido
sefior dn todas mis faltas.
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155. CARL.CLAGMO

La bendicidn de Dies padre
y del hijo sacrosanto

te lleve por buen camino
con el Espiritu Santo.

195 .OLIVERGS

A tu servicio sefior

voy con el alma y el cuerpo
adifds querido Roldéan,

quién sabe si nos veremos
o quedaré en la morisma

no sé si cautivo o muerto.

197. RCLDAN

La pureza de Maria

te acompafie en todo tiempo
y muy pronte volverds

a unirte con tus compafieros.

198. OLIVEROS
Amigo Guy de Borgofia
adids por si acaso no vuelvao.

199, GUY DE RBORGDHA
£1 santo nifo Jesds
te acompafie en todo tiempo.

200. OLIVERDS
Ricarte de Normandia
dicha mia serd si vuelvo,

201 .RICARTE
Sonfia en el poder de Dios
nue hemos de wvolver a vernas.

202. OLIVESROS

Serior gran Duque de Naimes
vos sefior que sois mds viejo
‘rogareis a Dios por mi

para volvernos a ver.

D2, NATNES
Jonfia en Dios gran Oliveros
S vononoreconrtsrresren

que por su piedad......

victorioso y placentero. .

SALE CLIVERDS NARCHANDD Y ANTES DE LLERR AL PUENTE DICE

a4
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204.CLIVERNS

AdiSs tierra de crigtianos
pues que ya entrd en la morisma
quién sabe 'si volver3

o aqui termina mi vida,
adids noble emperador

adids mi patria querida

me despide con dolor,

ruega al eterno creador

que en esta larga jornada

me dé constancia y valor
para dar esta embajeda,
adiés corrientes y valles
adids reliquias; creador
dame ouxilioc en los detalles
para poleor con el moro,
adids mi belle tesoro

de Jess y de_ Yaria

_adids angeles del coro

y también mi compaiia.’ MARCHA
(AR 1 del puente Mantible

y del moro que lo guarde

pronto salga a abrir la puerta

~que vengo con la embajada.

205. GALAFRE

Quién con tante atrevimiento
solicitezaui la entrada,

di tu nomdre y qué sois vos

y a quién le traes la embajada.

206. OLTIVERDS

Peameseesscssevanssssnasns s
s ettt nass e st nasasenans
eamese

entonces se dejd libre

a ese vil embajador,

mas si. fucre lo contrerio

que este ultraje a tu persona
aunque se escarmentard

que hay quien nembre tu corona.

23G. ALWINANTE

Bien anda Sortibrdn y dile

gue venga a dar su emfojada
no diga gue sey cobarde

si se le niega la entraca.

237, ST TIBMAN .
Pues sefior con tu licencia
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este embajador traecremos
y si te quiere ultrajar
aguf lo castigaremos.

238, SORTINNAN

Tenebre la razdn que hay,
gue mandd nuestro Almirante,
al embajador romano

lo llevaremos al instante.

239. TEMIBRE

Pues Sortibrdn al momento
vdmanos sin dilatar

a decirle a ese cristianc
que pronte puedc pasar.

MARCHAMN AL TNSTANTE SORTIBFAN Y T

CICE

240. SORTIORAM

El Almirante Daldn

y el senado superior

ardena gque luego vdyas

a hablarle a mi gran sefor,

y asi, pasa embajador

anda a cumplir con tu empresa
verds de nuestro palacio

la ostentacidn y grandeza.

246

CNEERE PAPA DONCE ESTA CLIVERCS Y LT

MARCHAN LOS COS MORCE CON GLIVERDS PARA DONDE ESTA EL AL#IHANTEAY

CON MUCHA COATESIA CICE CLIVERCS

241, CLIVERDS
La trinidad sacrosanta
guarde tu vids sefor.

242. ALMIRANTE

242. DOLIVERQS

£l muy noble emperacdor
Zarlomagne mi sefior

en unidn de don FPolddn

te salutlan con amor,

" conmigo a decir te envia

que dolidndose de tu alma
quiere que dejes tus diosss
que bas adorado con calma
que esos son soOlo engafiosos
diebdlicos grbusteros,

. nue ames sOlo a Josucristo -

que es5 el Pios verdadero
porque Mahoma y Tanbalgante:
vy a los olros que a tu lado
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los tienes como deidades

te tienen muy nngaﬁadbg

que recibes el bautismo

en la trinidad creyente
porgue esa s0l0 merece

8l que se le esté sirviendo
con toda tu comitiva,
detesten del despotismo

y que se tornen cristianos

‘per medio de aquel bautismo.

Que le envies prento la imagen
que tus nobles caballeros
se han robado con cautela
huyendo de los aceros,

que si ésto baces con agrado
te da palabra de honor

el dejar deo perseqguirte

que a ti te saldrd wmejor,
que te dejard en tus tierras
duero de ellas y absoluto

y s6lo te exigira

le cdes un corte tributo,
pero si no le admites

o0 te quieres resistir

que con todo su rigor

te debe de perseguir,

gue pasard muy severo

con armas de lo justicia

2 mztar toda tu gente

y castiger tu malicia,

que te daria fiera muerte
que te guitard tus tierras
si ne admites su protesta

0 a ser pgagano te aferras,

y asi me puedes decir

1o que mejor te parezca
porque quierc a todo trance
llevar a mi rey respuesta.

244 . ~ALMIRANTE

245, - OLIVERDS

No creas sefior Almirante
que yo por algin temor
deje de hacer el mandato
e mi digno emperador,
pues a posor del peligro
le sirvo con mucho amar

y he tie volver si me envia

con dnimo y con valcr.

/sl
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247, FIEPABRAS
. Calla infame desatento
gresera, vil traidor
1200 - no le faltes al monarca
delante de mi rigory
aunque sea embajador
cobarde vil inhumano
te castigaré severo
1205 al impulso de mi mano
248.~ CLIVEROS
No eres td infame villano
quién a mi me has de ultrajar
pues con mi acerc en la mano
la vida te he de quitar.

249.~ ALMIRANTE

250.~ CLIVERQCS
4210 Juro a la cruz de mi espada
y si hay alguien que se mueva
lo he de mandar al infierno
‘sin que ldstima les tenga,
tu respuesta no la espero
1215 pues mi acera da cuchilladas
vendrd a tomar en el campo
acabando con tu vida. : :

260.~ALVIRANTE

SALE OLIVERDS DEL PALACIO HUYENDO Y LOS LCRES LO SIBUEN PARA- HACER
SU APARICION PERO ESTE HACE GUERRA A TODCS Y SIEMPRE LOGRAN HACERLD FRESQ..

261.- FIERASPRAS SE ADELANTA
Adelante traidor alevoso
infame vil y sroesero
4220 date a prisidn 3i no quieres
sentir rigor de mi acero,
puedes empunar tu espada
y venirte con valor
‘gue. es’ el rey de Alejandria
1225 el que pelea con rigor .

262.~ OLIVERCS

“ientras los tuyos se acercan
puedes menear bien tu espada .

gue ahora se ha de menester

aungue te des tanta fama. o

263.- FIEPABRAS
1230 Ami me sobra el valor
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pora castigar tu fama
en defensa de mi rey
nunca me acobardé nada.

264.— OLIVERCS

Yo ern defemsa de Var{a
gque es la reina soberana
no le temo ni a la muerte
ni mi valor se acobarda.

265, FIERABRAS
Ahora verds cdmo cortan
estas espadas tajantes.

266.~ DOLIVERCS
ey acabard tu vida
a balazos y estocadas TOCAN A JUEGD

&67.« SURTIBPAN

Frendan a egueste alevaso
prendedle pronto, matadlo
no tengais piedad en nade
zmigos, aseguradlo.

268.- CLIVEACS

A todos he de dar muerte

si los alcanza mi espada
pues la divina Maria

es la que siempre me ampara.

269 .~ BRUILANTE

Hoy cautivo te verds

en la. tierra de Turguiz
ahora no te ha de valer
el que invoques a Varia.

270.~ CLIVEROS

Con la clara luz de este dia
s8 que me defendera .

y en la punta ce mi espada.
tu cabeza quedard.

271.- TENEBRE

Viva Mahoma y su hidalguia
viva mi Dios Tevalgante

y que muera este cristianc
por orden del Almirante.

272.- OLIVEROS

Viva el rnombre de Jesuds
y el de Marfa soberana’
viva la legidn cristiana




1265

1270

1275

1280

1285

1250

1295

1300

1305

que es la gracia....
OLIVEROS CAE HERIOO EN MEDIO DE LGS MOROS.

273.- GALAFRE

Muere infame a mi rigor

y concluya la batalla
acudid todos a un tiempo
amigos que no se vaya

ya que logramos vencerlo
aseguradle al momento

en una ascura carcel

lo pondremos muy violentao,
y para mayor tormento
atadlo de pies y manos
gue le sirva de escarmiento

" a toditos los cristianos.

DAN UNA VUELTA LOS MORDS COM CLIVEROS ENM TCCA LA PLAZA

274, -~ OLIVERQS

iOh! Fuerte tribulacidn
en. que me . encuentro metido
sin encontrar salvecidn
con mi acérrimo ememigo.
jOnt ML noblg emperador
dfnde estds que no me ves
dentro de esta gente ruin
que me maltrata esta vez.
iOh! Caballeros romanos
los gue gozan del honor
vengan pronto a socorrer
a su amigo y defensor:

Guy de Borgofa, Rolddn
Duque de Naimzs, Ricarte,
salgan todos al instante
que preso soy en este instante
no dilates en mi auxilio
porgue con tanto balddn
me conducen engrillado

a padecer en prisidn,

mis compafieros emados

si me teneis gratitud

no me negueis los socorros
en la triste’ esclavitud,

275.< FIERABPAS

€alla 1la boca cristiano

deja de tantos lamentos -
pues alli vas a padecer

s mds crecidos tormentos, .

350
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0s prevengo en la ncosidn
sefior capitdn Erulante
llevemos en la ccasidn

a este cmbajador farsante,
con cuitdado resguardadlo
sin que se vaya a fugar
que mi voz va a-disponer

como = ha de castigar.

276.~ BRULANTE

vay a daros cumplimiento
pues eres mi sobereno
llevdndone a la prisién
a este embajador romano.

LO CONDUCE A LA CARCEL

277.~ BRUALNTE

Pasa adentro embajador

goza de este beneficio

inter que lléga la hora

para que vengais al suplicio.

278, ~ OLIVERGS

Esta cdrcel sufriré

con gusto ¥ con alegria

pues soy cristiano vy defiendo
. la pureza de .Narie.

279.- BRUALNTE

Ahora no te ha de veler
el que invegques a Maria
"pues hoy perderds la vida
en la tierra de Turcuia,

280.~ CLIVEROS

Bien lo tengo declarado

como lo verds pagano

porque es la madre de Dios

y el amparo de los cristianos.

281.— BRUALNTE

En fin, sufre esta prisidén
y vete ya encomendado

a nuestro profeta Al4

y al santo m;homa sagradag.

282.~ OLIVEROS

No necesito de Mahoma
ni de AlA para invocar, I
mi Dios es el verdoadero -

51
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y en todo me -ha de amparar, PAUSA Y SE SIGUE
jiCh! Mi roble emperador
defensor del cristianismo
ven con crecido valor
a dar muertz al barbarismo,
no duermas porque ahora mismo
estos viles Mahometancs
pretenden darme la muerte
mostrandose muy tiranos.
{Chlpredilecto Roldan
mi compafiero efanado
ven convertido de afén
y vengarme con agrado,
iOH sublime compafiia
de gran catolicismo

venid con grande alegria
a dar muerte al mahometismay
no te tardeis en mi socorro
en esta cruel situacidn
mira que el rigor del moro
me oprime sin compasidn.

283.-~ SORTIBRAN

Ce nada te serviréan

esos tus locos lamentos

pues hoy no te auxiliardn :
esos lejanos portentos.

284, - CLIVERDS

Verds en breves momentos
cémo con grande alegris

me librard de esos tormentos
el gran nombre de Faria.

285.~ FIEPAGRAS

Dmjemos ya de razones

ya logramos nuestro intento
y a mi padre el Almirante

le daré cuanta al momento,
veremos lo gque dispone -

de este cristiano imprudente
que ha venido a nuestro reino
a precigrse de valiente
inter tanto td&, B8rulante
agqui te debes quedar
cuidando a este cristiano

no se nos vaya a fugar

LR A I R N L I I ) o
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290.~ CLIVERCS

En mi triste soledad

lloro el bien que no poseo
pues sin libertad me veo
en tanta penalidad, jChifigor!
Hombre mal afortunado

on la desgracia metido
mejor no hubieras nacido
para nacer desgraciado.
Hoy con sumo desagrado
sufro esta dura crueldad
por eso con vanidad

en esta pena sombria

s6lo me quejo a Maria.

CANTO

£n mi triste soledead

cierto &S gue preso me encuentrc
en esta infame Turquia

porque idolatro el portento

de la emperatriz lariaas

que eres mi bien y recrec

os pido czon gran trofec

gque me deis mi libertad,

pues en esta oscuridad

1loro el bien que rno Foseds * CANTO
s6lo a vos reina sagrada :
puedo implorar mi socorro

ahora que mi alma angustiade

no la sacrifica el moro

pues el llanto de vos

pide con mucho deseo

que  le dedis wl galanteb

de salir de la prisidn

hoy pido tu proteccidn

pues sin libertad me veo

en fin estrella divina,
consuelo del peceador,

como amante peregrino

dame constancia y wvalaor
para que cese el rigor .
te tanta penalidad

que yo por la cristianidad
entre 1os moros tiranos

no tengo amipos ni hermanos
en tanta penalidad,

si pudicra yo en éste instante
salir dec aquesta prlalon
segure con razdn
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vengarme del Almirante

si mis armas alcanzare

a pesar de estar herido

algln pesar le causara

al mejor necio atrevido.

CANTO

Del cielo con presicidén

viene un dngel muy ufano

a consolar al cristiano

que se haya en dura prisién UNA PIEZA CE

291.~ ANGEL

No os acongojeis cristiano
ni tengais ningin recelo
que Dios con bastante agrado
te ha de mandar el censuelo,
Pues tu emperador con celo
vendra con su compaiiia

a sacarte de prisién

y rescater a Maria

con la divina inteligencia
gl gran Dios de agquella altura
les dard feliz ventura

pues vela por ‘la inocencia,
sufrid con grande paciencia
sue su benévola mano

te sacard de tormentos

en la maflana temprano,

y asi noble cristianc

ya os dejo el cansuelo
adids mi querido hermano

yo ya me voy para el cielo.

292,- OLIVEROS 3
Bello paraninfo guarda
de Dios bello mensajero.
Como radiente lucero
vienes rasgando los velos
aunque me cueste desvelos
te prometo la fe mia
el sacrificar mi vida-
en defensa de Maria,
iCh! Angel divino y santo
te agradezce tu favor
ruega por mi al salvador
que me libre de un quebrantoq'
dile a Maria que en su manto
tengo .toda proteccidn,
Y que su bndnr divino
me ampare en estn ocasidn.

MUSICA

SE VA HL ANGEL

jel=d]
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293.- BRULANTE . -

Vayan sin nihgin cuidado
que yo con mucho valor
he de tratar-a ese ossdo
conel mas fiero rigor.

294 ., ~-FIERABRAS

Galafre mi parecer

es que te va}as al puente

no se nos venga a meter

otro cristiano imprudente,

nosotros para el palacio )
marchamos con ligereza :
a darle cuenta al monarca

de ver lograda la empresa.

295.~ BALAFRE

Pues Fierabrds al momerto
voy a.tomar mi camino

ya me retiro violento

los Dioms .wvavan contigo.

MARCHAN FTERABRAS Y SORTIERAN PARA EL CASTILLD Y BALAFREvPAhA EL PUENTE}‘

296, FIERAERAS

Padre Almirente y sefior
cumpliendo con tu mandato

el cristiano en este instante
estd bisn asar.radn

Brulante con mucho. esmero

lo tiene en dura prisidn
gsperando placentero

que baga la ejecucidn .
Galafre en este momento

con la violencia de un rayo
se_ha marchado para el puente
a resguardar con cuidado,
nosotros para el palacio

a darte parte venimos

y esperamas que nos digas

si apruebas ‘tG lo que- hicimos.

CARLCS EN SU FALACIO EN ACTITUD DE TRISTEZA.

297.- CARLCS .

Amlgos mfos y sefores
me asiste Hﬂé gran caongoja .

dentro del pecho que solo o ’
al pensarlo me destroza;,
porgue mi conde Cliveros
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gue salid con embajada

ya dilata mucho tiempo

y esto amigos, me acobarda,
nos conviene averiguar

si esa gente pervertida

le ha guitado la vida,

y asi quiero consultar

a cada uro su parecer

para que cada uno diga

lo que se debe hacer.

2598.- NAINES

NO os acongojeis sefor

gue la sacra omnipotencia
ha de velar por su siervo
por su infinite clemencia,
lo que importa con violencia
al instante es caminar

a penetrar alarmados

y al cautivo rescatar.

299, - BORGONA

Em mi modo de pensar

y también mi parecer

mi oppinidn es la de Maimes
perc muy pronto ha de ser
lo gue es necesario ver
las trazas que hemas de dar
para que sin riesgo alguno
puédamos con bien pasar.

300.- RICARTE

Yo solo encuentro en mi alcance
para que la ocasidn sea nuestra
que reservando un asalto

demos con licencia vuestra

y si alguno de nosotros

en la demanda perece

nuestro sefior le dard

todo el premio que merece.

301.- ROLCAN

Pues seqiin yo considero

2l rescate de DlLiverocs
consiste en ir poco @ poco
sin ruido por los senderass
Nno querramos esaltar

a toda agquella muralla
s61lo tenemos gue hacer -
que cada uno dasparcio vayn
1ienando muy recntado
cerca te la prevencidn,
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después de esa ejecucidn
1555 a la cércel nos 1llegamos
abrimos pronto la puerta .
y a Oliverss nos sacamas, ) ,
confque cCompaneros, vamos
no hay que temer reteliones
1560 énimao, esfuerzo y valor
en todas nuestras acciones.

302. -CARLOS _
Sobrine, vuestras ideas
son demasiado eficaces
demasiado me parece
1565 floldén t4 sabes lo que haces ,
: tl te pones. en cabeza
y te vas a la venguardia
y tace la demds gente
gque cubra la retaguardia.

SALEMN LOS CRISTIANOS PARA EL-PUENTE Y ANTES DE LLEGAR ALLI DISPGMNEN
EL PLAN .

303.-~ CARLQS
1570 Alto nobles caballeros
preciso es determinar
para pasar de Mantible R
las trazas debemos dar.

204.- NAIVES
Eso déjenmelo a mi
1578 que adn no dudc en pensar
: que es engafiar a la guardia
gue vamos & Conoceraos,
pues s6lo de dsta manera
podremos wuy bien pasar
1SEQ que para lograr la empresa
: nos hemos de disfrazar.

305.~ CARLOS

MUy bien me parece a mi

marcharemos sin desatino

que el Dios todopoderoso
1585 nos ha de abrir el camino.

MARCHAN ADELANTE

306.—~ GALAFRE

iAlto! jOuienes son ustedes?
Qué buscan en cstas tierras
decid que” negocias traen
dénde van tan de carrera. . -



207.~ NATMES
1590 Somos unos comercilantes
que vamos por Homania
a hacer muy buenos compracdos
con oro y plata aste dia.

308.- nMalares
€1 no pagan el tributo
1595 aue aqui es costumbre pagar
nunca pasarin de aqui
pues los wvuelo para atréis.

309.—- NATINES
Decidme sin dilacidn
cuénto hemos de pagar.

210.~ GALAFRE
1600 Por INahoma que es poquito
lo que te voy a cobrar
me has de dar 100 marcos de oro
100 brutos de cabalgar
. 80 nifas doncellas
1605 v 100 perros de caza,
si todo esto no me dais
nunca de aqui pasaran
porgue e5ta es la orden que tengo
del Almirante Balan.

311.— NAIMES

1610 - Todo eso que td me pides
muy pronto recibirds
esto traen mis compafieros
‘que vienen por alld atrds
nosotros la delantera
llevamos para buscar

1615 una -posada alquilada

' donde poder desconsar.

312.—- GALAFRE

Pues si es asf caballeros

en muy buena hora pasad

aqui me aquadn ya -porando
1620 a los rjue deben pagar.

YA ESTANDC ACENTRO TCDOS LOS CRISTIANDCS DISPONEN EL ASALTO

312.- CABLCS

.Un momento caballeros -
escuchen con.atencibn
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le gue les wvoy a decir
para su satisfaccidn.

CRISTIANGS

Con cbediencia y ple firme
nos tienes emperador
dispuestos siempre a servirte
y escucharte gran seiior.

314.- CARLOS

£1 Rios: todopoderoso

por su primera caridad

del paso mds psligroso

nos did la felicidad,

mas con toda brevedad
activaremos el pasoc

pora sacar a Oliveros

con mucho desembarazo,

pues alli veo un centinela
pasearse con mucho esmera
sin duda alli estd la cdrcel
donde estd presa el conde Dliveros.

295.~ ROLOAN

Es muy cierto emperador

va no dilatemos més

no sea que el moro traidor
connzca nuestro disfraz,
vames presto compaferos

con las espadas en las manos
hasta pisar los umbrales

de este traidor inbumano.
316.~ AICARTE

vamos folddn y no temas

gus en defensa del honor
tenemos sangre en las wenas
y muy sobrado valor. SE MARCHAN
317.- RCLDAN

Vuere traidor insolente

aue nuestro poder no igualas.

248.- poneoll

Quemuera a pGlvora y bala
para siempre, para sicmpre.

ACLDAN EE QIRIJE PARA LONDE EGTA LA CARﬁEL Y

o
Ch

CA A CLIVERCS

%]



319.~ RCLDAN
Afusra amigo 0liverads
goza de tu libertad.

320.- OLTVERDS
Por esta felicidad
1660 gracias os day gran sefor.

2321.—- CARLDVAGND

lledia vuelta compafieras
marchemos sin dilatar
antes de que el Almirante
alcance nos- gquiera dar.

312.~ BRUANTE GRAITA
Alarma lalarma isefior .
que el castillo fue asaltado
a las armas que se van

esos cristianos malvades.

1665

313.— ALMIRANTE

314.— CARLDS TIACS
Fuego, fusgo en retirada
4670 y dejen a ese hablador,

315.- VCROS TIROS
. Hoy pagaréan la traicitn
por vida del Faco ODios.

316.~ CRISTIANDS
Pues .no corran camaradas
pirense moros un momento.

317.- ACROS
1675 El rigor les tratard
- pn la guerra con ardor.
318.~ RICARATE
La contramarcha es precisa
por orden superior.

315. - ALKIRANTE TIRGT

“HARCHAN 1.OS NCROS PARA EL CASTIILO Y QUECAMN LOS CRISTIANDS
FORUALOS ANTES DE LLEGAR AL PUENTE MIENTHAS PARA LA ESCENA SISUEINTE.

370. -~ ALVIRANTE

321~ BRLULANTE
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Con verguenza muy crecida
voy a referir el casc

v vos podeis calcular
como sucedid 8l albazo.

3z22. -~ ALNMIBANTE

Haber dame la razdn.

223.~ BRULANTE
Pues sefior de centinela
estaba yo a la sazdn.

324.— ALMIPAMTE
iDe dinde?

325.~ BRUALNTE
Del preso.

326%.— ALMIPANTE

Del preso, bien, prosigue.

327.— BRULANTE

Los cristianos de improviso

un asalto me ®garen,
328.~ ALMIRANTE

328.- BRULANTE

Debeis de considerar,

gue sin auxilio me hallaron.

330.- ALMIRANTE

SIGUEN LOS CRISTIANCE

331.—~ CALAFRE

El secro Mahoma nos guarde

paisznos con mucho afdn
y que tembién los...
mi satisimo Alcorén.

332.-  ZARLOMAGNO

Supuesto que vuestra crrencia

la tienen por devocidn

el anuardad con decencia
y crecida distincién

mas 53 concedes perddn

de salir en este instante
nos vamos sin dilacidn

a buscar a Tabalgante,
adids hermoso gigante i
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nos vamos con nucho esmero
que sea felliz nuestra suerte

.y gque seais siempre postrero.

333.- BALAFRE

Adids buenos caminantes

0s deseo felicidad

que tengan muchos presentes
sin ninguna novedad.

PASAN LOS CRISTIANCS DEL PUENTE Y QUEDAN FORLACOS INTER HABLA EL
ALMIBANTE EN EL CASTILLO. '

334.~ ALMIRANTE

335.-~ FIERPABPAS

En el.momento sefcr

voy a disporner el viaje

y a la vuelta sabreis

lo que contesta Bzlafre. SE MARCHA
£l sacro lahoma te guearde
y el gran profcta AlA
. de parte del Almirante
Galafre os venco a avisar
que dice su majestad

que el castigo riguroso
recibiréds por sus manos
si no le mandas decir
cémo ha pasedo 21 romano.

335.- BALAFRE

iOh! Muy noble Fierabrds

decidle a mi saberanc

que con mucha cortesia i . : -
atento bezo su mano

que sepa su mzjestad

que por aqui no ha pasatlo

ni por cohecho ni por fuerza

ningdn cristiano malvado .

337.- FIERARRAS

Voya llevar a mi padre

la respuesta que me bas dado

para gue esté satisfecho

y td quedas perdonado. HARCHA
iCh! M1 venerado padra

vuestro mandatn puntunl

ha quedado ya obsequiado

con honor originnl .
pues escucha do Galafro -
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la respucsta que me ha dado
ne dice en primer lugar

nue atentec besa tu mano,

que sepa tu majestad

que por ahf no ha pasado

ni por cohecho ni por fuerza
ningdn cristiano malvado.

338. -~ ALMIPANTE

339.— CLIVERNS

Divino cielo, df hasta cudndo

tus misericordias llegan

os doy las gracias porque

me ensuentro en cristisnzs tierras,
ya salil de la prisidn

bendita seas madre nuestra

este truerno te haga salve

en honor de Fq grandeza.

340.~ CARLCALIGND

Esta salva muy ufana

con aplomo y alegria

salude al orbe cristianc

y' & la emperatriz koria,

marchemos con simpatia

a nuestro nuguatb palacio

para quz tus aventuras

ma las digas con espacic. HMARCHAN

249.— CARLOMAGND
Regocijado me encuentro

y engalfado en el placer
de haber tenido la dicha
de gue te he lleoado a2 ver,
iCh! NMi querido QCliveros
compafiero el mis amado
dime lo que te pasd

con los moros malvados.

242.— BONGHTA _

Todos con gusto y placer
os damos la bienvenicda
afables to saludamos

y 0s deseanos feliz vide.

343.— (ANRLDS
Tomad asiento seifiores
descansad de 1o partica, . .

‘inter tanto me dirds

Oliveros de tu vida. ) . -
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344.- CLIVERCS

Pues escichame sefior

con toda la comitiva

1o que mi fama y honor
hizo en su grandz partida.

345,- CARLOS
Ya entiendo conde Oliveros.

346.~ OLIVERCS

Llegué hasta el puente Mantible
que estd en la primera puerta
en ella habfa una guardia

de extremada fortaleza
. 1legué y le pedi la entrada
de parte de tu grandeza

y como éste la negd

LUCHANDOS CON LIGEREZA

mas con el poder de Dios

y su infinita clemencia

vi la servis doblada

y tuve franca la entrada.
Luego pasé a la segunda

y con doble resistencia

el moro me la negd

con muchisima impotencia,
mirando que no queria
franquearrme el moro la entrada
con los filos de mi espada
luchamos fuerte los dos

hasta rendirse el gigante

y entonces pude pasar.
Siguiendo mds adelante.

Luego pazsé a la tercera

donde estaba otro gigante
-con el cual no tuve guerra
pues 1o vi con buen gemblante,
la entrada yo le pedi

en nombre de tu grandeza

a lo cual me respandid

que le avisarfea su alteza,
me deid en aquella puerta

y se marchG en el instante

a pedirle la licencia

a su rey el Almirante.

No dilatd mucho tiempo

en venir con la respuesta
diciéndome que pasara

gue estaba franca la puerta

v me llevé a la prosidoncia
del mis feroz Almirante,

2&a
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de la mis horrible ficra
que puedas imeginarte

el cual cstaba sentado

en su trono con scherbia

y al air el nombre de Dids
se desosgera y renicga
porque este barbaro impic
este mal afortunado

luego que hable del bautismo
1o vi muy desssperado,

no guiso atender sefior

para nada a mis razones

taoda fue desesperarse

en tadas las ocasiones,
cuanda le di la embajada

su barba estuvo temblanuc

vy con un bastdn de fierrc
estuve a mi amenazando,
porque le hapls con imperio
dié voces que me apresdicran
y que aguellos mal nacidaos
ruerte afrentcsa me dieran
sali huycndo a todo escape
rds ligero que un caballo

v 1o0s mores atrds de o
sorrisn veloces cual un rayo.
Fierabrds con ligeraza

se adelantd muy velaz

y entonces yo con gran sanz
inveogué el nombre de Dios,
luchamas fuerte los dos
pero luego me rodearon

una multitutud de Lurcos
que cavtiva me tomaron, -
a prisién me condujsron

can cadenas bien atado
donde con muchos ulirajes

y empellenes me llevaron,

v Bn es2 torre tan oscura
donde ustedes me encontraron
fiado en el poder do Oios
con mucha resignacidn

sufri todos los trabajos
nue roauiore vna prision,
de tristeza y afliccidn

una vez sofiando estaba

v en los retratos del sueho
veia que me resootabanyg

de aquel aposible dis
esperaba muy contonto -

J68
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que wvuestra noble persona
me salvaria del tormento.
Ya llegd la ocasidn

las gracias con simpatia

0s doy grande emperador

y a toda mi compafifa.

347.- CARLOS

No tienes conde Oliveros

en nada que agradecer
cuando yo sdlo he cumplido
con un sagrado deber.

A Bios debemos hacer
felicitacién muy plena

pues se ha servido auxiliarme
con su mano santa y buena

y asi celebrando el jdbilo
que me ha causado la wvuelta
que resuenen cdulces ecos
diciendo en voces contentos.

CANTC VERSGEQ

"Viva la virgen Maria
reina del cielo v la tierra

viva Roma v su hidalguia
vy el infernal muergmuera.

PIEZA DE MUSICA

348.~ ALMIRANTE

De cblera envenedada

y de rabia enfurecida
estd tada mi scberbia
cpn'viva llzma encendida,

369.~ EORTISFAN
A vuestreas plantas senor
es la obediencia fierme.

350.~ ALKIRANTE

Be erbajador habeis de ir

a esa tierra de cristianos
Fiprahrds ira contino

para librarte de sus manos.

351.~ SCATIBRAN

Nunca me deis comgniiin
para cualquicer cmprosa
pues soy completo 8lnc

vy s
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y es mucha mi fortaleza,
pero en fin si tid lo ordenas
sea lo que marnde tu alteza.

352.- ALIIRANTE

753.~ FIZPABPRAS

Esto y mucho mis diremos
pues lo manda tu grandeza
y a servirte con anhelo
vames con toda presteza
suernen sonoros tambores

v. marche vuestra braveza.

354.~ S DATIBRAN

. Hoy de mis hechos verds

la gran constancia y firmeza
suene el bélico instrumento
de clarines ¥ cornetas.

355.— ALMIPANTE

MARCHAN LDOS COS L'CROS
ALLI DICEN

235.— FIEPABPAS

iAR! del campo del cristiano
donde con honra y horor
viens un caballero roranco
en clase de embajador..

2357.-~ CARLOS

iQué escdndalo y alboroto! .
salga un caballero al punto
y responda al que con tiros
viene a inquietar a mi gente.

J58.- SORTIBRAN

Con bizarra gallardiaz

y simpdtizo esplendar
salga un cristiano romano
a hablarle a un émbajador.

359.~ MAINES

Quién con tirano alboroto
y groseria sin igual

viene a inguietar el reposo

en nuestro aposento real.

60, ~ FISHABRAS C o
Soy el rey do Alejandria

PARA TIERRAS DE CRISTIANOS Y ANTES [CE LLEGAR
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asombra del universo
dé por bien darme la entrada
o0 experimentards mi esfuerzao.

361 NAIMES

Maldito provocador

no tiene guardias el puesto
1la puerta tienes abierta
pasa a referir tu intento.

362 LOS ONS MOROS

Salud digno emperador,
desde Aguas Muertas venimos
de parte del Almirante

te traemos una embajada
que os diremos al instante.

363 CARLOS

Tomad asiento sefiores

y sin injuriar mi honor
podeis decir la embajada

que manda vuestro sefior.

364 FIERABRAS

Pues vos sefior Sortibran
podeis en cortas razones
manifestarle al sefior
todas nuestras intenciones.

365 SORTIBRAN

Pues escuchadme sefior

td y todos tus capitanes
todes prestadme atencidn

a las razones siguientes:

El poderoso Almirante

de Turquia sefior y duefio

mil parabienes os manda

con amistad y sin cefo

los saluda muy contentos

y @ vuestraos vasallos también
y desea gque en sus empresas
en todo les vaya bien,

que su alteza con indiferencia
repulsa vuestras acciones

'y le es sensible en extremo

vuestras malas intenciones,
Que injusto atroz y atrevida
penetraste a su rea}
trayéndose a ese cautivo

que debiamos castigar

que porque con donaire asusto



cual pantera feroz o cual rabiosa
0s habels manejado como un bruto
1985 < como lobo hambriento y ambicioso
pues resentido el Almirante
de estas tus malas acciones
hoy te cita a la campafia
con todos tus escuadrones
1950 pues ya triunfd victorioso
) de la imagen de Maria
triunfaria de tu poder
a fuerza de bizarria
si no aceptas su propuesta
1995 al campo te desafia
a una sangrienta batalla
porgue veas tu tirania,
gque si wvuestra infame cobardia
aceptar no puede esta propuesta
2000 _que dejes nuestras tierras de la boca,
le llevaremos hoy mismo la respuesta,
congque ved emperador
SI LA PROPUESTA ADMITES
a la guerra el parlamento
2005 puedes con frangqueza responder
t para avisar a mi jefe em el momento.

375. FIERABRAS
Ya. enterado estds emperador
resuelve vuestro pienso sin demora-
para retirarnos con honor
2010 con la respuesta que pronuncies ahora.

376 CARLOS
Sefiores quedo enterado
del mensaje que trajisteis
y yo también les respondo
lo que pronto escuchareis:
2015 a vuestro rey le direis
: que estoy pronto a la batalla -
gue venga al lugar citado
&1 y toda su canalla

111 1
1020 $3§ggntes ?glggiggn

y las espadas mds diestras

alli se experimentardn,

seis mil hombras de pslea
1025 y otros tantos que me traina

para que servido sea.

LOS DOS ‘MOAQS -

Pues sefior nos retiramos -

REPARA




con la razén da consigo
en la campafa nos vemos
2030 1los dioses queden contigo.

CARLOCS

De nuestro error y enemigos

os libre el Oios verdadero

y que os lleve a ser cristianos
el que muridé en un madero.

MARCHAN LOS MOROS PARA EL CASTILLO Y PASAN A TRAER A GALAFRE EN
EL PUENTE.

FIERABRAS
2035 El sacro Mahoma te guarde
y el gran profeta Al3
marchemos para el palacio
y en mi compafiia has de estar.

GALAFRE

j0Oh! muy noble Filerabrds
2040 a tus drdenes estoy

a cumplir con tu mandato

en tu seguimiento voy.

LOS DOS MORACS
tos dioses de la Turquia
Buarden tu vida.

ALMIRANTE

sesesssrccsesse

SORTIBRAN

2045 - Sefior, dijo que deseaba

esta ocasign a tenia
y que acepfta tu propuesta

con muchisima alsegria,
gue lo verds ese dia
2050 presentarse en la batalla
con arneces relucientes
que a la vista humara empafa,
gue cual lobo en la montafa
sy bramido espantard
2055 y que con toda la Europa
tu poder confundird,
sels mil peones dispongas
y otros tantos €l traerd
y que en el campo de Marte

2060 . con estos te encontrard
-
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con qua vos has de contar,
conque  la guerra citada
por parte de Carlomagno
ya la teneis aceptada.

SORTIBARAN

Pues gocemos el honor

al lado de vuestra altezs
aqui os entrego =1 bastdn
que me frangusd tu grandeza.

ALMIRANTE
FIERABRAS
DUERNE SIN CUIDADO PADRE
que mi valor placentero

que animoso y vigilante
mientras td duermes yo vela.

SE ‘ACUESTA EL. ALMIRANTE A DORMIR .INTER HABLA CARLOS EN SU

PALACIO
CARLOS  VERSO
iviva Jesds y Maria
y su humilde nacimiento
y muera la idolatria
par su grande atrevimianta!
i0h! valeroso escuadrén
de Doce Pares de Francia
ya 8s tiempo que a la palestra
le salgamos al traidor
déndole sangrienta guerra,
que las nubes se estremezcan
y se amedrente la tierra,
pero es preciso primero
implorar a Dios la gracia;
pidiéndole sus auxilios
a Marfa con eficacia,
y asi todos muy postrados
imploremos su clemencia
de la gracia de Jests
al compds de la cadencia.

ROLDAN

i A ti divina Maria
A ti soberana reina

Ay

' VERSO CANTADO

felnt |

ey

o
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te suplicamos sefora

aue tu amparo nos defiendal
Por el goce que tuviste

en aquella nache buena
cuando nacid el nific Dios
que tuw amparo nos defienda.

382.- OLIVERDS VERSO CANTADO
for el rey a quien los reyes
.. ofrecen haciendo...
te suplicamos sefiora
que tu amparo nos defienda.

383.- CAJLCS

iGQue nos defienda tu amparo

rrodigiosa madre nuestra

para triunfar del moro cauteloso!

y espero que me auxilies cste dia

y que generosa y pia

me auxilies con tu gracia y tu favor

para hacer gue el more traidor

confiese a Jesuds y a Maria,

que renuncie de Mahoma engafador

y se convizrta a la fe ce Cristo
c.que sea cristiano Tiel y verdadero

y gque renunciedsu Tolacls

y sirva a Dios con eficacia,

olvidando su deleite lisonjero. CE PAPA

384.~ ALMIPAMTE

385.— FIERABRAS
Jué te sucede sefior?
Nuién groscro v fabuloso
atropellzndo mi honor
- vierne a inquietar tu reposo.

386.~ SCRTIERAN
4 Auién traidor y alevoso
witrajé tu real sociego?

387.~ TENEBRE
:Nuidn a tu herdica pcrsona
osade vino a inguietarte?

389.~ BRULANTE
:0uién a mi rey sin gula ' o
inquieta su real socieqo?

389.~ GALAFRE
Decidme de lurno a luego,
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(Quidn te ha faltado al respeta?
390, ALMIPANTE

391.~ FIERABRAS

Una multitud de turcos

bien hay a tu favor

y cada uno es una fiera

y as{ no temas sefior
descansa en tu asiento real
sin racelar del cristiano
cuentas td con mi valor

y la unién de tus vasallos.

392, - BRULANTE

Yo mi sefior te praometo

comg neble capitdn

astar al frente del ejército
con regocijo y eféan

para conquistar ufanoc

1o que aquellos dispondrén

LOS COS ESCUADROMNES QUEDAN FORIADOS ETC.

393.~ TOROS LOS MOROS
Estamos sefior  atentos
prosigue vuestros designios.

394.~ ALNIPANTE

395.- FIEFADRAS

Sefior si me das licencia
que desde el primer asalto
lo haré con mucha opulenczia,
pues mi valor no es escasa
pues ya sebe tu exelencia
que en valor los aventajo

y con mucha pujanza

sacudo fuerte mis brazos.

396.- SORTIBPAN
Sefior ya quiero estar
en \sa furiosa guerra

pues la....... mora
BMue e e cenaneananan
los. .o, PN

397.- BRUALANTE

Yo gran sefior te prometo
la fuerza de aqueste brazo
para pelear sin temor

con el imperie romano -

©a=3
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bues le tengo gran rencor
al cobarde Calomagno.

.4

298, ~ FIERAERAS

2165 En mi firmeza sefior

- no tengas algdn recelo
4 pues es mucho mi valor
y no me accbarda el miedosr
yo luchando con denuedo
2170 les he de causar temor
hasta ganar aguel reino
que nos causa gran honor.

- 399. - GALAFRE
v ‘Ya bien sabes gran sefor

g gue en asuntos militares
2178 estoy dispuesto a servirte

[

a en todao lo que tG mandes
g defenderé las deidades
it con énimo tan crecido
RO y le he de causar espanio
477 zam0 a ese cristiano atrewvido,
- * hoy sera sconfundido
}ﬁj al rigor de mi ironia
] pues ya estd en nuestro poder

' ' el retrato de taria,

; 2185 ahora s6lo triunfard

tu soberbia enfurecida
Bl a ese viejo Carlomagno
hoy le quitaré la vida,
) dispondremas la partida
- 2350 =n nombre del Alcordén

el espero que tus deseos
gran sefor se cumplirdn.

o - 400.-~ ALMIPANTE

! 40%.~ TCDOS LOS MOROS
jAdids palacio otomano

) *nos vamos ya de partida

E 2495 'ahoma sea con nosotros

- . para guardarnos la vida!

L

402 .~ CARLOANAGNO

Velerosos caballercs

va les llega el feliz dia

de salir a la campada
2200 o conquistar a Turquis

1 g

374
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- tome cada uno Sus armas
con buena disposicidn
y vamps a presentarles
una muy lucida ocasidn,
radie se resista a ir
por nuestra e verdadera
" para poder consenuir
el triunfo de aquesta guerra

404, - ROLDAN

M) desmayes gran sepor
confia en el Dios de los cielos
gue nos librard piadoso

de los turces traicioneros,
y asi descersa en paz
descansa y toma consuelo

v3 te ofrezeg mi valor

y todos mis compafieros,

que sin perder mds sl tierpe
en sequida marcharemos

a ese reino de Aguas luertas
cruda guerra les daremas
hasto lograr gl rescate

de aquella imagen sagrada
que se han llevado los moros
huyendo d= lz batalla,

an nuestro ampars y defensa
que la debo de rescatar

por €l rigor deo mis armss

y esta espada Ourandal

a tus Ordenes estamos

mara. salir a pelesr

tu mando sélo esperamcs
para podernos marchar,

405.— CLIVEARS - ) o -
Esclarecido sefior

emperadcr Carlomagno

na le temo al mundo entero

zi tode fuera pagano, )

can el amparo de Dios ’ . -
y esta filosa espada i

no le temo a la morisma

ni mi furor se acobarda.

205, 80 :
Erfior cunndo td disrpngas .

tomaremos la delantera

marcharemos a la guerra N ol

a quitar aquella imanen .
que los viles traicionoros
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© nos debe de acom

se han llevado a todso trance
huyendo de los aceros.

a07.- RICARTE

¥ en esfuerzo senor

en aquella imagen bendita
sagrada madre de Dios

que se encuentra en la morisma,
ruégale que nos ampare

y con herdica verdad

nos dé buena proteccién

para irla a rescatar.

408.~ NAINES

Sefior, aunque muy anciano

me encuenstro #r. esta ocasidn
pero saldré muy ufanc

al frente del batalldn

wa has visto td gran sefor
que siempre te he obedecido
también para defenderte

me tienes aqui rendido.

409, -~ CARLOS

Que gusto recibe mi alma
ichlvalerosos soldades
vames con mucho valor

a Aguas Yuertos todos vomos,
vanos a traer e1 retrato

de anquella iragen sanrada
de aria seficra nuesira

que a todo cristiano ampara,
asi dispdnganse todos

sin recelar del peligro.
Que el Dios todopoderoso
nos guiard por buen camino
todos con valor crecicdo

ya podemes desfiler

las cajas y los clarines

a marcha pueden tocar.
410.~ TOROS LS CRISTIANGS
{Armados con todas armds
2stamos con sumo placer
esperando que dispongas

la gue debemos hacer,

ya sebes td gran sefior

que la imagen de torio
anar
a todas horas del dial

376
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411.— CANLOS .
Vamos pues sin dilacidn
siguiendo nuestro camino
oara poder rescatar

ese retrate divino,
trayendonos ahora mismo

a la madre del creador
nue se llevd aquel pagano
como cobarde y traidor.

VARCHAN ANMBAS FUERZAS A TCOPARSE EN EL PUENTE

412 ..~ OQUIVEROS -~

Apirtate solo 2 sola
Fierabrds de Alejandria
daremos fin a la batalla

en este mismo dia.

213.—- FIERARBRAS .
‘'ucho me: has hecho enojar
con -esas razones fleras:
comenzaremros a pelear

el clarin gue togque a cuerra.

414.~ CLIVERCS

Santa cruz bendita, no me dejes
que venga sste pagzane

dame fuerzas y valor

para poder cautivarlo..

© 415,~ FIEFABPAS

Aqui mi querido Mahoma
aguf mi santo Alcordn
aqui mi Dios Apalin

los tres me acompafiardn.

416.- CLIVERCS
El santo nifo Jasds
me dé valor y destreza.

2417.~ FIERABRAS

Eres cristiano en verdad

y tienes eyvuda de fios

pues confieso que es verdaderp
ese aompnipobtente Dios

y por la fidelided

que debos o tu sefor

dime si eras Qliveros +7i-

o td serds don folddn”

o eres de los Doce Pares B -

VAMNTIBLE

[A]
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algdn hombre principal
dime tu nombre quién cres,
oor tu Dios dime la verdad.

418.~ OLIVERCS

(Auidn te enserid a conjurar

con conjuros verdaderos?
Pues te diré la verdad
que yo me llamo Oliveros
soy de la escuadra dorada
. del muy alto emperador
Carloamgno vencedor

de todz gente africana.

419.-~ FIZPABPAS

Es ciorto, lo conoci

per tu cruel atrevimisnto
que td eres Oliveros
hombre de mucho talento,
y me parece qua veo

que estds heridoen tu cusrpo

acdrcate a mi caballo

en la silla tendrd puestos
dos barrilejos atados

de bdlsamos bien compuestos
y toma de ellos amigo

para gue sanes violento.

4320.- QLIVEROS

Fierabrés de Alelandriz
tienes buena voluntad

yo por cierto no los bebo
y tengo necesidad,

pero confio en gandrtelos
con mi espada y es verdad
asi dejaremos de hablar
atenddmonos en hechos
entonces verd si es cierto
que tU cumples lo que dites
en psta contienda amigo,
‘mas oye una condicibn

que dejes todos tus fdalas
v que areas on la fe de Cio
recibirds el bautismo

v gozards de galarddn
y.sicmpre serds amigo

del muy nnble emperader.

L 421.- FIEPADMRAG
Nunca lo hard vil cristiano

5
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w0 por ninguna manera,.
sequiremos 1la batalla
el clarin que toque a guerra.

422.~ OLIVERCS

Tu fortaleza en crecida

pero no me da’ temor

pues tongo ancel de mi guarda
y he de salir vencedor.

423.~ FIEANBPAS

Este golpe que me diste

ha de ser muy bien vengado
sasegado coballerao

tatén tu furicsa mano

tregua te pido Oliveros,

iAh! Qué feo golpe me hos dada.

424, DLIVEIFDS

Muy pronto descarsirds

en el sepulcro, pagano

ya viste mis recios golpes
ahora morirds en mis manos.
425.~ FIEFABRAS

Mahoma, Dios Apolin
amparenme en esta guerra

hoy si guidate cristianac
que te vuslvo polvo y tizrra.
425.~ OLIVERDS VENCIDO
A mf Dios lindo y creador
que feo nolpe heo recibido
si virgen madre de Dias

a ti enncmiendo mi espiritu
no permitas que yo muera

en manns del enemigo.

427.~ FIERADPAS

Dlivereos noble caballero
ya supiste de mi espada
de sus filos como cortan
v mi. valentia sobradas.
asi vele mds, te ruego
que vuelvas.a tu posada
anda a curcr tus heridas
dejaremos la batalla,

tde morir eres porfiado
estds malamonte berido ™’
va te veo muy demudado . -
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por la sangre gue has perdido,
anda, enviame a don Foldan

a Naimes el viejo atrevido

a Borgoia y a RAicarte

salgan a pelear conmigo,

y -también cuando td sanes

te he de esperer agqui mismo
hoy no te hago batalla

ldstima me das amigo,

428, - CLIVEROS

Pagano todito. el dia

me has estado amenazando

que mf vag 0 v o muerte
mas yo esperc en Dios sagrado
el hacer eso contigo

hoy cuidate de mis manos.

429, - FIEPABRAS

Cuidate cristienc vil

que tu vida se ha de acabar
~ntes qua de mi te apartes
hoy ves mi ferocidad.

430. - pLIVERDS

1Ch gloriosc Dios inmenso!
principio y fin de las cosas
el cual con tu propia mano
suplico gue me socorras,
t¥ que fFormaste a Adédn,

y por comgafiere le diste
a Eva de su costilla

de morada les pusiste

en el Paraiso Terrenol

8 donde los colocaste

y con tu poder sefor

s6lo un fruto le vendaste,
.engapados per el diablo

de elle fueron a comer
cuando la fruta comieron
los mandasts o poadecer,
pero doliéndote del mundo
bajaste dentro de nosotros
a tomar la carne bhumana

en ol vientre prderosa

do la Santisima virgen

de Moria sefiora nuestras
los mnoos de lejanas tierras
vinieron a tu presencia
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te vinieron a edorar
ofreciéndote ora, incienso

y mirra también te dieron

Jos tres reyes en aquel tiempo
el rey Herodes pensaba

hecho mi sefor el matarte,
hizo morir a muchnos nifos
inocentes por tu sangre,

y los judios envidiosos
~uando ti mi sefior predicaste
te escucharon en la cruz,
2111 estaba LOngina

con una lanza te hirid

ese costado divino,

2l momento luego vid

al instante creyd en ti

y tu santisimo cuerpo

me ha faltado que decir

‘que puesto en un monumento
de piedras al tercer dia .

rasusitaste y sacaste

las almas que correspondian
y las que en el limbo esitaban
en tu gloripcsa ascensidn
delante de tus discipulcs
subiste 2l cielo sefor

mi Cios t0 serds mi ayuda
para vencer al traidor

a ver si asi se arrepiente

v les das le salvacidn. -

420.-~ FIERAERAS

Ja, ja, ja, hoy por tu vida Cliveros

decldrame la oracidn
la que dijiste ahorita
con entera devocidn.

431« CLIVEROS

Fierabrds si tu creyeras

en el Dios en ques yo creo
dejarias tus alusiones

y tus idolos tan fieraos,
cconocerias al creador
recibirias el bautismo

en sus - santas mandamipntos
hebias de creer fiel aminos

aA32,~ FIIRARPAS A
De eso no digas oristinnos
mis dios-s son muy piadosas
quien lns 1lama a piedad
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muy pronto ic dan socorro,
por eso ahora te ruego
que t¢ me sigas en paz

y mejor vuélunte mora

v qQue olvides a tu Dios,
adorards a lehoma

que ha sido mi caro Dios
serds duefic de mis tierras
y de mis rentas de honor.

433.—~ OLIVERCS

Pagano simplemente hablas
cque deje yo al crecdor del cielo
por tus {dolos de plata

hechos por hombres perversos,

no estoy de Cios engafado

hasta ahorita no estoy ciego
vale mds con las espadas

nos pondremos. en arreglao.

434.- FIEFABRAS

Pues por cierto td Cliveres
eres hombre muy porfiado
muy pronto verds tu fin

. por tu pensamiento en vano
tu Dios no pocdrd librorte
de mis envidiosas manos.

435.~-CLIVERDE

Haz todo lo que pudieres
ya no pierdo la esperanza,
tengo mi cuerpo ya herido
y no tengo deosconfianza.

436.~ FIERABRAS

Td mo crecas Oliveros

que vilmente vava a herirte
por la falta de tu caballo

le cu'pa no la tuviste,

asi vele mAs tedigo

hue no signs tus porfics
dejoremos la botalla

pendicnte para otro dia.

237.~ OLIVERDS
I'e.serd la botalla
5in l2 muerte o voncimiento

. suene o1 torbor arromnante e

y 21 clarin toque violento.
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FIERABAAS CANTO
Ampdrame Mahoma

que me vence este Cristianc
socorro Bios Apolin

socorre mi Dios amado.

CLIVEROS

Qué te pasa Fierabrds
levanta pronto del suelo
toma mis brazos amigo
y enderésate violento.

FIERABRAS

Tu gran virtud y nobleza

me hace perder el deseo

de la crecida batalla

y del preso gue yo defiendo,
esf te ruego vale mds

gue regreses a tu posatda
llevando el preso que reclamas
y a la honra de la batalla.

OLIVERQS

De eso no digas pagano

que hoy te llevoc muerto o vivo
delante de Carlomagno

con mi valor tan crecido.

F IERABRAS

Crandisimo es el esfuerzo

y tu corazdn magndnime

todo este campo de honor
con tu sangre lo has regado,
ved tu yelmo todo abollado
y €l arnés desguarnecido

mi tajante espada graban

y mi brazo derecho tefiida,
tu caballo muy fatigado

por los golpes gue ha recibido

encomienda tu alma a tu Dios

- tu cuerpo no vale nada

imposible es que te libres
hoy al furor de mi espada.
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- 444.~ CLIVERCS TIRADO

jCh! Dios todopoderoso
verdadero Clos y hombre

que me defiendas piadaoso
sflo al invocar tu nombre,
aoye el alma pues el cuerpo
no merece ser oido,

tus clementisimos ojos

vean a tu siervo oprimido,
se llegd mi postrimera hera
de mi triste vencimientao.
iOh! Virgen bendite y pura
madre de misericordia

ruega por tu hijo Nliveros
que Dios lo lleve & la gloria,
y td noble Fierabras
procura ahora defenderte
aunque muera no te alabes
ahora te doy fiera muerte.

445, ~ FIERABRAS

Oliveros noble vasallo
beberds el bilsamo de tu Dios
y sanards nmuy violento,

446, - OLIVERCS

jOh! Generaso pagana

cuan grande es tu hombria,
por tu vana condicion

y tu amable cortesia

es mucha tu valentia

te conozco cual hidalgo

y no he de beber el bdlsame
si con mi espada no lo gano.

1447.— FIEFABRAS

‘Beberé el bdlsamo pronto

- para ganar esta guerra

ahora cufdate cristiano
que te weelvo polvo y tierra.

-448.~ OLIVEROS

A suerte gronde tristeze
tiene ahora mi corazdén

han sido mis culpas en vano
sin esperanza ni honor.

' 449.- FIEFAEPAS

Nuere atrevido cristiano
muere cobarde traidor

384
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viva el el rey de Alejandria
el que pelea con honor.

a450.~ OLIVERDS

Ya loagré mi vencimiento
ya los bilsamos gand
i€a! gran poder de Dios

ahors de ellos beberé, pues ya recobré salud

al agua los echaré,

y acometeré al moro.

la victoria cantaré.

451.~ FIERPABRAS

Olivercs hombre simple

y sin ninguna cordura

para qué echaste a per::-
aquella bella hermosura,
ni con todo el oro del mundo -
la volverds a encontrar
por haber hgz=ho ese  abusn
la vida te wva a castar,
antes que de mi te apartes
hoy ves mi ferocidad.

a52. . CLIVERDS

Ampdrame Dios eterno

mi czballo se vencid
ahora si me miro a pie
jEa! gran poder de Dios.

453.—~ FIERPABRAS

Mi caballo no te mata

por que lp detengo, amigo
su brfo es tan sinigual
asi lo tenpgo instruidos
al ver la viveza tuya
estoy bastante admirado
cdmo no te hace pedazos
ahora que a pie estdés cristiano
asi 1o ha hecho otras veces

con su brio losha matado.

a54. .. QLTVERQOS

iAh! rey de Alejandria

esforzado caballero
valernsamente has refido

has peleado con esmero, . -

y dijiste que a cuatro o a cinco,
me lo dijiste antes del plpito
caballero como yo i

a todos les dards bafalla,
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ya me venciste a caballo
y recobraste mis fama
la orden de cabzlleria
si de ello estards instrufdo,
todo el hombre caballero
que tiene algdn desafio
y vence a cabello al otro
se echa a pie querido amigo
los dos dejan los caballos
y a pie pelean decididaos.

FIEHABﬁAS . .
.—tas no quedards quejoso
agarra td mi ceballe
que ha sido =1 mejor del mundo
antes estoy espantado
pues a muchas caballeros
con su brio los ha matado.

4as6.~ OLIVEROCS

No creas aue yo alguna cosa
la mueva por tu mano

sino que con esta espada

y con mi valor la gano,

si quieres echarte a pie

y de ese modo peleamos.

as57.—- FIERABRAS
A ti no te tenro miedo
a pie te peleo cristiano.

458. - CLIVEROS
iCra sf tengo valor
éntrale a prisa pagans!

459,.~ FIEFARBAS

Procura tl defenderte

de esta tajante soberbia
nque a todita tu nacidn

-la volveré polvo y tierra.

4e0.~ CLIVERCS

Con el amparo de Dios

y la virgen soberana
rindete moro atrevido

o te doy muerts temprana.

a461.-= FIERARRAS

iOh! noble Oliveros
caballero de gran valor
date mejor por vencido

3R5
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. 464, ~ CLIVERDS

y qua olvides a tu Diosy
adora a mi Dios Kahoma
y demdndale perddn

gue ha sido muy podeross
v duefio de adaracidn

y antes de todo esto
escichame unz razin

"te voy a decir un partido

permiteme tu atencidn: . 3
. te casards con Floripes
mi hermana mds quearida )

que ha sido la mis hermosa

de los reinas de Turguia

v si esto haces antes de un afic

iremos a tu reinado

a vencer a Carlomagno

y a todes los cristianos,

de alli iremos a Francia

a darles guerra. feroz

y cuantas tierras ganemos

serds el duefio v sefior

todo esto te prometo

te 1o he de cumplir has de ver

td serds renumerzado

y te coronaré de rey,

dime si acepatas todo esto
o si te causa placer.

452, -~ OLIVERCS
Pagano de wvalde hzablas
si me dieras esos reinos

.y todos los tesoros del mundo

ne les quedria yo por cierto
nada de lo que me dices .
cans rtiré vy nada quierc:
vole mds desear la ruertie -
¥ npo escuchar tus consejos.

AG32, = FITTALPLT

Juro al poder de mis dioses

que eres chstinado hombre

del mundo pues no te espanta

ni el prondsito ni el orbe

pues por tantn ta suplico

con btastante cortesia

que demos fin a la batalla ’ e
en este gloriase Dia. . '

Nile a Apnlin que te ampare

g

-

o
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que ya tu muerte aes llegacin
pues el nombre de taria,
es el que siempre me ampara.

465.~ FIERABRAS

£1 gran poder de Apolfn
2730 vy de la bella sultana

esfuercen mi valentfa

de mi brazo y de mi espada.

465.~ DLIVERCS

Ya me miro son espada

y estoy tiradoe en el suelo
2735 feo golpe recibi ahora

amapdrame Oios del cielo.

457.- FIERABRRAS

Alevéntate cristianc

y toema pronto tu espada

con los aceros en manc
2740 demos fin a la batalla.

468.- OLIVEROS

i0H ! paganc yo no puedo

el negar tu cortesfa

eres hombre no lo niego

otro nincuno lo haria,
2745 demos fin a la batalla

con schrada valentia;

no hede tocmar mi espada

muera toda la Turguia.

459, - FIERABPAS
Toma tu espada Cliveros

2750 v seguiremos la batalla

pelearemos derididos

que asi la honra aee mana,

si quieres toma tu espada

y yo me quitar® el escudo
2755 para que ambos dos iguales

‘ne haya ventaja alguna.

470.- OLIVERDS
yo no he de omar mi espade.
con este puiio la ganos
B o si no prevente ya
2760 na tentns miedo, pagano
con estos scberbios golpes
hoy culdate de mis manos,

-
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a71.~ FIERABRAS
Dices bien ahora verds
hoy de este modo peleamos.

472 .~ OLIVERCS
2765 Defifndete Fierabrdas
' de mis brazos y destreza
- cque hoy acabo con tu vida
por Maria sefora nuestra.

473.,~ FIEPABPAAS
) Oliveros que estds loco
2770 o quizd estds disvariando
por qué no tomes tu espada
y seguiremas peleando.

474 .- OLIVENDS
No estoy loco ni turvado
hoy defidndate pacano. LUCHAN

‘ . 475 .~ FIERARRAS

e 2775 Ampdrame Tabalgante

ya me pegd este en la cara
: qué es esto Dins Apolin

i renieno te este canalla.

3o ’ 476.- OLIVERDS
‘ Calla esa bota infernal

.aven hoy cuidate de mi fiereza
% : no quiera escuctharte més
< _hoy mueres en mi presencia
v ) puedes darte por vencido
DU que ya tu espada la tenga
- 2785 1z mejor gque t¢ has tenido.
zn 477, ~ FIEPARPAS
- (ARt mi fuerte y dura espada
1“; mucho tiempo te he guardado,
i bastante lo siente mucho
. qgoe ya te agarrd cristiang,
Al 2750 dome mi espada Oliveros
e - y toma la tuya amigo
- asi la horra se qana
e y pelearemos decididas.
g - \ ‘ i;ﬂ,-,c4
478, - OLIVENDS \ o
o Ten por ciertc Fierabrds
=5 2795  aue nunca 1a dejard .

hasta que vea yo si es ciecvto
que te sobes defander,
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. empardjate conmico

hasta ganar o perder
ahcra veré tu hombria
que tu fin lo vas a ver.

479. -~ FIERABRAS

Ampdrame Mahoma santo

en esta. cruda batalla

ya mis. fuerzas se acabaran
iah! suerte tan desgraciada.

480.- OLIVERCS

Bendito sea e1 que forid
esta tu furiosa espada

-pues corta mads que Flambergue
o también gque Alta Clara.

481,- FIERASPAS
Sociégate ceballero
descansaremas un reto
tregua te pido Nliveroes
ya me si=ntoc muv cansacfa,

482.- CLIVERDS

iaAh! Dios, cudrio bien vendria
= favor de los romrnes

si este noble Fierabrés

+ 'se tormarz en cristianc
suplfcote virgen purisima
que inspires a este pagano
que se quiera convertir

en el bautismo sagrados
qué gusto tendr{a Rolddn

y mi sefior Carlomacno,

483.~ FIEFABRPAS

Déjate de esas razones

cristianillo mel nacido

en el poder de mis dioses
espero verte vencido

iOh! santo y sagrado Mahoma

iCh! venigno Dios os pido

socdrrerme en esta hora

con el auxilio gque os picdos

dame fuerzas y valor

con tu poder soberano

para resistir las fuerzas

de este invencible cristiano.
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a484.~ CLTVERCS

Caballero de gran valor
demos fin a la batalla

ya no te ayudan tus idolos
morirds en su presencia.

a35.~ FIERPAEFAS

. ra verds si tu Cios

tiene algin poder en mf,
defiéndete cristianillo
que ahora ves tu triste fin,

485. - OLLIVERCS
“ra verds de Qliveros
Fierabrds da Alejandrie,

. ya te miro falleciendo

viva la virgen Maria
viva la nacién romana

y les reinos W costilla
auera la morisma falsa
tu secta fiera atrevida.

485, -~ FTERARRAS

Mliveros eguarda » tente

a tus plantas estoy pastrado
perdona mi ceguedod

ya deseo ser bautizado

en tu ley sdlo he jurado
que sdlo Jesucristo es Dios
y mds por lindo radero

de la cruz dcnde rurid,

y no dilates en llevarme
pues ya quiero hautizarme

y recibir la fe de Dins
saldrd mi alma del error,

y amaré gl cristianismo

al ver tus descos tan Finos
con bastante ansiedad

v bautizado en realidad.

488, — T0RCCRA

Ya el valiente Oliveros
tiene vencidio al pagano

no le hace mds vituperios
porque quiere ser cristiano
tanta dicha que ha tenido
de amar con gran .eficacia
con el afua del bautismo .
alcanzard mejor graciail . : -
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489.~ CARLCS

Oliveros por tu buena fe

con volunted muy crecida

el bautismo se le dé

para que no sea su alma perdida,

4asn,~ TOReS LOS CRISTIANDS
Fero ha de ser prisionero
para que muera encerraco

y si adora a Diaos verdadero
deberd ser perdonado.

a91.- OLIVEROS

Dios te guarde Fierabrés

que hoy te hayas arrepentido
mucha léstima me das

al ver que estds mal heridoy
mas ahore conviene marchar

y oluvida el barbarismo

iCh! tu herida vendrd

v te llevo a dar bautismo.
452. - BRULANTE

Vahom=tanos queridas

a luchar en este dia

cautivo no quedard

Fierabrds da Alejandria.

423, ~ LCRCS

iBud viva el Dios Apolin!
amora 1o verdn cristiancs
que toque alarma el clarin
v gue muera Catlomagno, -

ag4.~ BORANRNA

Suerrda, .Guerra compaieros
v NO desmaven amidgos
zntren en buena ordenanza
son el valor mis crecido.

‘495, — SRUALNTE

No hay que rendirse jamés

a 1= ley de Carlcmanno

el clarin que teque a batalla
y que vivan los africanos.

L85, ~ TOROS LOS CARISTTANDS

- Oefiandanse los paganos

porque yva lo horo es llecada
do que entreguen eses vitas

a9,
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#n esta fuerte batolla.

497, ~ TENIBRE
Cristianes si su valor
i se le opone a este acero
a yolpes he de sacarles
2915 gl corezdn todo, entera .

) 498, - RICARTE
- Calla esa boca.altanera
{ . fementido y hablador

' si me haces enojer mds
- te slevo junto del sol.

499, - NOROS
- 2320 Cue muera a la llama
) . de ezogados tizones.

8500.- CRISTIANDS
Viva nuestra religion,

viva la fe y sus pendanes.

L © TOCA EL CLARIM Y SE FORMAN LAT CCLULMAS SM ALTO

i 801,—- CLIVERGS

e vamos noble Fierabrds
J 2928 con crecido acatamionte
= hoy bautizado serds

- . en este mismo momento.”

502.~ FIEPABRAS

- o Concliceme con agrado -
} ) a esa tierra de cristianos
47 2930 en que mors Carlomagno

con voluntad vy agrado.

SE SISNTAN LDE DOS INTER TERMIMNA LA CUZRPA

:1 503.— ACLOAN
| Al san de oifano v caja
r"m he salido hoy & luchar
e pornuee’ valar ma acompaia
n 2935 sin llegzr a titubear - o
a R par eso sin vacilar : e
LA
< |

8 vos Sortibrdn valiente
os invito a rchaser
. con mi espadn reluciente,
2940 +h verds qud diligencia
- "~_ Meno de qusto y csmero . s
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acabaré con tu vida
por atrevido y qgrosero.

504.- SOATIRPAN

No te des tanta importencia
=ristianillo mal nacido

pues as mucha mi pujanza

y esperc verte vencido,

y para que veas otrevido

mi pujonza y valentia

puedes mandar al momento

gque toque a querra el tambor.

508, GRISTIANGS
Viva la virgesn Maria

y el linaje romano.

506.~ MIROS

“Viva #ahoma y Alcorédn

v 2l poder Africano.

507.~ ROLCAN

Yuera el infame mal nzcido
al rigor de esta centella
pues no quieres de mi  Dics
seguir su zdorada huella.

508.2 SCRTIPNAN

Somo no te hago pedazos
coharde wil v traidor
cfmo no te haces cenizas
de este cormete gl ardor.

S5N9. = ANLCAM

Soy del valor el mamplis

de inmemcriable censtancia
la encarnzacidén de Jesds
consuma vuestra arrcgancia,

§10.~ SDRTIRPAN

Yo soy =21 fuerte guarrero
“ue sosticne la palestra
jamds me verds renddido

ni humillacdo a tu graondeza
de caballero doy muestra
en estne campo e hener

yo te dito con vordnd

que vives fn el error;
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511.- ROLDAN

No plenses que a mi me rindas
con esas fuerzas gastadas
pues hoy ge te han do acobar
toditas esa2s hzblacas,

hoy aserdn escarmontadas

esas tus locas porfias
sino confiesas a Dios
aqui terminan tus dias.

512.—- SORTIBRAN -
Deja esas locas pariias :
cristienillo desntento

porque mi santo Alcaran

te castigard al momento

son en vano tus intentos

que hasts me guieras vencer

porque 21 rigor de mi furia

irds el polvo a morder.

513.~ RCLOAN

Pues si tY no quieras creer
en mi religidn sagreda

esa vida perderds

con 1o Filqs de mi espada.

514.— SCRTISRAM

~Tu vida serd acabada

sin la menor dilacifn
con esta fuerte ospoda
que te mando al corazén.

- 515.~ ROLCAN

Esta va por conclusicn
a dur fin a Lo tesin

pues tengo resglucion
y no m2 acobarda nada.

-
13

516.—~ SORTIERAN

Si 2 la espada no le temes

pornue eres de gran valor

tambidn traigo cunicién

pare acgbar tu furor,

y para causar pavar ) R T
a toda tu compania R
esta bala con furor )

te lleve a la tumba fria.
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517.— ROLDAN

Para que veas mi valor
y mi hersSica agilidad
este truenc aterrador
te lleve a la eternidad.

518.~ SORTIBRAN VANCIDO
Auxilio Markama piadoso

socoryo Cios Apolin

auxilio Dios Tabzlgante

ya vi mi triste fin,

v terminaste Scrtibrdn

adifs Sultana dichosa

adiés Almirante Paldn.

519.- SORGORA , FUNEERE
Y tg Tenebre que esperas
apartate solo a solos
confiesas la fe de Dios

0 mueres por alesvoso.

520.—~ TENEBRE

Te consumird a balazos

te convertiré en cenizas
soy fiera que de improviso
te daré la muerte aprisa.

521.~ BORGCHA

Si quieres més tiempo
rindete a la fe de Oristo
porgue si no he de hacer

el que mueras y eso es cierto.

5o2,~- TENEBFE

Puas dejehos de razones

y que las armas lo decidan
y que suenen los tambores
y Kahoma que viva, viva.

523~ BORGCRA

Pues defiéndete pagano
de esta cometa ardorosa
recibiendo dg mi mano
el castigo mds penoso.

524.- TENEBRE
Jon el soplg de mi aliento

te volveré polvo v tierra -

soy un basilisco fiero
muy asombrosoc en la guerra.
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525.~ BORCONA

No pienses que a mi me rindas
con esas altanegras voces
pues te faltan que te ayuden
esos embusteros Dioses.

526, ~ TENZERE

Eso tenlo por sabido

y no tengas fantasia

pues al golpe de ese tiro
acabe tu tirania.

§27.- BORGOIA

Cen mi valor y la gyuda
de ¥aria sefiora nuestra
tengo que hacerte gfodazos
pagano en esta palestra.

528.— TEMEZRE .

Vdlgame 10 que serd gsto

Apolin no desampares

a tu siervo nue te sirve

muy humilde en tus altares,

santo Nzahora tu poter

me favorezca er este dia

v librame el rigor

muerto estcr. wva mi valor

desfallece en .:te instante,

lleva mi alma 211& contigo
0 mi Oiozs Tahaleznte.

529.— BORGCTA

For no ouerer confesnrr -
de Dios el sagredo nambre

se puede bien condenar

al drse gl infierno el hombre,

830.- AICARTE
Apértate td Brulante

. v dime lo que has pensado

sl recibes el bautismo
0 mueras t0 por malvado,

531.~ BRULANTE

Pues toca ~alarma cobarde
y cuida tu triste vida
achn mono a2 tu espada

veremes tu soberhin.

gap DICARTE _
Befidndete rey Brulante

g
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de mi‘espada tan lucida
porque te he de dar la muerte
y tu alma serd perdida.

533.~ BRULANTE

Pues que teque el pequefio parche

y con valor airoso
seguiremos la batalla
vente para mi animoso.

534.—- RICARTE
La virgen santa Marfa
me ayude con su favor.

535.~ BRULANTE

Apolin y Tobealgante

me den esfuerzo v furor.
538,- RICARTE

Vuere al rinor de esta llama
bérbaro infiel y traidor.

537.— BAULANTE
Estragos haca este trueno
en este ficro hablador.

538.- RITARTE
Si con el plemo no mueres
con la espada morirds.

s dos cosas compito
treidor ahora verds.

539.~ RICARTE

Librate de esta sstocada
pérbarc, infiel y traidor

v que sugne la armicia
dindole gracias a Dios.
540.- BRULANTE VENCTICO
Brulante asul se acabd

tu rigor v bizarria
mierto estoy y termind

el sostén de la Turquia.

Z41., - ﬂICAPTE CANTO
Por osade y atrevido

hov ‘has de ser castigado
pues tahoma se ha sorvido
ol que funras condenado.
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842 .- NATIES

‘ente pnra mi animoso
Balafrm gran condestable
confiesa a Dios verdadero
y no te hngas detestable.

543,- CALAFRE

E€s mds fd=il que primero

me hicieres dos mi] pedazos
v quz yo tuviers valor

de amar a tus dicses felsos.

544 .- MATLES

Blasfemo no digas m3s

que mi Dios es uno y trino
no son muchos s310 es uno

v su poder es divino

puedes darte: por vencido
que hoy verds "mi gran valor
alma v vida perder
siendo yc tu vencedor.

(1]

545.~ GAIAFRE

No 85 muy ficil comprender

tu propuesta tan cenfusa

ni pretendo yo el saber

de 1n quo en mi conciencia no se usay
decidar esa cuestidn

sélo gun me tenjas mniedo

puedes dezir tu intencidn.

546.- NAILES

Miedo nunca lo he tenido

vo ro te he dade la muerte
sino porque quiero que seas
de JesUs soldadao fuerte,

pero si estds chstinato

y de Mzhoma no te apartas
entonces muy ars ioso

de este mundo haré que p-rias.

547.~ GALAFRE

Pues para que comeEncemos
a guerrger con bizarrin
suene 21 p{fenc arrogante
con sonora melodia.

B4B.— MATUES
Pues defiendete pagana™

.

del rayo que -estd on mi diestra .
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pues hoy morirds furioso
en esta fuerte palestra.

549.~ CGALAFRE

Viva el gran crofeta Ald
a pesar de mi furor

y muera la cristianidad
a impulso de mi rigor.

550.- NAINES

Rindete a mi gran poder
moro atrevido y villano
si no quieres que te mate
con esta mi fuerte mano.

551.- CALAFRE

Rindete tU fantasicso

o mueres sin dilacidn
pues mi valor te echard
mds alld de la religidn.

552.- MAINES
Al ruido de =sta centella
muere feroz africano.

553.- BGALAFRE
Con este rayo arderosoc
muere atrevido cristiano.

584.~ NAINES

Con el zmparo de Dios

y el de Maria soberana
esptro verte.  vencido
y tu fantasia humillada.

555.-~ GALAFRE

Con el amparo de lahoma
y el de la belle sultana
hoy morirds. al furcr

.de la legidn africana.

| B56.- NATMES

Este volcad haga estrage
finalizando tu vida
muere moro mal nacido

tu secta fiera atrevida.
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557.~ CALAFRE

Muero confesondo a lahoma
Apolin y Trbalgante

porque siempre le he servido
a sus deidades constantes

3485: cristianillo te suplico
- que por todas estas causas

S me des la rwerte violento
‘ y na me mates a pausas.

558.- MATIES -
Por snherhio y atrevido . ’
3120 coen que niegas la oarandeza
» de Jesds amado nuestro
hoy te corto 1la cabeza s
y en henor del, justo Dios
. y €l de Merfa saoberan:z
3195 repita 1o dulcde voz
) venciste la ley tirana.

59.~ CARLCS

Cracias te doy cran sefor

y a la virgen soberana

quz con reluciente luz
3200 venciste a la ley tirana.

MARCHA CARLCS A SU PALACIO CON LOS OTROS Y LESPUES S8 VAN OLIVERCS
CON FIERASRAS '

860.~ CLIVERCS
-A vuestrz real majestad -
presento con su nacidn
al principe Fierzbrds
. nue vencido en cruel sccidn,
3205 quien me pide nmuy contrito
por vuestra fe y devocidn
se Je ministre el bautismo
sin ninguna dilacién.

561.~ CARLCS v ; .
Agradorido en esxtromo ' ‘
az40 hoy auedo querido conde
“al ver que este prisionero
a la creenciao dispone
disponod que se-bautice
con toda la solemnidad -
3218 y que la cristiana gente
' ’ preaencie con humildasd,
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£62.~ OLIVI:ROS

Borgofa en el acto mismo

con presteza y sumisién
1lémate presto al cbispo

que se haya en la pcblacidn
gue venrga a darle el bautismo
a este moro en la occasidn

aue ha salido convertidao

a la santa religidn.

663.— BORGOTA

A cumplir lo que hos mandado
voy presto y sin dilacién

el obigpe vendrd - pronto,
a.cumplir su obligacién.

564, ~ BORGOFA

Dios guarde su majestad

con muchisimo cuidado

y que le virgen taria

0S preserve con agrado,

hoy =u zltezo me ha mandadao,
nue vayais s bautizar

un moro que han avanzado

en las cumbres de altamar.

£65.- O0BISPC

Gracias mi siervo bendito
por la fiel salutacién

vy que el poder infinito
te da rutha proteccifns
vete y dile a Carlomegno
que al instante pasaré

a darle con nucho anhelo
al ‘moro aguella gran fe,

- que encienda al catolicismo

y a todo el ser viviente
para que su m2ajestacl
en todo nos sea clemente.

£6G.- BCAGDTA
Adids arsohispo hermosa

mil gracias per tu pureza.

567.- BORECRA

Jon- solfcito cuidadeo

fuil a cumplir mi comisidn
=1 . obispo vendra r anto

a cumplir con precisifn

MARTHA

a0z
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para que sea cristiafNizado
Fierabras de Alejandria
como vos 1o has ordepado
hoy en este mismo dia.

568. ~ CARLDS

Inter llega ese morento
retirate a descansar

para que con mds acierto
salgas al campo a guerrear.

569.~ CBISPQ WARCHA
Mi emperador y sefior

Dios aguarde a su majestad
aqui tienes al pastor

a cumplir tu voluntad,

vengo coen puntuslidad

a prestaros mis servicios
para que 12 ‘eristiandad
goce de sus beneficios,

todos estos sacrificios

que haceis por vuestro creador
han de ser muy bhien pagados
en la gloria del sefor,

asi noble emperador

sin perder esta ozasidn
podeis decirme a8l romento

tu digna disposicidn.

570.~ CARLDS

Con suma veneracidn

podeis guerido prelado
darle vuestra sbsolucidn )
a este more que ha llegedc,’
ya a su secta ha renunciado
son todo su corazdn

y quiere ser bautizado

y seguir la religidn.

571.—~ QLIVEROS

Si con gusto has profesado
seguir puestra religidn

a Dios de tode 1o areado
pido con gron contriccidn
el que te haya perdonado
le mala supersticidn

en nue estabas enlrenado

a eterna condenacidn.
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572.~ FIEPAERAS

. DE hinnjos a vuestras plantas

hoy suplico muy rendido
que me perdones las faltas
que en mi vida he cometido,
para que asi redimido

con todo mi corazdn
renuncie al mahometismo
que ceusd mi perdicidn,

573.~ OLIVEROS
Fierabrds es gran diche

la que el creador te ha mostrado

que olvides la ceguedad

en que vives engafado,

al Dios de todo lo creado
gue te libre del pecado

y olvides el fiero error,
Finrabris aoarils Deliz
recibiendo 21 sacramento

en que todo buen cristiano
debe tener con resgeto,

yva gue el eterno te ha dado
un fisrme arresentimiento
sed firme sisrpre en la lev
de Jesds Cristo bien nueatro,
ith! qué gloria y que portento
iCh! qué dichoso serds
gozando en teda tu vida

de un honor tan sinigual,
Fierabrds vo te bautizo
pues quieres ser bautizado
tu nombre no se te guita

ni tu honor serd mudado,

‘Fierabrds yo te bautizo

en el nombre de Dios padre

y para que al cielo cuadre

y al espiritu santo

tu alma salié del quebranto
y vive como buen cristianc

:creyendo que Dios se hizo hombre

por todo el género ... [Fumang}
asf quedate con Dios

en unidn de Tarloragnos
guardando los mandamienteos

que nuestrn Dios ha mandado
adids gallerdo eristiano
pedirle a mi" Cios amado

‘que congzce  la razén

ana
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el nue estuviere extraviado.

574.- FIERABRAS

Adids hermoso prelado
que soy palema sencilla
el creador os premiard
esta grande maravilla.

575.~ I8ISP0

Adids escuadrdn cristiano
oigan esta nableg empresa

y que se convierta el moro
pues es cosa que interesa
v el rescate de Yaria

1o tomen con gran presteza.

576.~ CRISTIANMDS
Adids hermoso gprelado

mil gracias por tu pureza.

577.~ CARLOS

Demos gracias al creador

a la virgen sin mancilla

gque con su amparo y Favor

el puente es rnuestra villa,

a mi Jesds adorado

hoy a tus plantas postrado
humildemante y rendido

las gracias mi Dios te damos,
pues por tu auxilio y favor
hemos triunfado cel moro

y su tiranc rigor,

dénos &nimo y valor

nara lleqgar a Turquia

y quitarle a ese traidor

el retrato de ¥aria,

nobles caballeros mics SE PARA
descans@remos un rato

porgque creo que han sufrido

un grandfsimo trabajc.

entre todo marcharemos

con dnimo vigilante

a ver 1o rnue deterrina

ese senor Almirante.

578.~ ALMIRANTE
tMahomn, Dios Tabalgante
se aumenta mi cruel dolor

~al ver mi triste desdicha

nn parece mi escuadrén.

a0s



3330

3400

3405

3410

3415

3425

3430

Ya estov mirands mi pdrdida
v mi desoracis tan otroz

v no Aruente sata tristezn
qud mlarid-er tronsperents
ol osauridad tan ufana
que silencio tnn sombhrio
parturta mi quietud y calma
cruel panano sinular

de equel fantdstico aguero
que dormido m2 anuncilabe

mi final trance postreroc.
antes que llerue ese trance
que sea yo secrificade,

guierao recistrar =21 campo
ren muchisime cuidado

a quien en mi mente he oravado,
el ricor tan inhumano

con que tratd a mis vasallos
gl infzrme Carlomsrnn

ese maldito villano

infame idiota v crosero

se proguso aniquilar

sin tener algdn ressla
confunrlicio de valeor,

bafizdo en amerao llsnte

voy a der el mismo paso o

a2 preciszr mi quebranto
suenen las bocinzs tristes,
toque Flnabre v pzsidn

vov a ver sl vivo existe
mi 1Gcido batallén,

SE VAN A DONDS ESTAN £ M8 MOTTTES
jAhT nud Lriste veo el camps
cudnta sanore hev derrsmads
ruerta oot toda gento
v todita deostrozocia,

=
aqud su=dro tan

he venido a pre
doug ec lo que llead z pasar?
aud es esta, aud es 1o que veo
un camen Tlann v desierke

de sanare humana rcgado

v de caddverss cukicrto,

estos son soain rduvinrio

e
S

,ifh! Digses da la Turquia
1

saudillos oo la Turaufa ) Lt

mua han aesoebidos 1n lucha
con viileor v m2llrEa -

vosntiras cols copitancs
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los gque con fama y honor

han fallecido =n defensa

de su pais y su sefior
iOh! capitanes famosos

amparo de la Turquia

hoy banado en triste llanto

los saludo en este dia,
Fierabrds. ... Pijo mio

hijo de mi corazdn
LiSnde t2 hallas rey famoso

que no te hallo en la ocasidng
oye la vnz de tu padre

y responde a sus gemnidos

dime si vives ¢ eres muerto

oye mis triste suspires

;t eres bijo Fierabrds?

no es...tu rostro pues qué haré
diligente entre los muertos

con dnimo 1" buscar é

pueda ser que vivo esté

y con gustec ahora lo encentraré
para su gran fortaleza

no es dable gue se halle ausente,
jpues dénde mi hijo estard?

iOh! fuerte tribulacidén
seguramente se encuentra
sumergito en la prisidn

ello es que en mi suefo vi

que mi hijo me hacia traicidn, .
pero en su grande nobleza

no cabe una negra ocasidn

gl que dusfio de este imperic
.y que nunca lo puedo negar

que tal bajeza en un rey ’

se pueda ni sospechar,

pera en fin a padecer

.esta ocasidn se ha llenado

1o haré con mucho olescer

con tristeza vy desenfadc... FUNESRE
i0h! Sortikrdn mi especial amigo
iOh! mi secretario arado ’
iCh! lamento infasusta suerte
cdmo te encuentro tirado,
qué trance desespernsdo

tan amargo en este dia

pues le parca me ha quitado
al sastén de Ja Turnuio,;
recibe esle Glildee stranp

de tu emante rey soberano
por todo el mundo Aquedard ensalzado

SIGLE
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y notable con afdn

la interesante hermozura

del famoso Sortibran,

que ya descansa en la ¢loria

aquel alma de un caudillo

goce el lado de Apolin

en el alto cielo infin,

sobre tu helada sepultura
_estas cifras se leerdn:
"Aqui reposa su cuerpo

del valeinte Sortibrdny

adidés mi secretario amado

consejero rey Sortibrén

adiés amigo nos veremos

en la gloria de Alcordn.

FUNEBRE 3E VA A DONDE ESTE TENEBRE

Tenebre mi leal amigo

{Aylde ti noble socldado -~
que un lauro tus hazafas

que te encuentro tirado,
vuestro cuerpo que a mi vista
1o examino y lo contemplo

os gntre al orbe afamado

. de constancia vivo ejemplo,
os juro en fe de Almirante
gue aunque me cueste la vida
he de vengar mis agraviaos
contra ese gente atrevida,
ya bien sé los deseos
de Borgofa ern el combate
eran gue la vida

a este famoso gigante,

sa cumplid con devaneo

y su taimada locuras

sdlo me quede mds triste

al nombrar tu bella hermosura,

una estocada en el pecho
causd la muerte de Tenebre
-aquel pilar de Turquia

a aguel guerrero mas fuerte,
bajo ura loza de mirmol
quedard depositado

hoy de Tenebre el caddver,
para siempre sepultado,

los dioses de la Turquia

en unidn de Tabalgante

te acompafien alld en los cielos
por tu gratitud constante,
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este grandioso Almirante

Apor ©sa vida tan clara

deja escrito en tu pantedn:
g3t sepulcro es de Tenebr#:’i
adigs Tenebre nuerido

adifs censral de honor

dile a Alcordn que apacigue
mis penas y mi dolor.

TENEBRE VE DONDE ESTA BRULANTE

Brulante leal capitén

iAy! Brulante qué dolor
como te encuentro ya muerto
en este cempo de honor
momento tan desastrado

me ha venido a ocasiocnar
gse temer'0so intruso

gue nos vinc a conguistar,
maldito seas Carlomagno
genio intruso y mal nacido
asesinaste alevoso

a mi. Brulante querido,
PBicarte ®1 més atrevide
entiende que el Almirante
con su espada ha de vengar
la vida del rey Brulante ,
recibe el dltimo adids

de este infeliz Almirante
gue gueda sobre la tierra
“como misero farsante,
.en tu triste sepultura

con sentimiento bastante
poendré epitafio que diga* -
"Ajui descansa Brulantel
Adids capitdin Brualante

me despido con afdn

recibe la despedida

del Almirante Palén.

SE VA DONDE ESTA GALAFRE

(Dbnde estés oran G=lafre
dénde estds fuerte sansén
quién te he quitado 1z vida
con villania y ron traicidn?,

" jAh! Naimes viejo atrevido

hoy verds si el Almirante
sabe venmar a los suyos
con valor muy vigilante,

409



3580

‘3550

IS

3605

3610

3615

3620

ningdn motivo ha tenido
para venir a esta tierra
a cometer atentados
con pretexto de la guerra,
una herida en el sentido
de bala tiene mortal
que le mano de ese viejo
le did la muerte fatal,
{Oh! Galafre amigo amado
por qué volaste violento 2l cielo
me abandonaste en este suelo
iqué haré yo infeliz de ai?
ahora quién me sostendrd
en este dia problema injusto,
mi cabeza ruin sehfiré
no hay duda se perderd
el continente africano
y abrazado se verd
por el poder del cristiano,
anda Balafre al sepulecro
que yc con firme lealtad
te lloraré noche y dia
por toda mi soledad,
el que tu pantedn mirare
vuestro epigrama que lea
que contemple de Galafre
la vida que en ella vea,
llore el Africa con dolor
la pérdida del pilar mds carpulento
la invencible ac=ién del feroz pertenteo
llore también con dolor violento. ’
iOh! Naimes viejo inhumano
vente muy pronto a las manos
que hoy verds el fiero terrer
del mds fampso africarn,
que con la espada en la mano
unos punzantes taj=azos
hoy. por los aires irdn volando
la sangre y vuestros pedszos,
a dbnde estds Carlomagro
.lfbrate de mi fiereza
suene el tambor arrogante
y el clarin con fineza,
publicando por todo =21 mundo
mi valor y fortaleza
vengan todos los cristianos
a pelear con mi braveza
hoy verd el mundo Auidn =ow,
- al compds de wi Tiareza.
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STFASEA COM EDSRESALTO

Adids nobles africanos

ue murieran en campal Sucrn
las gracias legs doy ahara
y les prometn con firmeza
Jamds seré bautizado
se los juro aqui an la tierra
coma muriersn ustedes
moriré yo en muerte Fiera,
aunque ya re miro solo

pero he de sequir 1z guerra
nme retiro —on dolor
ya me voy a mi situal

la misica que me togue
tristes piezas sin cesar.

FUNSEREZ =FE VA A SU PALACIC

iOh! Nioses de la Turquia
(oorque’ con tonte haldde
castigais seversrente

a este 2 pmoeradory
Porque os riro derribados
con la hoea cortra el suelic,
¢ dénde estd vuestro poder
vuzstra allardia y desvelo ?
no me teneis prometido

que el Alcordn lo praviene
que el continente africano
vuestro poder lo scstiens.
Mahoma engafdosc y cruel

Dios fingido,Dios opuesto
por qyé os faltan las fuerzas
cielos qué serd este

eres inddigno por ciertc

de confiar en tu poder,

y en un necio igrorante

el que de tf 1leous a creer
av \shoma engariador

que dpsgraciado de mi

vo cuintn o prometi

lo qua te ofreczi cumpli

td te olvidaste de mf

y traidor v mentocatn

iCh! picero v traicionero

con estos esfarzades brazns

y este reluciente acern

shora te hizgo mil oodazos

por infare y embustero, .

DERRTAA LOS TEOLCS

411
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Ya me encendi de coraje

~1 enojn voy a disipar

~on este Mahcma dnfame

ney lo voy a derribar,

no se amedrente la tierras
pero si tiemble el infierro
parque la voz que publico
esos brillantes luceros.

En el portal de Belén
nacid 1 mesias verdadero
es el sabio que domina

por todito el universo,
Carlomagno es victorioso
porque 1o defiende el cielo
aniquild a mis vasallos

sin tener el gran recelo,
,Carlomagno experimentards
lo terrible de mis brazos
aunque haya algin embarazo
yo te he de destrozar

que no gquedardn las sefias
ni los polves de ti malvado.

SE SIENTA

Me sentaré a descansar

en mi trono pedercso

para salir a pelear

con enonjn riguroso{
(A dbnde estds Sortibrin amigo?
L3rulante de gran valor?

LTenebre dénde te encuentras?
LGalafre de cran honor?

gaué seri de mi ldecida tropa?
Ldéntde se haya mi noble escuadrdn?
En estz hora tan silenciosa

miro los astros del rielo

mire lz sangqre regoda

de mis naobles compsiieros,

nache tan triste y tan sombria
noche tan negra de dolor

‘qué cosa pasa en la Turguia
cielos nué cosa pasa por amor de Dios
ya no hallo cdmo calmar

12 pera y ste dolos.

CARLORAGND

Roldin v Guy de Sornofia

y t( fampso Ricarte

me van a traer prisionero
al viejo del Almirante

si ne se da por vencirdo
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denle muerte al instante.

S80.- ROLDAN

Gran serior obedecemos

tu fama y estimacidn

fuy de Roraofia y Ricarte
vamos a hoser la aprensidne
al supremp Dios excelso
pedimos de corazdén

que nos concedz piadoso

su sagrada bendicidn.

581.- BORGCTA

Rolddn vamos sin temor

del infame vil, canzlla
fieros golpes yo he de darle
con los filos de mi espada
vamos con mugho valor

con volurtad v agrado

a hacer la cierta aprensidn
filue nos manda Tarlomagno.

582.-~ RICAFTE

Gon tu permiso sefior
vamos con toda presteza
chedecemos tu amor

tu corona y tu grandeza
y Maria sefiora nuestra
nos ampsre bondadosa

y nes lihrard su emcaro
Jde la campzia horrorosa,

VARCHA AL PANTEON A HACER LA APRSMSICN

5A3, - ACLOAN

Sola t4 moro has guedado
resudlvete en gl instante
no-es e que un Almirante
muera sin ser bautizedo,

ya el ejerplo te han dado
gue por tus ojos lo has vistoy
amigo yo te conquisto

y verte cristiano quiero
mira cen tanta crueldad
han muerto tus compafieros
mejor deja el entusiasmo
de ese Yahoma embustero
recibiris ol bautismo

drl supremn Dios del ciclo.

SE PAJA EL ALMTIRANTE DE SU CASTTLITLY 6TCE
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584, ALMIPANTE

Primero daré la vidas
cahallero ten por cisrto

que nunca me veras cristiano
primero me verds muerto.
Detestar yva de Mahoma
renunciar yo de mi creercia
adorar a esa gque dices

que merece reveresncia

ni lo dudes ni lo pienses

ni lo vuelvas a decir

porque si lo dices, necio
hoy tu alma te la haré escupir,
sédbete que no hay mds Dios
en todito el universo

que s6lo el Qios Apaling

el tambor que toque a fuepgo.

585.~ ROLDAN

Si no te das por vencido
morirds en este rato
rindete viejo Almirante
turco, rebelde, insensato.

5686.~ ALMIPANTE

Has de conocer cristiano
de mi honor v simpatia
déndose furiosa muerte
con honor de la Turmuia.

587. - RCLDAN

Pues ne habrd piedad en ti
muere perverso enemigo
muara on Lordos tus dioses
nque te tienen sumergido.

588.- ALMIRANTE

Te haré trecientos pedazos

si pretendes cautivarme

que tan grande es el furor

que ya mismo solo quisiera acabarme.

59%. - ROLOAN

5i acasa morir pretendes
morirds necio cuanto antes
con el rigor de mi espada
e acaboré en un instante,

590, - ALMTRANTE
ELl campo abandonaré
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por no verme prisionero
santo Mahoma Dios querido
ampdrame en todo tiempo.

593.- RICARTE
Dete a prisidn Almirante
que ya es ganado el trofeo

. Mahoma ya no te ampera

termine tu devanso.

594.~ ALNIRANTE

Darme a prisién eso no
defiéndete de mi acero
primerc me hardn pedazos
quz yo verme prisicnero.

895.~ RICARTE
Afndete fiero Almirante

muere cobarde traidor

muera tu secta arrogante’

viva el gran poder de Dios

viva le reina de los cielos
pues de la gracia el Mamplds .
consuma tu.arrsjo fiero -
la encarnecidén de Jesds.

586.~- ALMIFANTE

Viva llahoma y Apolin
también el Dios Tabalgante
viva el poder de Al4d

que me defiende constante.

597.- RICARTE .
fue suenen loz sucves temhores
que el valar en mi se encierra
viva la nacidn romana

y la africana muera, muera.

598.- ALMTAAMTE

Ahora lo verds cristiano
como te sano la querra

si pretendes cautivarme

hoy te vuelva polvo v tirrra,

599.- RICARTE

Date a prisidn Almirante

si no perderds la vida

rorirds en este instante. ‘
como tu gonte atrevida.
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GN0.- ALMTRANTE

Na poraun an mire seolo

me rendir?’ ono el combate
a mi no me verds rendido
~omo se vino Brulentes

he de venrar a los turcos
que murieron en la lucka

y defender a mis tierras
porgque mi puianza es mucha.

601.~ RICARTE

"g loarards el vencerme
cobarde ruvain desleal

s6lo 21 cran poder de Dios
on todo me defendersd

he de arrancerte la vida
sin la meror dilzcidn

nara quitarte la vida

me sobra mucho valor.

€02. = ALRTIRANTE

También me sobvra valor
para quitarte la vida

ho de arrancarte el alma
con esta 2zeada lucida,

" B03.— ATCASTS

Toquen sonoros clarines
v que muers aste panand
muera el Almirante muera
v que viva Darlomagno.

604, - ALNMIFANTE
Yyere cobrrdz cristiano
al rigor de mi fiereza,

VENTTIED ATrARTE
ATTE TR

Auxilip leales compaieros

(& IR AR A TLINEE BT ST

auxilio pordue ya expiro
padre Joads amoreso

mi eapfrite o cncomiendo
ocorque eres tan tondadeosp
rara aue va bagje 2l semaleiro
-oenrny aternn reronsn,

CAR MUTRTO RTOANTE
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606 .~ RCOLDAN

Amigo Cuy de Borgofia

ya el Almirante se fue
asesind a don Ricarte

y le did la muerte cruel
asi vamos zl palacio

8 avisarle a nuestro rey.

COPRE EL ALMIRAMTE A SU PALACTIO
BORGORA LO AVENAZA

€07.~ BCRGEONA

Dénde vas fiero Almirante
huyendo ya del pellgro

ya asesiraste a Ricarte
por qué no acabas conmigo,
ven a luchar con tu espada
cobarde viejn atrevido,
pues asi se gana. la honra
en el campo del martirio

i0Oh! Companrreo Ricarte

compafiera el mAs amado

con tristeza llevo el parte !
a donde estd Carlomagno

a Jesds sarramentado

hov le pido la e mia

se haya dolido de tu alma

en tu terrible agonia.

SUBEN DOMDE ESTA CARLOWMAGNO Y DICE

608.- SORGONA .
Con tristeza y sentimienteo
sefor vengo a daros parte
aue ese malditc africano
asesind a don Sirerte

v se fund a todo escape

a su palacio imperial

donde iremos a sacarle

pora castigar su mal.

£00,— TANLNS

La noticia que me das

me pone en grande afliccidn
que a mi corazén las causas
v 1lenas de confusidn,
mas conviene en 1z ocag
ir su cuerpo o levantar’
v despur? de sepultado

417



al Almirante a busecnr,

vamos puas sin dil
3500 21 sitio donrde descansa

el cuerpo de don Aicarte

segdn la ley de la ordenanza.

610.~ AGRENTA
Con tristeza y afliccidn.
vamos dicno emperador
3905 v levantemos el cuerpe
todos llenos de color. FUNEBRRE

611.- CARLOS
i0h! predilecto Ricarte
iOh! Buen soldado acuerrido
aué dolor me causs el hallarte
3910 en tu sanqre enrcojecidcy
cdmo la suerte ha auerido
acabar tu bizarria
y te diera 1a fiera muerte
L ese Raldn de Turquies,
3915 a la emperatriz MYaria
le pido con mucho anhelo
te perdone tus necados
y te lleve para o2l cielo,
adids soldado famaso
3920 ta vas dz mi compafiia
qoza =] et=rno descarso
que Dios te ha dado este dia.

612.- CLIVEZ
Bafiado =n amarcos 1llantos

NG

compafiero gl s gmadlo
- 3925 1llero v siento este quebrante
al encontroriz tirade,
a nuestre crerdor 1 plice
con lagrim=2s siniqu=l
gl gque tu pobre alma gcce,
3930 en la qgloria celastial,
‘y que todo cuantc mal
en vida hnwves cometicio,
+a perdone to piedod
esto drmag
3935 aue can dolor mas profundo
abrazo Eu cusren verhkn

arian

i eeepaliere oeeicdeg
odmo ke enoogntro wa nuerte -

. pero amiqo te prometo
3940 7w miontras viviors vn

acabnaet a1 inargcdonte
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que tu vidz termind

este tiernisimo abrazo

recibe por despedicda

nue con crecida aaargura

te doy en esta partida. FUNEBRE

613.— RCLDAN

s0htY Ni nuerido Aicarte

mi sentiriento es crecido
al verte nue sin aliento
~qui te enzontrabns tendido
tu asresor queda entendido
~ue finldén con gran valor
+e vengard fino amigo
causando 2l mundo povor,

al wverte caddver verte

se meg oprime el corozdn
pues el pesar que yo siento
me hace perder el honcr.
iCh cieles! ay que aficoidn
me sz2usa tu horrible suerte
iCh! querido compoiinre

se zcahd tu brazo fuerte
pero aricn s0lo advierte
que mientras viviere yo
acabard al imorudenie

aue tu vids termind.
Ricarte, te ofresco va

que con Durandal =n 1a meno
acakaré 2l Almiranmte)

del imperio bahometano

le prometo 2 ese tiranc
que & pdlvora taca y bela
ke de acabar con su vida -
hasta echarlo en hora mala,
tu nombre buen compaferoc
por siempre resonzrd

vy en mi triste corazdn
sicmpre prabsdo estors
vuestro valor v heroismo,
pues en todo tiempo fuiste
sostdn del catolicismo

por eso vengo a llorarte

en snllaozcs compungiceos,
iFH! compafiero Aicarte

yo puesde ki me cespido
recibe el adids postrero
que Lo dov con gran dolor,
asporo Aque tu alma qgoce
del paraiso del sefior.
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614.- RORGONA

iOh! predilecto Ricarte

y sinigual compafiero

cémo ha venidoc a matarte
gse maldito guerreraos

le prometo a ese grosero
el darle la muerte atroz
si no renuncia a su secta
y adora a nuestro Oios,
yo diligente y veloz
castigaré al mahometano
que bullendo se fue de mi
para el palzcio otomano ,
adids apreciable hermano
ya 1legd tu partida
recibe el Gltimo abrazo
que te doy por despedida.
jOh! fortuna fementida
gue sin tensr compasidn
te lo lleves a 1la alture
de equella excelsa mansidn. FUNESRE

515.~ NAIMVES
iOh! mi querido Ricarte
compafiero el mdAs amado
en tu sangre revolcado
iCh! Dios de tode lo creado,
spor qué con tanto baldédn
tu bondad ha permitido
al moro este galarddn?
mas con todo corazdén
le pido @ mi Dios emado
que al que te adore con fe
te lo lleves a tu lado,
esto sefior he deseado
con voluntad muy crecida

.y suplico & la fe mfa
sin pecado concehida
1a pérdida de tu vida
la lloro y la llorare

'y juro a. la cruz de mi esgada
que tu vida vengars, . - FUNEBRE

FIERARPAS

Mi corazdén lacerado

se encuentra emn esta ocasidn
al comtemplarte Hicarte

- en esta cruel situacidn ”

{0h! qué penoyrud afliceidn
me causa tu horrible suerte
pues ya se eoabd” tu vida
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y tu cuerpo quedS inerte,

mas yo como convertido

a la santa feligidn

1e pido a mi Dins amado

gue te de hoy galarddn,

un lugar en lo encubraco

de anquella eterna mansién FUNEBRE

515,~ CARLOVAGMNO

iCh lmuy dignos caballeros
disponed que con agrado

al son de musica triste
sea el caddver trasladado,
taodos con gran desconsuslo
guardando el orden divino
1levdndonos este cuerpo
con sentimiento crecidc

en un féretro yo entiendo
quedard deposd tado -
el cuerpo para que sea

a su tierra trasladado...

LLEVAM A RITARTE AL PALACTQ CRISTIANT LO SEPULTAN CON TRIGTFZA

Y DICEM ERTD

617.—- CARLCS

RAdmpanse veloz el prado

la o©paca melancolfa

qus viva el nombre sagrado
de Jesds y de Maria.

. 648, LuzeEL

iCh! pese todo el infierno

aque cerczdo de tormentos

me encuentro desesgerado
suspirando por momznios,

de ver aquel cristiano imperio
lo faverece su ciencia

y en cuelesquiera luger

lo ampara la providencia,
envidiosa yo de verla

la dicha que Dlios 1v da al hombre
le proporciona a toda hora

sflo al invocar su norbre,

me hace formar una idea

que nadie la desvia ni el cielo
porque hasta alld bha de subir
mi soberbie enfurecida.

- e :
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- 619.- ANGEZL

Aparta ya infernsl bestia
aparta inddmita fiera
2Auién te ha dicho que hasta =1 cielo
ha de subir tu soberbia?
cuando de &1 fuiste arrojado
por soberbio e importunco
parando en fin en tragedia
aquel tu primer orgulle

i0h! arrogancia la mds fiera
que importa peresca tu patria
y de ella la luz mds bella,
entre la celeste curia

sl a este le pusiste guerra,
vy alin tuande mds castigade
menos reducido intentas

pasar al orden de Cios

y de la naturzleza,

pues oye y atierde td

para gue veas s5i fue victoria
no deja de ser tragedia,

la gloria inchedecida

que fue sujecidn de Addn

por mo contritar a Eva

asf entre obrzs wal nacidn
que acho la incauta culebrs
enrevestido fingiste

el rostro y 1la dicha mia.

- 620.- LUz

De que al oir ese nombre
qgue tf mal lo decretas
.aquel candor que gozaba
alld enla patria primera
a vista de tanto asombro
pierde mi furor la fuerza
cdmo de ver que hoy el hombre
qué de suspiros le cuesta
-le dé Dios compadecido
‘vuestra figura primera

y restituida la gracia

de stisfacer la deuda,'

a mi tan desesperado

y al consolado deja

que dé la gracia a surtido
en tranquila paz serena,
vive en fe de la esperanza
cuando yo negado de ella
no soln la ﬁenqo no

ni esperanzn de tencrla
gua adn para las conjeturas

az22



4125

4130

4135

4140

4145

4150

4155

4460

cerradas las puertas ballo.

621.— ANGEL

Siempre parn ti cerradas
las hallards nunca abiertas
no sélo porque te fundas

en tus diabdlicas creencias
y conceptos desinuales
formando alla tus ideas,
sino porque decretado
tienes de Dios la sentencia
a que seas eternamente
principe'dc las tinieblas,
asi apdrtate de mi vista
quitate de mi presencia

y no quieras cponerte

a luces que reverbsran

de un saol que los rayos puros
guarnecen la sacra esfera,
y para més cenfundirte .
escucha dulece cadencia

con que las orbes alaban,
‘a la mds pura azucena.

622.~ ANBEL CANTC
Aegocijence los -cielos

cente la misica angélica-
glcria a Pios en-las alturas
y paz al hombre en la tierra.

623.- LUZ

A tanto. asombro de luces

que d resplandores me siguen
qué oposicidn puede haher -
que tinieblas me horroricen

huyerndo ire de esta voz

ague me confunde v me sigue.

624.~ AMGEL
¢{0énde tan desesperaco
caminas con ligereza?

625.~ LUZ

Céjame que a tanto asombro
huyo anegado de mi pena

que etendiendo a tanto plano
‘'no otro recurso me queta

Jque una convocar o tropas

y cuantas sean de mis ideas
espiritus inferncles
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que a mi poder se sujetan,
pues no es justo a gena tal
el que Oios ge compadezca
del hombre que tan ingrato
le ofende a tal impureza
mas que digo ddnde voy
llevo extraviada la senda,
que Dios para reparar

la humana naturaleza

con que cedenas y grillos
arrastraba por la tierra
tan misera gue era en llanto
era de congoja y pena,

pues para esto determina

la divina omnipotencia

el criar a ella primero
borraré llamas me acechan,
abrazado el corazdn

que ni boca miente y miente
a eso primero a todos

Dios con idea dibujd

para que fuese del hombre
madrina como se sienta

esta confusidn total

pues que tanto dafio me hace
.. haga en fin si le place
todo el mundo en general.

626.- ANGEL

Los dngeles cuyo tanto
insigneantes celestial
al sefior Dios inmortal
a veces le dicen santo

-empefien sus voces tanto

en alabar sin medida
VERSQ CANTACO

Vuestra corcepcidn lucida
‘al paso gue lz2 predinuen

eternamente os suplinuen

a voces reina escogida.

627.- LUZ
Los demonies cuyo 1lanto
insesante e infernal

Cen cuya pena fatal

no le tributa olro tanto
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enpéfierse con ospanto

quer ND cnmas con redida

a los infiernos llevando

a todos los hombres cuando. -

628, - ANCEL
Propensa, infiel y feroz

aue confesar no has guerido

el mérito distinouido

de Yaria madre de Cios

corre furieso vy veloz

a Tu caverra infarnal. :

VERSD CAMTADC

Donde tu pena fatal

... rente cuando alaberos
a Marfa la oonfesomos

sin pecado qr%ginal.

629.~ LUZEEL | CORRE
A defender ufano

al princips Quzbel

avnnue Nins por su pasidn

2 los hombres redimid,

subre tode el universo

a m dominio le did

muerte y pecado a la vez
srvuelven a los mortales

y estén rodeados los hombres
de los siete capilzanss.

B30, - AMZEL
T4 tembién fiero tizdn N
ministro de lucifer
dnué buscas en estos prados?
y qué has venido a hacer
pues retirate de agui
miniskro de satands
vete al infierro con tu amo
a arder on pena fatal,
831.-ASTUZTA
'e vov Angel pero adeierts

nue mi dominio tirano

no cesard el porsequir
a todo el linaje humanc.

AMCEL CANTR
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Tode 21 mundo en general

a veeces reina escogida

sin pecado original

digan qua sois concebida.
Esta virgen sin apodo

con el gozo mds preofundo
digne tributo inmortal

y si al muntdo en gereral
quitaste tenta desgracia
con ese amar maternal
preciso es darte las gracias
todo el mundo en general .
Publiguen porque te gocen
cuanto 21 5ol dorado peina
que eres el Cios de la vida
y tu-fuiste concebida

para madre de un gran rey
asi reina esclarecids,
fuerza es diga mi grey

a vos virgen prudentisima
porque mis vaces fatigan
al infierno exclamaré,

con presteza y sin medida
si la serpiente atrevida
+u belleza pura pesa

nsta se vea canfundida

v en el ciele con firmeza
siempre virgen concebida
scberana reina en fin
nadie en tu espiritu hallado
pecado mertal venial

no digo gue sea encontrado.

VERSD CANTARC

"Nortal ni venial turiote
coma antorcha celestial
hermosa t& rconcebiste
sin perado originall

+832.-~ AETUCIA

Valdita sea mi osadfa

maldigo yo mi soberbia

mas por todas partes me hallo
sin saber lo gque hacer pueda
av Dios que fusrte es el odiog
de su justicia severn,

que a mi culpa le has tenido
por faltar a tu obediere:ia,
mAs si asi he de padecer

aze
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entre las llamns eternos
al infierno iré corriendo
come rahiosa culebre:s

B633.~ ANCEL

Aguarda serpiente ingrata
equarda inddaits fiecra

da dfnde tan deshocade
eres td tan feroz bestin.

B34, - AGTUTTA

Déjame gue yo me vaya

na atormentes mds mis penzs
a mi caverna inferral

va mi afdn vy mi desvnlo

no me ha servido de nada
porgque siempre usterdes tienen
la criatura preservada. ’

825.- AMGEL T T

Pare qué rabiaste a esc’
complete y rada te falte
el infierno que esto vea
v su furor sobresalts.

&35.~- ASTUTIA

¥ gque sobresaltard

la ira del fuegn eterno
donde com gusto y afén

estaré yo en el infiernoc

685.~ CARLGS

fNobles caballeros wios

en el nombre de Merias
dispordrzmos de 1a partidszs
para el reino de Turquia,
todos en buena ordenanza,
disponcan de ataque un plan
para acabar a los moros

s5i & nuzstra lev no se dan,
entraremos 2l palacis

con poso firme y copatante
al momento haremos preso
al podmeoso Almiraznte.

827.- CRISTIANDS
Pugs sin dilatarnos més
=itiaremos €l valuarte. VARCHAN

G2B.~ CARLDS
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Tque i

Hoy te das por prisioners
cobarde vinjo Almirante
porque fuilste el atrevido
que asesinaste a Ricarte,
pues para fin del combate
debeis de ser batizado
agui en tu mismo valuarte
por las armas serds pasado.

639.—- ALMIRANTE

No te manda eso la ley
Carlomagno ten por cierto
que no me verds cristianc
primero me verds muerto.

640.~ OLIVERCS

No merece compasidén

este viejo cobarde

demos 1ls muerte violento
pues de su honor hace alarde.

PR R T R R
P R R R R I I I A RSP
R R R R I I I I I I PR

Que Dios guarde mucho tiempo
por tus muy crecidos afos
a si pues ye me despido
de tods la generacidr,

es preciso retirarnos

y= termina la funcidn

sflo bendicidn le pido

a la imagen de este pueblo
para celebrar su fFiesta

el presente venidero
adfos pdblico lucirlo

va nos vamos a retirar

si en algo los ofendimos

" ,pues nos han de perdonar.

641.~ ROLDAM

Alabemns al eterno

toditos en general

ddndole qracias al piblico

y a la unidn esencial

nos pRrdonnrdn las faltas

3 hidde oo la ocasidn
ya es preciso retirarncs
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de toda 1a ampgble unide
lloren los hijos de Marte
llore tedo el munda entero
1llore con grande pesar
pidiendo al creador del nielo
aue no seamas olvidados

por todos los siglos eternos
adifs nohle concurrencia

y a la imagen de este pueblo
no volversmos a ver

hasta el afc venidero.

642.—- CLIVERDS

i el autcr pudo pscribir
para no causar dolor

en la triste despedida

de mi noble emperador,

pero es oreciso asi lo haga
iCh! Dios dame: Jorazdén

nera poderme despedir

de toda esta amable unidn
también del santo patrdn
aue es el amgarc del pueblo
nos dard su bendicidn

en todo 1o venidero

adids apostol Fan Eapla

y el glorioso S anto Lierro
te pido la benoicidn

por todo el plblico entero
nas volveremos a ver

hasta el afic veniderao.

643, - BONGOEA

Ya que el sefior poderoso

nos librd en campzl guerra
todos a una voz dozosos
alabemos a 1a tieorra

a nuestra santo patrén’

que siempre con nosotros reina,
ahora Oliveros valients

y td Roldin valeroso
Jicarte de NCrmandia

y Naines de mucho dnimo

a nuestro santo patrdn

de este pucblo y de afio
todos lonraromos gracias
aue 1a batalla cnonmos -
dindole victoria la publicd
que la fiesta celebramos,
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644.~ RICARTE

Cemos grarias a la imacen
que ha sido nuestro amparn vy guia
viva la virgen Maria
vivan los de la funcién

y toda el plblico honrado
ya did fin esta jornada

y es preciso retirarnos
demos ya la despedida

con voluntad y zgredo
adids noble concurrencia
dispensen lo mal crado

a nuestro patrén sagrado.

B345.~ NAINES

Todos custosos vamos

y bastante agradecidos

y a este piblico lucido
de todo lo bien habido
nos despedimos rcontentos
demos repetidas gracias
cQn mucho encar‘ecimiento
a todos los gue estdn presentes
rendidos les suplicamos
51 en algo les ofendimos
se dignardn perdonarnas
ya es preciso retirarnos,
adids apostsl Sam Fablo
paz y salud te pedimos
por todo el género humano.

845.~ ANGEL

Es preciso retirarnos

pues lg hora se ha llegade
gracias daremos al pdblico

y a nuestro patron sagrado s
adids templo celestial

gue a todo el rmundo iluminas
adids cementerio bendito

-adids campanas ladinas

adids torre alabada

y la portada lucida

thr AUl A un afic venidero
Si_Dins nos presta la vida
adids noble concurrencia
m despido con afdn

i en algo les ofendimos
lus Faltas pnrdnnarén.
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647.- FICAATRAS

fas vo como convertido

a la santa religidn

le supliraré bastante

a nuestro santo patrén

que nos dé su bendicidn

para volver con esmero

a venir a celebrar

la funcidn and a este puebloy
solo un faver yo les pido

a todo el gdblico entero

que me perdonen las faltas

y a todos mis compaferos

al Gloriecs Santo Znmtiecrro

v a mi potrdn San Pablo

le pido la bendicidn

para todo =1 piblico honrado.

B48.~ SOATIRRAN

561e a la imagen. sagrada
benditex araciaes les doy
gue no me han dejado llecar
en la dichosa funcidn

coma noble mhometano

m2 retire muvy contento
nunca seré houtizade

v cumpla mi duramento,
adids apostel San Pablo
perdén i te falté N
y siempre ts aderaré

con todo mi corazdn

Brulante vimonos pronto

sin ninguna dilacidén,

649.— EAL
Nos vamos a separar

hoy de esta tierra los dos

no me dard yo 2 las leyas

da Carlomacnn al kraidor

ya conviene retirarnos

sin la renor dilacidn

dédndole oracias al pdblico

vy o toda Ya bella unién

si nuostro carnteo pairin

nos deja para 21 venidero
volveramros i honrar

la funsién sea en este pueblo.

B, — ALDBTDANTE - . co.
Fahomntanos queridos
€s precico retirarnos ’ . -

431



H

N

4450

4495

4500

4505

‘4510

4515

4520

4525

4530

no seremas sumerdgidos

de los miserns cristianos,
s8le a 1n imagen sagradn
que gobierma en este pusblo
le pediremos perddn

dr tantes faltas y yrrrosy
ya nos despedimos todes
adids apostol San Pablo

va te doy mi despedida
adids mi patrén szgrado .

551.~ TEMEARE

IHimi podereso reyv

del mzhometano imperio
ya conviene retirarnos
con regocijo v esmaro
yo no me daré a la ley
del. vercedor Carlomigna
ni bautizado seré

mejor mz voy desterrado
sflo bendicién le pido
con afecto generoso

al sagrado S:for del Corco
y & San Pahlo milagrosos
adifis piblico lucidn

y todito en general

31 en algo los oferdimos
las faltas percdonardén.

B652.- BALAFRE

Del pdblico me despido

y nos han de perdonar

1o torpe v 'lo mal errado
ro me 24 hien axplicar,
a2l sagrado S»fior del Coro
le pido con devacidn

que nos coneeda piadoso
su sagrada hendicidn,
africancs valeroscs

ss oreciso retirarnos
‘pues victoriosos nos vamos.
G83.~ NORDS

Cemnz grocias sl Dios

y 8 la imegen de este pueblo
va did fin esta jornada
miles o greevins darenos,
nos vamas & reotlear

con rocgocljo v oosmero

nas uynlveromes aoune
hosta el ano veniderg.
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4535 AL auditorio lucido -

de personas asistentes -

las faltas que hubiera habido
4538 las pertonardn prudentes.
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L.0S MOROS SANTIAGOS

En América otra figura tan popular coma Carlomagno, ha sido desde el tiempo
de la conquista, la legendaria figura del Apdstol Santiago, guien montado en -
su caballo blanco descendia de las nubes refulgentes y blanquisimas , en auxi-

" 110 de los espafinlesyen ocasiones en que estaban en apuros al combatir a los -
ind{genas americanos. Este trasladoc al Nuevo Kundo de la mitica presencia
del Sefior Santimgo ocurre cuando ya en toda Europa Medieval era una tradicidn-
muy arraigada, sobre todo en la Feninsula,en la que forma parte del estimulo -
guerrero, elemento indispensable de la personalidad de los espafioles conquista
dores. Dice una cita al respecto:

“...en el afio 724, Garci Jiménez infligié una pavorosa derrota a los
moros de Ainsa, gracias a que durante el combate aparecid en el cielo,
entre brillantes resplandores, uma cruz que animd a los cristianos al
grado de la invencibilidad., Tras el triunfo, Garci Jiménez fue procla
mado rey de Ban Juan de la Pefia. En 1276, cuando el moro Alazrach de-
cidid recomquistar Alcoy y sus pueblos vecinos, liberades apenas una-
generacidn atrds, se encontrd conque un pufiade de cristianos al mando
de Ramdn Torregosa, su mosén-sacerdote, tres de elevar sus plegarias—
& San Jorge, decidieron enfrentarlo. En lo mds fiero de la batalla, -
en la que la peor parte la llevaba la gente de Torregosa, aparecid en
el cielo, jinete con un blanco corcel, el santo invocado, cuyo pecho-
adornaba una refulgenta cruz roja: lanzando nubes de flechas gque sega
ban vidas infieles, entre ellas la de Alazrach, puso en fuga a las —-
huestes sarracenas. En Clavijo, Ramire I de Asturias, con la eficaz a
yuda de Santiago, derrotd al infame Mauregato, que habfa exigido a ~--
los cristianos un oneroso tributo anual de cincuenta mancebos y cin -
cuenta doncellas.

Historias como éstas, tramsmitidas a través de los juglares y, en-
menor grado, por libros, se incorporarcon al pensamiento casi mistico-
que se cred durante la reconguista en Espafa. Si desde un punto de —
vista féctico la intensidad de este pensamiento no corresponde a lo -
esporddico y regional de las luchas de reconquista, desde otra pers—
pectiva, esa corriente de pensamiento fue utilizada ampliamente, al =
grado que es necesarioc tomarla en cuenta comwo uno de los factores que
contribuyeron a la unidad espafiola y a su expansifn imperial.

Esta mistica de cruzada permanente se plasmé en simbolos que repre
sentaban la lucha de los espafinles contra los moros, a los gque identi
ficaban maniqueamente con la infidelidad y le horejia. Uno de esos —
sfmbolos fue Santiago, patrono de los combatientes cruzados de ccei -
dente, el eficaz protector espiritual y a veces, segin las leyendas,-
inmejorable luchador fisico contra los infieles.® 14

Concretamente en México se registran datos que hablan tambidn respecto a
‘las prontas apariciones del Sefior BAntiago, siempre en auxilio de los conquis
tadores: ' : :



", ..Santiago volvia a cabaigar‘juntn a sus hijos predilectos, segando vidas-
de infieles. Asi sucedid en México, en la batemlla de Centla,.,. sdlo en la-
conquista de Jalisco tres veces hubo el paladin Apdstol de acometer feroz -~
mente a los indigenas." 2

Y hasta el mismo Herndn Cortés nos deja testimonio de lo familiap que —
era entre esos primeros conquistadores la figura del Apdstol Santiage. Dice en
su Tercera Carta de flelacidn, al organizar uma emboscada s los indfgenas:

", ..y que como los ememigos pasasen, pensando que todos Ibamos juntos a-
delante, en oyéndome el apellido del Sefor Santiago saliesen y les diesen por
las espaldas." 3

No hay datos gue nos permitan reconstruir -la popularidad de Santiago Apds-
tol en la regién, mas por tradicidn-oral se sabe que en el pueblo de Quetchul
‘tenango, en el municipio aledafio a éste, se venera al Sefior Santiago como pa-
trono del puebloydesde el tiempo de la Aevolucidn, en gque estando sitiados -
los pobladores se aparecid para ayudarlos.

Debido a esta gran popularidad, no es extrano gue de las cinco versiones. de
Moros y Cristianos recopiladas en esta regidn de Chilapa, dos tengan como fi-
~.gura central a Santiago Apdstol ( Los Moras Santiagos y Los Moros Chinos) y qus
en las otras tres, la figura central sea el emperador Carlomagne. La razdn-
‘estd también en la variedad de lugares de donde fueron origimarics los espano
les que en la colonia vimieron a esta regién, los hubo castellanos, extreme -
mefios, asturianos, andaluces, etc. :

8i las historias carolingias desarrollan una trama fantasiosa,basada en la
pérdida y reconquista dela imagen de la virgen Maria y las demds reliquias -
gue sirven de pretexto para la batalla y sometimiento de los turcos, esta ver
sibn ds.los Moros Santiagos desarrolla una historia mds gue basada en la fan

" tasfa, basada en la ingenuicdad, en 1o intemporal. En ella conviven persg
najes de distintas épocas, por ejemplo en la escuadra mora aparece Pilatos, -~
un personaje real y contempordnec de Cristo, de hace veinte siglos, lidiando-
con Santiage, un mito de la reconguista espafiola que debid hacer su aparicidn

por lo menos mil afios después de Pilatos. Esto nos da una idea de gue la inteo
cién del andnimo juglar de esta pieza, no fue la de contar un testimonic his-

. térico,sino el interés de propagar la fe cristiana, de una manera entretenida,
sin complicacicnes,ni de fechas ni de nacionalidades, en donde se tuviera co-
mo objetive dnico la exaltacién y el emardecimiento del fanatismo religioso-
que siempre se dio ligado a lo militar. S6lo asi también se justifica la apa-
ricién en este texto de un Nifio que vence a un fornido moro, sxactamente como
habfa sucedido en esos tiempos-biblicos con el gigante Goliat y el agusrrido-

David. . s
‘° £h° 1a trama de esta versidn los hechos se desarrollan exclusivamente en un

. lugar determinado, y la batalla se da escuetamente entre las dos escuadras -
enemigas. A diferencia de las otras versionessen que se debe pasar el obligado .
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puente Mantible vy desafiar a su.celosa guardidn, no hay ocasidn en esta obra

de Los Moros Santiagos de que algin cristiano acabe con cientos da moros que
~1lo quieren apresar, como acontece con las aventuras de Roldan. Este texto os-
mis simple; incluse la impresidn que me da, es que ha sido tan reelaborado;-—
que al leerlo,su escritura susna actualizada,perdiends con ello mucho de su —
_estilo original. No podria afirmar que se haya escrito em México aunque,al -
- final diga el Almirante ya converso:

iviva la Virgen Maria!
iViva el lienzo Mexicano! 4

Puda suceder que sea nada mds una adaptacién a esta pieza, que no desarrolla
una tramassino gque la accidn consiste en un desafio,a la inversa del modelo carp
lingio. Aqui el desafiante es Santiago, quien amaga a los moros, y scbre todo a
Pilatos, por haber sentenciado a Jesucristo. Y para que puedan lavar su culpa =
les exige que se torrnen cristianos, so pena de muerte si se rehdsan. Lo curig
so es queya diferencia de las otras versiones en que las venganzas y los amagos
se cumplen implacablemente, esta versidén termina.con la sorpresa de que Pilatos
se fuga de la prisidn y regresa a su tierra, noticia que los cristianos escuchan
.con el menor desenfado, lo gue ocasionaria despuds otro episodio del_apresamieg
.to de Pilatos,pues para lograr un fin, todo se vale en la ingenuidad, y si es —
novedad, mejor.

Tal parece que otro de los pretextos del desafio es que los moras mantiermen
. en su poder la tdnica de Cristo, que por ser reliquia,debe estar bajo proteccicn
de los cristianos.

El final és el mismo en todas las versiones.

.

1, Varman, Op. Cit.,Pp. 19-20.
2. Ibid. p.y69,
. 3. Cortés H.,0p, Cit.,p. 119.
4, Los Noros Santiagos) versos- 3601 y 3602.
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LIBRO DE RELACIONES DE LOS MORCS QLE SON LOS SANTIAGLS

1.~ NCRC CAPITAN
- Yo soy el Rayo de Marte,
que en cuyo sangriento campo,
se asombran los que me ven

_con este acero en ias manos,

salga @l valeroso Tito
salga el noble Vespaciano
salga el Alférez valients
o salga el mismo Santiago,
yo les daré a entender
que tengo valor sobradao,

un golpe no han de aguantar
de mi generoso brazo,

"estd mi valor que arde

contra el Imperioc Romano.

2.— VESPACIANO

Suspende moro cobarde ~
tus alientos temerarios
ti no eres capaz de verme,
si te miro con tanto agravio, .
pues ti y tu escribano Tiberio
estén temblando de miedo
y thd valiente Sultdn
y ti Alchareo afamado

.y ta presidente Pilatos

ya estdn todos el tanto
y no aciertan el hablarme
todos cubiertos de espanto.

3.- MORC CAPITAN
(Qui es lo que me estés diciendn?

- wvil y cobarde cristiang :

sl vamos pronto a la guerra
no aguantards Vespaciano,

pues ti de verme aqui presente
1a sangrz se te ha helado

y estd dentro de tu pecho

tu corazén palpitando.

4.~ VESPACIANO

No. demuestras tus razones,
no me espantas ni amenazas,
si quieres experimentarme
0 quieres prcbar mi pujanza,
manda que togquen a guerra
y salgamos a batalla.

[
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S.~ MORO CAPITAN .
Salgamos pronto a la guerra

que matarte estoy deseando

as{ que termine luego,

ponte en defensa cristiano.

6.~ VESPACIANC

Pronto para todo estoy
tG has desafiado a vencerms
marcha luego a la camparia
en orden que alld nos vemos.

7.~ MORC CAPITAN

Si en el campo nos veremos
alla verds tu castigo
y experimentards traidor.

8.~ VESPACIANO

Agui te espero en el campo
saldré a pelear contigo
y conocerds mi valor.

- -NOTA: Ahora salen desfilando los cristienos
siendo delantero Vespaciano y el Moro
Capitén y hacen esta figura.

9.- VESPACTANO

Moro Capitdn atrevido
hablar asi te he dejado
yo ha de darte tu castigo
micho me has incomodado,
por orden de mi Santiago
contigo voy a pelear
y t& con ese Mahoma
al infierno irds a dar,
Pilatos, Presidente de Jud3,
loco vano y presumido,
y& Vespaciano ha venido
para ver con quien pelea,
como ahora no confia
los esfuerzos de tus brios,
mira que a los golpes mios
todo el orbe se estremece,
la luz del scl se oscurece
y se asombran los judios
th de verme aqui presente

.. e B

‘sa te splacaran tus brios.
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10.—~ MORO CAPITAN

Pues cristilanc desde luego,
sl conmigo quieres guerra
se destienda parche y Jjuego
mientras que mi gente llsga,
togquen a legidén los pasos,
te prometo en grave calma
sacarte a golpes el alma
y el corazin a pedazos
(Qué piensas cristiano dime?
el gue mi esfuerzo verds
de un feo susto caerds
al ver mi furia y rigor,
mi Presidente y mi Sefior
ni responderte ha querido
lastima te ha tenido
a tan necio desenfado.
porque €l a mejores socldadas
ha matado y ha vencido.

Dan la vuelta y hacen hasta
esta figura: )

11.- TITO

Viva el cielo ti que intentas
a mi valor oponerte,
yo te he de dar la muerte
tan réecic que ni la sientas
y 8i ahora no escarmientas
y ni enfrenas tus desvarios
echards de ver mis bries,
pues tantos golpes te diera
que en tu cuerpo no se viera
hueco vano ya vacio.

12.- SULTAN
Vil Cristiano viva Nahoma
estas palabras me dijo:

.con mi espada y mi valor

he de llevarte cautivo

pues basta sdlo conmigo

para aniquilar a Aoma,

més muerto de aqui saldras

de mis brezos hoy verds

quién ha sido el gran Sultan,

pues si ai esfuerzo se aferra
hasta el centro de la tierra, *

.encontrarse
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buscindote te hallarén
para castigar severo,
con mi espada haré correr

' la sangre tuya cristiano

con mi valor y esmero
dando a antender a mi gente
cue yo he de salir primero.

Ahora hacen esta figura:

13.- VESPACIAND

¥oro Capitdn se llegd el dia
de que con furia y valor
castigarlos con rigor
de los moros la osadias,
ahora te puedes callar
porque te he de destrozar,
83 'yo te cojo.en mis brazos
te he de bkacer cuatro pedazos,
moro quedas advertido
seqin me voy enojado
"pues los han de ander juntando
y esto que te digc es cierto
se ha de divertir la gente
para ver qui€nes son los -mucrtos:

14.- MORO CAPITAN
Vespaciano en la ocasidn

ha llegado de vencer

la venida y el placer

de los cristianos que son,

el engafio sin razén

ye pricipié mi valor, -

con mucha fuerza y rigor,

conozcan hoy sugs afanes

que tiene tu Emperador

y mi valor esto intenta

en todo su cuerpo cubre, ’

despacharte con las nubes

a que acompafies al viento,

tal es mi furor ardiente

y mi rabia ardiente,

td de verme aqui presente

mucho miedo te he causadd’,

mas mirdndome enojado

te morirds de repente.

15.- TITO

aag
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(Aué dices Sultdn desatento?
155 !Que blazonas da tu suerta?
" Pues yo te he de dar la muerts,
al estrago mas sangriento,
por mds guapo no das pruebas
pues tu valor desmerece
160 un soplo todo parecs
mes el viento se lo lleva
tu locura no remusva
more a tanto blazonar
yo te prometo matar
165 darle fin a tu fiereza,
aprieta bien la cabeza
porque te la he de tumbar.

16.~ SULTAN
Abusa de tus fierezas
a mi valor no haces caso,
170 pues yo he ensefiado a este brazo
nomds a tumbar cabezas.
10h! Fiel cristiano
que en pedazoa has de hacerme!.
Y con mucho desacato
175 ten vida s6lo este rato
"y goza de tus placeres
porque sin remedia mueres,
Tito, por ser atrevido
y0 aseguro que te mato
180 cristiano desatendido.

Salen a marcher y hacen esta figura:

417.= VESPACIANO
Moro invencible, qué esperas
suieres que me enoje més 7
pero si bien sé
que estds lleno de miedo
185 y s6lo apenas
si shora me desesperas
hards mis cosas atras
yo te he de acortar los pasos
y contigo acabaré
190 ‘pura migaja te haré
y no se hallardn los pedazos
y todas esas migajas
las echaré a los campos.

18.- MORO CAPITAN
2Qué piensas cristiano dime?
195 Hoy tus intentos son vanos
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t( de verte entre mis manos
tu espiritu llora y gime

tu locura no se anime

el decir que has de matarme
y de tal vanidad te armes
porque encontraras disgusto,
temes y mueres de susto

si llego bien encjedo.

Dan la vuelta y hacen esta figura:

S 19.- TITD

Tus disparates refieres
y con tanto desociego,
te conozco desde luego
1o cobarde moro que eres,
ti dices que ahora no mueres
pero te cansés an vano,
as{ mientras que estés sano
y asi mi furor te aguarde
aue si Tito no te mata
te matara Vespaciano.

20.- SULTAN ]

Ma enciendo de tal furor
y me abrazo-de tal suerte
yo te he de dar fiera muerte
que a2 mi me sobra el valor
de Mahoma que .es mi sefior,

_renegareé y el alma diera

y mataré el que pudiera
por tu vanidad crecida
y te durard la vida

hoy, les horas que yo quiersa.

Se encuentran a medio campo y dice:

21.~ VESPACIAND !
Las cajas evisan ya

son sefias pa’ combatir,

la hora de verte morir

moro, pronto llegard,

tu valentia acabara

ahore por 1o gue miro

yo s0lo a tu blanco tiro

por necio y por incapaz

en el infierno dards . .
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moro el Gltimo suspiro,
Gyeme bien capitén
y atiende lo que te dige.

22.- MORD CAPITAN

Ya las cajas se violentan
mas pronto paras que mueres
de luto pon tus banderas
para gque tu muerte no sientas,
ya tus voces me atormentan
por esperar desespero
yo sblo con este acero
1a batalla genaré
siate pedazos te haré
‘para que sepas cristiano
que mi valor no es en vano
parque dentro de estos seis moros
hay un valiente a la mano.

23.- TITO
Tus brios pueden ya cesar

pues ya nos avisa el clarin
mira que no . ss enoje Tito

y te haga moro, callar,
fuertes gritos has de dar
en gl aire tan violento
.que ird pensando tu intento
la ofensa que has cometido
en el infierno metido
piensas estar mds contento,
alld verds tu castigo
sentirds mayor tormento.

24.~ SULTAN .
Por fin Tito estd ardiente

. esto a hosotros nos dana

s{ vemos para campafa

a ver gquién es mas valiente,
yo no te hallo suficiente
'de que cumplas lo que dices,
do verme no te horrorices
qi:a tu vida acabard

y ° 1la sangre correrd

de cristianos infelices.
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Se retiran a sus lugares y se guedan en
pie hasta que concluyen Santiago y Pi-
latos de relatar.

25.~ SANTIAGO

jEh! Cristianos en la muralla
hagamos alto en la guerra -
para que comience luego
Dios nos permita licencia,
para empezar es preciso
que os armeis de fortaleza
haciendo oracidn a Dios
para que valernos pueda,
alisten las companias
enarbolando la bandera
para que el enemigo vea
las disposicienes de guerra,
todo aquel que ofende a Dios
sequro el castigo lleva,
hoy conecerédn mi valor.
y 10 que les he declarado,
iEa! cristianos valientes.
iQue viva el Imperio Romano
y mueran esos paganos!

2.~ PILATOS
Prepirense mis soldados
que en Mahoma confio vencer
sugnen cajas y clarines
que victorioso tembién,
que Pilatos Presidente
tiene su mucho poder
y para tantos romanos
se pone a Jerusalén,
denle vuelte a este Castille.

l_iEa! cristianos disponed

que dentro de un rato serén
alfombra pars mis pies,
no aguantarian mi valor
y ni mi esfuerzo pugnante
yo les quitaré el valor
sdlo de verme en este instante,
soy £l efricanc ledén
contrario de esos romanos,
que les tiembla el corazdn,
s6lo de verse entre mis manos, . )
tengo pujanza y valor . .. : R c ;)
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y he de acabar a tu gante
-y vencer a tu persona
soy el digno presidente
el rey de squella Turquia,
395 salga un valiente romano
y conocerd mi osadia,
hoy es cuvandn mis scldados
sg bnjan de aquello esfera,
que de mi gente a las armas
320 contra de esos romanos digamos jguerra!l.,

(AHORA TOCA LA MUSICA UNA DANZA BAILANDD
Y LUEGD UN VEASO GANTADD).

27.~ VESPARCIANO

Siendo de moros estrago

asombro con hidalguifa

ver su triunfo sin amago,

con el elogio de Maria

325 hoy del Apostol Santiago.

28.~ SANTIAGO

Wuy valerosv Vespaciano
tu pensamiento es liviano,
voy & marcher con valor
en todo el campo mahomstano.

29.~ MORD CAPITAN
330 A batalla ss presente
con lucidos aparatos,
. dando valor a su gente
el segundo que es Pilatos
que es de Judea Presidente.

30.- PILATOS

335 Valeroso capitén
snui estoy a tu presencia,
‘para salir a marchar
equi se guedan a resguardar
todos mis soldados '

340° porque Santisge tiene que pasar
en todo el Campo Africano,

(HACEN ESTA FIGURA)

31.~ SANTIAGO
Socieguen esos terribles
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paren esas destempladas cajas, -
fnebres clarines callen
mientras mi torpe lengua habla,
todo el orbe se estremece
parecen las puras llamas

de fuego cubran los rayos

de la luciente luminaria, N
desencd jense los polos

de esa miquina estrellada
toditos me estén atentos
mientras mi lengua declera,
estreméscanse los montes

tierra enemigo y contrario,

de mi has dicho Pilatos

pero ahora mantente firme
mientras tomo la venganza,

los céncavos mds ocultos

que suspenden y que guardan
tiemblen y miren gue ya

ess aspams montafias

las tengo con mis solcados guarnecidas;y cercadas.
Santlago soy de Galicia

que sobre una nube blanca

vine por saber y ver

dénde habita y donde se halla
agquella gente traidora

yo supe que.Ands y Herodes

y ese valiente Caifas
dispusierdn la sentencia,

y t& rey Pilatos fuiste

y lo hiciste con gran violencia
se hallaron en buen sentido

y a disponerlo pudieron,

par eso ahora he venido

a darles fuerte castigo,

td dices que ya estabas
asignado a la escritura

y tG con esa locura

mandeste sentenciarlo
molestdndolo tristemente

a nuestro Sefior Jesucristo
supiste que estaba en Egipto
y mandaste degollar

a todas los nifios varones

que no gquedara ninguna, L S

no fuera gque el gque quedara
fuera el salvador del mundo
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pues a Cristo sin tener culpa
lo mandaste ecrucificar,

pero ehora yo he venido

toda cuenta has de pogar
verds que las disposiciones
fueron on vana, sdélo de ver
que Jesis estaba en Nazareth
en aquella inocencia sante
aguel claro espejo,
dispusiercn darle muerte
como un reo gue pagara
culpas que no comstid,
conmigo las satisfagan

es0s moros y Jjudeos

esos buscan mi arrogancia
para que sepsn y vean

que 8l castigo los aguarda,
estén entendidos

que yo he llegado a la campafia
a declarar las batallas,

he de darle muerte fiera

a toda la uahi:rnetana,

puwes ya mi valor no cabe

ni puedo contener la fuerza
parque aunque velor le sobrare
s@ verdan en mi fuerte ansia
desmerecerdn sus sentidos
par la luciente luminaria,
" de los dngeles se mira

pero yo le pido al cielo

a esa hermosa estrella

o & ese hermosc lucero,

el espiritu mg falta

pero han de darme traidores
agquella cuenta muy larga,
rendirdn todos la vida

a los filos de mi espada
sibete y vete entendiendo
que el despojo de esta lanza
‘partird el cieloc y la tierra
y verdn lo que no han visto,
pues yo he venido a pelear
" por la tidnica sagrada,

esta que td tienes puesta
es_la del redentor Jesucristo
el mis inmenso monarca

que & costo de su sangre
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supa defender la batalla,
ten entendido Pllatos

que hasta aqui durd tu fama,
td con tus propias manos

te has buscado la desgracia,
si quieres desenganarte

ya estamos en la campepa,
donde has de presentar

y donde perderds la vida,
par esa fuerte batalla

aqui guedard tu fama

y toda la gente que te sguarda.

32.- PILATOS

§i esta gente gue me aguarda
fuera cobarde come la tuya,
ahora mi fe me asegura
no le trajefa a-'batalla,
esta nobleze es de agravio
es de la Espafia el terror,
que en mi pecho con furor
habita potents rabia, .
son soldados, no es discordia.-
como. los que td acaudillas,
con estas curvas cuchillas
ha de ser el acto Magno,
sabrdn gue toda Judea
y todos esos romanos
gue contigo se acompafian
y te sirvan de vasallos
s6lo.el campamento nombra
del Presidente Pilatos,
si ahora quieres saber
quién a tu Dios inmold
en el Ara de la Cruz
sdbete gque he sido yo -
yo lo mandé azoter
en una columna amarrado
que escupido y bofeteado
concluyera su genar,
y0 mandé yue un- pregonera
a gritos recio dijera
sus culpas y que muriera
en un infame madern,
mandé mis esa mafiana
que por la puerte pasara
liamindose el acto Magno

448



485

430

495

00

505

510

515

520

525

su sentenclia teorminara,
habiendo el génera humano

y si ahora tG has venido

par qdcrar-lu vergar

esta tinica es de langido
nuaca la esperes lograr,

ese escudo y sus tinieblas
claro serd que algin dia
este tesaro raro se convierta

en una monarquia al cristianismo,
claro, todo esto que td me has dicho

atentamente he escuchado
cuanto me has dicho espafol,
perag yo te he hecho poce caso
sabrdn que toda Judea
y. todos esos romanos
que contigo se acompafian
v te sirven de vasallos
" horrorizados de miedo
de nunca verme enojado,
me tributan y me obedecen
en diciéndoles Pilatos,
. sélo de oir mi nombre
se hallan acobardados
y caminan por no verme
a costo de muchos pasos,
muchas lenguas porquse dicen
que soy malo para contrario,
ahors bien tengo entendido
.y s6lo al pensarlo me hallo
que sumergido entre penas
al pronunciarle mis labios,
-les movimiemtos del cuerpo
los golpes y los asaltos
y 1lo miro de tal suerte
que me perece todo encanto
si es verdad gue sentencid
a ese sefior soberano que dices,
/PeTo eso me lo mandd el pueblo
y mi Cesar Octaviano, o
ardend que asi muriese-
estando el sefor en el huerto
solo y haciendo oracidn,
al momento entrdS mi tropa
a aprenderlo por ladrdn,
la gran multitud de gente
con espadas en las manos

v
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de ver squellos contrarios
si. sa hallaban suficientes
de entre todos fue de capitén
fue Judas o ese ray

de lucimiento gque lo fueran s aprender
Judas fue el que awvisd

a los soldados les dijo:

al que yo le diera un beso
es el mismo Jesucristo,
amarrarlo fuertemente

y aprendsrlo en el instante
pues no dejarle tiempo

y luego se nos escape,
respondieron los escribas

y también los fariseos,
vienen todos los judeos

con armas y lanzas fijas,
el presidente. Ands

se lo remit{ can violencia
para que en su tribumal

le firmara la sentencia,
Anis le hizo preguntas

que si tenia compafias

que cuidl era la doctrina

o qué gente lo seguia,

pero. el sefor no le respondid,
Ands no le halld la culpa

y dijo en su tribunal
llévenselo a PILATOS

EL LO SABRA SENTENCIAR,

yo se lo remiti a Herades
al redentor Jesucristo

‘que declarara a sus sefiores

qgue si le hallaban delitos
pues de los dos nadie quiso sentenclarlo'
viendo que tenfa poder

de sentenciarlo a muerte

Herodes no quiso hacer

y a mi palacio volvis§,

fue ya por la tercera vez

que yo la mandé sacar;

a las calles a padecer
también Dimas y Cestas

que lo venian a defender,
Juntamente por las calles
salieron o padecer, )
con rabins y griterias
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y mi tropa mahometana
encargud que par las calles
ninguna gente le hablara,
mandé ponerle la zoga

y del cuello lo llevaron
maltratindolo en las calles
con lanzas y palos le daban,
unos le escupian la care,

le daban muchos jalones
muchas blasfemies le hicieron
le daban de puntillones,

y llegamos a las esquinas
que hoy se llaman estaciores
y gritaba todo el pusblo:
imueran esos tres ladrones!
el soldedo mis valiente
triunfante, tegyid una corona a prisa
&él.con sus propias manos

se la puso en la cabeza,
muchas burlas le hicieron

a aquella gran majestad

1s cafia le did en la manc
nombrindole por Cepo Real

y dobleba la rodilla y le decia:
(Que ti eres Dios?

Pues Dios te salve Maestro
si eres rey de los judios,

"Triunfas se metfoc mds fuerte

que hasta mi me atropells,
Triunfaé_ dijo:

si Pilatos no cbedece

el soberano mandato

pues quitenle la grandeza

_ y dispfnganlao del cargo,

mira que corrido me hallo
si me das ese descargo,

no pienses que es cobardia
s6lo de mirar te agravio

, pues le has debido a mi favor

pues mirdndote me paso

mira que si no soy victorioso

o si este pienso es engafoso
pues muy suficiente tengo

hay muchisimos soldados

en la ciudad de Turguia

ochenta y seis mil moros

armados con osadia -
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y sesenta y un mil mahomatanos
son los de mi companiia

los que ahora te amenazan,

y te hardn siete mil pedazos,
que no sientas los dolores

tan violentos y eamargos,

pues como Sera capaz
que yo te dlera de Dios sagrado
esta tdnica es de Cristo
que hoy me esti sirviendo de amparo;
y suene el clarin muy claro
afila tus compafiias

pon en orden tus basallos
desfila luego tus tropas

y mira que tus contrarios

han de entrar a toda Espafia
a derribar tus soldados
juntamente con Italia

y 8 todos los qua son contrarios,
y a tu persona igualmente
te han de destruir Santiego.

. (AHORA BAILAN Y HACEN ESTA FIGURA).-

(verso cantsdo por Tito)

33.~ TITO
b2 muestra en tu velor:
contra el valor del tirano

. de tu crecido rigors

triunfes solo Vespaciano

.eri cuntra de ese emperador,

34.~ VESPACIANG

Jlustre Tito ensalzado
las gracias te doy romano
yo marcharé con valor
en el campe con un pagano.

'(Veésu'cantado)

.35.—~SULTAN

Observando su decoro

Jucido como galan B : : : . 743x* -

enda fino como el oro
este es nuestro capitdn
aste celebrado more.
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© .. 36.- MORD CAPITAN

Para dar cumplimiento poderoso
Generel astoy muy bien dispuesto
mi muy gallardo Sultdn.

Salen marchando y hacen esta figura.

37.— VESPACIANO

Hoy veras estrago y ruina
Pilatos con tus soldadas,
en contra de ellos peles
el valor de Vespaciano,
saben que al oir mi nombre
cuantos judfos hay en bizarro
me tributan y obedecen
todos 8 mis ples postrados
han puesto alfombras por donde
yo ande ton mids descanso,
ahora sf mi Capitan
saben que ha sido Santiago
como atrevidos blazonar
de llegar a murmurar,

" trae buen filo mi navaja

para hacerte seis pedazos,
salga tu escribano Tiberio
salga tu Alcharso afamado
salga ese atrevido Gentil

o salga tu venerable anciano,
yo solamente te digo

gue ya he de considerarte
volcanes del vive fuego,
tengo en mi pecho mi acero
de tal suerte y manera

que ya me voy enojado,

manda que toquen a guerra
Pilatos con sus soldados

he de quitar mis cabezas

de moros y de contrarics

que estrellas tiene el cielo
'y que flores hay en el campo,
a ti Moro Capitédn

te desaffo y contigo habla.

38.~ MORO CAPITAN
Vespaciano si tu intento
& matarme td. te atreves
atiende que eoy aquel -
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8l que estds tan obediente,
€ristionc mira lo que hablas,
que blazonas de tal suerte

yo he escuchado lo que dices
st otro pudiera correr
cuantos moros en Turquia

hay mds nobles y valientes

vD soy quien la casa Santa
que lps cristianos defiendes
& quien miran con desdén,
cuantos monarcas y reyes

hay en el mundo,

puas saben que si no me obedecen
trabajo tienes,

porque de mi librarte no puedes,
lcémo atrevido blazonas

que pedazos has de hacerme?
ignorante vuelve en si

y. procura dafender

tu vida antes que yo me enoje,
al monento a ti te suspendo
contrario de le que dices

par si yo liegers a verte
junto a mi Presidente,

o si yo llegare a verte

hoy de mis blazones no cuentes,
sélo en el asunto de mi valor
sin vida has de quedar

soy el asombro de Roma

y €l moro mds ardiente

€l que arruind en una hora

y shora a quien le temen

a Polinia y a Bretania
Dinamarca y potentes entré
destrui y destrocd

a todn la ciudad de Espana

y a Ttalio igualmonte

corriaon arroyos de sangre

y se aglomeraba la gente

soy basilisco y soy un rayo

y soy furiosa serpiente,

‘conqug inmediatamente

Vespaciano sofoca

detente y suspende

esta valentia tan loca

que con esta curva cuchilla
me voy contra Tito

y contra ti Vespacieno,
contro el Alférez vanliente
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y contra el mismo SAntiago
a enojarme y a darles muerte.

(Salen bailando y hacen esta figura
(VERSD CANTADD)

39.~ ALFEREZ

Galante como exguisito
siendo asombro de la tierra
con valor gque es infinito
vino a vencer esta guerra
muy gallardamente Tito.

40.- TITO

Tu gusto Alférez querido
me agradan tus pensamientos
sl momento voy a murchar
en tode el campo sangriento
con eate acero en las -manos
a ver cuidntos puedo matar.

(VERSD CANTADD)

‘41.~ GENTIL

En su cargo y en su empleo
como valiente soldado
averiguo creo y creo
que debe ser celsbrado
‘el magndnimo Alchareo.

42.— ALCHARED
Eres gallardo, Gentil

‘valientisimo soldado

yo marchare con valor
en todo el campo romano.

(SALEN A BAILAR Y HACEN ESTA FIGURA:}

. 43.- TITO

Todavia quieres de Tito
8l mucho valor no has sabido
moro altivo guién he sido y quien soy,
pues mi valor se arrojé

" a tus murallas y en ellas

hizo parar el sol,
porque entendidos suspiran
que un romano comn yo

saben_hacer hazaﬁﬁs
en dafensa de un honor,
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arrogante presumieron
hacer conmigo traicidn,
pero qué importa si nada
de esto a nosotros sirvid,
no llegué yo a8 tus batullas
0 a tu fengo socarrdn

a tu Mahoma Que adoras

o aguel fingido Dios
llegué y le dije quién eres
sin rendirle adoracion

1o que hizo el imprudente
1las espaldas me volvid,
parque no halld capaz

de mirer el resplendor

de un cristiano como yo,
asf falso emperador

tus Dioses vienen a ser
comto tus palabras son,
habfas sabido Alchareo
quién he sido y quidn soy
a ver si ahora te asustas
como antes te sucedid,
comue a todos adverti,
pues los he de aniguilar
van mirando sus gemidos
salgan moros atrividos
Que .a guerra mando tocar.

44, ALCHARED

Tito mucho te engrandeces
cuando sabes que a desvelos
te costd a tus murallas
eché y en campafia los aceros
donde con tanto respeto
con mucha atencidn y recato
me ven y ruegan al cielo,
que no me llegue a ennjar
pues me tienen tanto miedo
que casi 1o0s mis mueren de susto
pensando en el Alchareo,
si esto tienes entendido
:cbmo arrogantes tus cercds
te atreves a blazonar?

tantas miquinas de hierro, C - : o st

no sabes que yo he sido
quien tuvo el atrevimiento
de echar un castillo a escala:
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sin tener temor alguno,

que a tiros, piezas y bombas
fueron tantos los truenos
pensando que el mds se rendia
0 que yo era un infierno,
entré a destruir y destrozar

a nifios, mozos y viejos,

no hubo uno a mi valor

que no tuviera respeto
conque s{ Tito, se ha llegado
toda tu vida y fin postrers

aumque venga a defenderts
Santiage y todo su imperio.

(SALEN A BAILAR Y HACEN ESTA FIGURA:
{VERSD CANTADD)

45.- NIND

" Con galantes procederes
y con crecido rigor

marcha lleno de placeres

en busca de un fanfarrdn
que estd s cargo de ti, Alférez.
Eres valiente y vizerro

y. te expresas bien &n hablar
a ese campo pagano
al momento voy a marchar,
con mi espada y mi bandera
a ver cuintos puedo matar.

(VERSO CANTADD)

46.~ ALMIRANTE
En tu constante rigor
anda Gallardo Gentil
a conocer el valor
quien presto se ha de rendir,

* t0 como soldado de honor.

47, - GENTIL

Muy valeroso Almirante
que has pensado con honor.
al momento voy a marchar
en todo el campo de honor.

{SALEN A BAILAR Y HACEN ESTA FIGURA)
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-840~ CENTIL

Ya las horas son llegadas
altivo Alférez valiente,
bare que en esta campansa
hoy mi wvalor. experimentes,
mi enojo principiaoste
a un gentil hombre que pueds,
no te asombres ni te asustes,
de ver que ms hallo presente
en esta guerra rendida,
no te me pongas al frentse,
si se enaja mi valor
a mi pecho se enfurece,
canducirte prisionero
aqui snte mi Presidente.

.~ ALFEREZ
- Gentil es mucho lo que dices
y enfrena tus desvarios
mira que a los golpes mios:
irds a dar con las nmubes,
aungque tu valor no mudes
para mi no serd tormento,
de mi espada al ardimiento
hare con furia y razdin a despacharte

& la regidn s gque acompafies el wviento.

- GENTIL

Te arrebato tus palabras
al responderte yo asi, -
-esta es para qus sepas
que te puedo competir,

no en razones :

porque el viento se las 1leva
y ai soy Gentil
hoy veremos en la guerra

8l te puedo resistir,

aclaraste las hazafas

aque tengo hechas para ti

y 85 una grande afrenta

si me llego a desdecir

las obras hemos de ver

al son de la cajs y el clarin
y verds entre mis brazos

las fuerzas que has de sufrir, -
oys cobarde el castigo
mas pronto para morir,
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desde luego no has sabido
qua ya fui aquel qua venci
los ejércitos famosos

de don Alonso Crispin

y €1 famosa de mds foma

y esto hizo el Bentil.
Toca espenol a invertir
IEa! valientes soldados
hoy el dia ha de ser nuestro
la fe de nuestro valor

y mi nombres viva eterno

a la gran Jerusalén

que pudo Mahoma un tiempao,
de mi persona veran

y de mi valor invenecible
que ya las horas no veo
e despedazarte a ti.

S1.- ALFEREZ

Cierra tus labios grosero
que ya suspenderte puedes
mira que td tendras vida
mientras no paled contigo Alférez
‘ y al relatar mis hazefas
en esta ocasién se puede
te diré que soy el hombre mids temido
y mds valiente que has tenido
y los romancs haciendo hazafas
tan fuertes como el poder
conquistar a muchos rebeldes
soy el que hice en una noche
de tirar ginco {evangeles) sSie.
que cortaron tan veloz

‘pues de nada les sirvieron

las pompas y los triunfetes
castigué a todos los moros

que serian mds suficientes,
moriran los infelices

por necios y por rebeldes,

.mim Gentil que serd imposible

en que tU puedas vencerme.
busca entre tus escuadrores
el que fuere mis valiente
qua yo estoy hecho a vencer
a soldados mas valientes.
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(SALEN A BATLAR Y HACEN ESTA FIGURA)

2.~ SAntiago

Ahpra verds mi furor
y la fuerza de mi espada,
Tito y el buen Vespaciano
muers ese cobards canalla.

53.=- VESPACIANO

Ahora capitdn invencible
mi furia los despedaza
jEat todos morirdn por Dios
0 & vencer esta batalla.

54.. TITO

Ten dnimo Vespaciuno
yo mi wvalor te prometo,
a todos daremos muerte
teniéndote a ti a 1la mano.

55.- ALFEREZ

Soy tu Alférez gran sefor
que asisto con la baendera
para defender la fe
mientras durare la guerra,
ese MOro Capitédn .
que salga muy pronto afuera

55.« MORC CAPITAN

" jJEal! gran Sultdn valeroso
hoy el Alférez que muera,
entremos al ejercicio i
hasta no avanzar la bandera.

57.—- SULTAN
Hoy verdn del gran Sultdn

“su mucho esfuerzo y brio

gncontra de los romanos
que solo en Mghoma confio,
hoy verdan lo que les pasa
como antes les sucedid,
salte nmuy promto Escribano
a darles un desafio.

58.— TIBERIO
Hoy veré el cielo y la tierra,

aso
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.metiendo mano a mi acero

los echard a lo profundo
con el rigor mds soberbio,
de todos incapaz me hacen
Ja licencia esperuo yo

y verdan los inccpaces

y aumque abusado pases
andaba ya mi razén,
quierc ser en la ocasidn
agravio y frenesi

hasta conseguir de aqui
al mds valiente saydn

no mirando condicidn

ni la cosa mids elevada

hasta conseguir el ser raydn

de capa y espada

puas gue toque el intrumento

quién lo trajo yo no sé
ni quien lo tooue poraué
diganme todoy otentos

que soy Tibkerio en la tierra

hoy 1o verdn los Romanocs
con este acero en las manos

toque alarma, togque a guerra.

SALEN A BATLAR EL ENTREVEPADD Y DICEN

§9.- TIBERIO
Parece que de esos cielos

toda la fuerza pelea
¢quién eres bello espafiol

‘gue me has dado tanta guerra?

no sabes gque soy Tiberio
el que alcanza tanta fuerza

que a los mas duros pefiascos

por endurecidos que sean,

los ablandé con mi fortaleza,

soy el Escribano Real
que siempre a mi verdn

‘por lv que alcanza mi ciencia

lo que los astros ignoran
de agquella bella framueza,
iOh! pabelldn guarnecido
de tachonadas estrellas

les di tento en qué entender
que fueron tantas sus penas

que se lamentaban tristes
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de haber visto mi fiereza,
sl esto 1o saben ahors

me hacen tanta resistencia
porque reconozce y miro

que son pasantes tus fuerzas,
tengo que vencert2 ahora

y sepultarte en la tierra,
ahora que estoy triunfante
salgan conmigo a pelear,
para darles a entender

gue aqui los he de aguardar,
en nada temas Serior,

que aqui estoy a tu mandato
ya he de defender tu fe

ya sabes gue soy tu soldado,
y he de echar a lo profundo
a &se cobarde Santiago.

60.~ SANTIAGO

S6lc en ti Nifio se encierra
las prudencias y las ideas,
y ahorn es fuerza en la guerra
y quiero que asombro seas
de Tiberio que se altera.

5%.- NINO

" Enemigo solamente
con mi esfuerzo y mi valor
soy harto para vencerte
pues con ver a un espafol,
las naciones sc acabarén
y.mds sabiendn quien soy,
alarde ha sitfo preciso
no de mi miedo ni temor
o ba de hablar un rapaz
en donde un dia habld,
pero  tampoco por Nifo
en mi cobardia se halls,
cuando supe comuistar

‘de moros un batalldn,

yo fui el que al turco rebelde
la cabeza le quité )

yo le saque” las entrafias

y me comf el corazén,

se la traje a mi Monarca

y desde entonces parece

que mi furor se aument$
busca entre tus escuadrones

-



1065

1070

1075

1080

1085

1090

1085

4100

Pilatos emperadaor
pues no ha habido quien me gquite
tan dichoso galarddn.

62.~ SULTAN
Ja, ja, Jja, ja, ja, Jay
grande risa me ha causado

‘el escucharte capaz, -

los pocos afos que tienes
te hacen & ti blasonar,
ldstima que ni barbas tienes
vaya tu valor a mds,

pero ahora te prometo

es poco lo que duraras

. afbete y vete entendido

gque los brios de un general

. como s0lo y segundo para poder castigar,

no hay soldado como ti Nifio

de tan poca edad,

sino aquéllns Que acostumbran

en la campana guardar

yo fui aquel que entre tantos
supe y pudse conguistar

a hombres y mahometanos

los tiré en los arenales del mar,
entre todos no huba uno

a mi persora igual,

otros a los moros quieren con mucha humildad
y a mis plantas van postrados
diciéndome gue ya estd

de castigo tan terrible

yo los pude perdonar

conque miren donde estay

si podrd hablar un rapaz.

BATALLITA DEL NIND

83.~ PILATOS

. Es fuerza, ualiente espafiol
pues que digan lo que pasa,
pues ya su mucho valor
a pedir treguas me llaman,’
siéntate en tu tribunal
Sefior, un poco descansa
que a caballeros tan nobles
tal respeto se:las guarda.

64.~ SANTIAGD

463
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&1 tomo asionto es preciso

que sea o gusto de mis soldados

qué dispones Tito amigo,
qué dispones Vespacianc.

65.~ VESPACIAND

Ilustre mi general
cuando yo vencf a un contra
a pedir treguas me llama
de resistir yo cuidado,

tasta no verificarme.

5.~ TITO

51 en nosctros fuera mentire

de una vez accbardarlos,

rio

-n9 ha de quedar esto an calma

pes ya entrando en la guerra

que es de todos acabarnos
no hemos de dejar ni sefias
en el trono de Pilatos.

67.- MORD CAPITAN

81 por mi persona fuera
o mi Capitédn mandara
Santiago no se sentara
ni favor se le pidiers,
si contra dn mi se opusiera
todo el imperio Romano
con el pulso de la mano
castigaré su osadia,
sabran que en la Turquia
hay un valiente a su mando.

68.- PILATOS

Las leyes mandan y ordenan

estando en tales empleos,
pues no dejan de asistir
&a nobles y a caballeros,
escucha atento almirante

dispén en lo que hoy ctonvenga

que con el mismo valor’
iremos a esa guerra.

69. = ALMIRANTE
Valientisimos monarcas
y caballeros romanos,

estas canas que me cubren
por* mis crec1do= ano
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obligo yo a gue obedezcan

_ustedes a mis mandatos,

dispondré de qué manera
que quédamcs muy ufanos
a nosotros pereciendo
a la victoria cantendo,
siéntense los generalss
hagan alto los soldados
que despacio dispondremos
de la guerra los asaltos,
aquellos que victoriosos
salieron al fin del caso,
serfa por tener mis dicha
y porque serian mds guapos

- de esos dos triburmales

emba jadores enviados,

" se paren todos con respeto

aunque seamps contrarios

no hemos de faltar Sefor

& nobles en tales casas,

esto me parece bien

sers justo asi lo hagamos

porque el que falta a lo atento
no es caballero ni es guapo,

asi puede decir que he sido

en su vida un buen soldado,

esto aconséja un ancianao

que en valentia ha sido su pasmo
quien puso a Jerusalén

en lo mayor y mas alto,
sdlamente con quitarles

sus cabezes a los cristianos.

‘70 -~ SANTIAGD
' Has igrnorado Almirarite
que a tus mandatos obedezco
por carifio te guardo a ti y a Pilatos
pero no es por cobardia,
Tito y el .buen Vespaciano
obedecerin gustosos
al- trono quierc subir
hagan alto mis saldados
mientras dispongo de nuevo
que a todos nos sea de agrado.

.~ TIBERID
Toma asiento general

ags
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. que €l corazédn en mi pecho cabe,
y con mi ciencia penetra

1185 1o que pueda suceder,
la primar jornada encierra
pensando que no serd
Santiago duerio de nada.

FIN DE LA PRIMERA PARTE Y EN SEGIIDA
BAILAN LA CONTRADANZA.

72.~ SANTIAGU
Pilatos ya mi furor
4190 quiere derle bateria
) haz tu consulta y envia
de una - vez embajaddr.

73.—- PILATOS
Puas tu respeto mirado ha sido
y as{ serd el embajador
1195 que see a gusto de mis snldados.

74.~ ALMIRANTE

" Espafioles no desmayen

mis hechos segin infiero

que vengan de alli primero
y despues de aqui irdn.

75.~ SANTIAGO
1200 Has de saber Almirante
que no te miro contrario
- siento el que estés de por medio
en la guerra tan constante
y sin tomar pareceres
1205 | para que vean nuestro valor,
ti como valiente Alférez
despacha a un embajador.

76.~ ALFEREZ
Sefior he echado de ver
que todous seampbs parciales,
1210 entre socldados igusles
no tengo ddnde escojer. -



a67?

77.~-VESPACIAND
Tito sea el merecedor,
., pues su valor lo ha fundado, : -
1205 mejor serd embajador. el gue sea buen soldado
78.~ TITD
Wuy agradecido quedo
Vespaciano en tu favor
vete +U te embajador
gque no conaoces sl miedo.

79.~ ALFEREZ
1220 Yo les diré la verdad
sin que ninguno se agravie:
‘esta embajada le cabe .
al gue es de menor edad.

| B0.- SANTIAGO
.Tu gusto Alférez me agrada
1225 y esto a ninguno dafia,
mas quien sabe hacer hazaefa
- mejor dard une embajada.

81.~ VESPACIANO
°  Con eso es muy suficente
. para todo desempeio
1230 aunque todavia es pequefo
) pera es soldado valiente.

8.~ TIThH
Estd hecha senor su espeda,
a mater maro vas nifio
al Presidente haz carifio
1235,  levanta td la embajada.

LO AGARRA DE LA MANC Y LO PRESENTA 'ANTE SANTIAGO Y DICE"

8. =HINO
Lo hard con todo valor T
para eso y no las espadas
yo sabrd dar la embajada -
a ese falso emperador.

B4.- TIBERIO

1240 . ¢BQui€n disminuye mi nombre,
quién constituye mi fama 2
qus si el gran Tiberio 1o hizo
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entonces con estos brazos

"le pagaré el beneficio

pues mi alteza ha llegado
por no traer ley ni juicio.

85.-~ SULTAN
Ja, ja, Ja, ja, ja, jay

pues anda joven valiente

te veré pronto marchar

fuerte castigo he da darte
aqui ante mi Presidente
no tienes leyas ni juicies
nil roazones que te demuestren.

85.~ SANTIAGD
Tierne luz sobresaliente,

tiene juicio y gallardia,
cifie una espada de honar
gue trajo de la Turguia
cuvando era coogquistador,
veamos escribano real

para qué es tanta grandeza-
y tu valiente Sultdn

estds  temblando de miedo
si a8l cabo los he de matar
aprieten bien la cabeza
porque se las he de quitar,
bien pueden reflexionar
que si se hayan sn la guerra

dentro de un rato seran gusanos,

polilla para la tierra.

87.~ TIBERIO

Con mi acero a conquistar
partiré a la guerra violento
yo los sabre despachar

_unos a la regidn dal viento

y otrus al centro del mar.

88.~ SULTAN

Veremos si es positivo
el valor de aquel romano,
si guiere pelear conmigo '
tengo fuerzas en las manos
y yo le dard el castigo.

89. SANTIAGO
Pues Nifio parte violento

4564



" 1285

1290

1255

1300

1310

1315

1320

haz de tu valor alarde,
le dirds a Pilatos cobarde
mi indj.gnaciﬁn y mi intento,

con muy crecida hidalguia hazle muy bien y atento

y para tu buena guia
lleva en esta ocesidn,
racibe la bencicidn

de Dios junto con la mia.

SE INCA EL NINC Y DICE

50.~ NINO

" Con tu licencia sefor
pase por lo que he mirado
aunque pequefio soldado

" grande soy. emperador.

'91.— PILATOS

Con prontitud y destreza
coma jefe de confianza
marcha Sultdn muy aprisa
hasta orillas de esa plaza,
a practicar con vivezae
1los mandatos de ordenanza.

g2.~ SULTAN
Con gusto mi superior
cumpliré lo que me ordenes
iré & ese campo de honar
con jefes que desempefien,
a esperar con valor
todo lo que contra ellos
par tu experiencia Almirante
y tu singular rigor
marcha conmigo al instante
a ejecutar con honor,
tu valor es muy constante .
a 10 que piensa el espafiol
y td valiente Gentil
también acompadaras al Almirante
y a m{ para ir a reguardar las murallas
que asi lo ha dispuesto el general.

93.— ALMIRANTE

Con toda mi valentia
mi muy gallardo Sultdn
partiré en tu compafifa
con muy crecido afah
a cbservar con destreza

a69



1o que aquellos dispondrén.

94.- GENTIL
Yo también te ofrezco
en 1la presente ocasién
hasta vencer o morir,
1325 sin que te juzguen traicidnm,
pues tU ya has ofdo decir
que te amo de corazon.

EGHA CUATRO PASOS EL NIND Y LO REGRESA SANTIAGO
Y LUEGD DICE:

95.~ SANTIAGO
Espera valiente Nifo

irds con honra y honor
1330 es fuerza que te acomparien

dos de mis generales,

marchar valeroso Tito,

marchar noble Vespaciano

a dejar a vuestro Nifio
4335 cerca del campo africana.

935,~ VESPACIAND

Para que sea con honor
mi muy ilustre Santiago
voy con el embajador
hasta el campo mahometano.

g97.- TITO

4340 Yo el segundo prometo
que en la guerra con afan
sl acaso se nos oponen
sus cabezas he de trozair

TOCAN MARCHA Y SE VAN HASTA DONDE ESTA EL PRESIDENTE
PILATOS Y DICE EL NINO ) .

-, 98.. - NINO
Abre tus pusrtas soldado
1345 que e tu presencia ha:llegado
un vasallo de Santiego.

99.— BGENTIL
tQuién vive y quién es
y qué es lo.que quiere?.
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100.~ NINO
Un soldado de Espafia
y soy de la religidn cristiana.

104.~ GENTIL
LQuién con tan profana voz
a mis pucrtas ha llegado,
de dénde vienes tan atroz
tan atrevido y osadd?
di tu nombre quién sois.

102. - NIND
Embajador que vengo
de la romara nacién,

‘ ‘un soldado que profesa
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‘1a romana religidn.

103.— GENTIL

Haga alto entre tanto
gue a circunstanciada razén,
que uno de las monarcas
lo experimenterd el traidor.

104.- NINO - .
Traidores seran ustedes

y todita su nacién

han de guardar cortesia

que soy el embajador,

estos pliegos te dirdn

el embajador que soy yo,

perdbneme &l gran Sultan

que eres hombre de mucho honor,

-por fin la entrada me dan

o 'me 1la tomo a rigor,

105.- SULTAN

Mucho golpeas tus palabras
cristiano hablador,
1a entrada se te dard
hasta ver a mi sefor,
vaya usted cabo de guardia
dele parte al superior
que anui ha llegado un romano
que viene de embajador,
trayéndome la respuesta
si debe pasar, o no.
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106. - ALMIPANTE )
€En galas de la obediencia

ohedezco al supsrior

trayéndole la respuesta

de si debe pasar o na.

TOCAN MARCHA Y HACEN ESTA FIGURA

AD7.—- ALMIPANTE

El general de la guardia’
te participa por mi
que un joven de los romanos
estd detenido ahi,
con pliegos que tree en la mano
de su alteza para ti,
eso dijo el gsneral,

-me ha mandadc con presteza

el cual estd detenido
hasta llevar la respuesta.

108. - PILATOS
Anda dile al gran Sultdn
que pase aca ese mancebo
y0 le prometo la fe,
y darle la respuesta luego.

109.— TIBERIO
Con la ejecucidn cerrada
si es embajador de alteza

"si e la fuerza gquiere entrar

derribenle la cabeza.

410. ~ALMIRANTE .
Obedezco a los dos superiores

1levando la respuesta con valor,

voy a manifestar,

a sus Ordenes a darle

cuenta al otro superior.

SALEN WMARCHANDO Y HACEN ESTA FIGURA

111.~ ALMIBANTE
Sultdn,manda vuestro presidente
que se le pormita le entrada
a este joven tan valiente,
8l escuchard su embajada. -
Tiberio mo dijo de otro modp,

472
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si esta muy impertinente
aqui mismo quitarle la vida
y entregdselo a la muerte.

112.- SULTAN

Muy bien Almirante
agradezco tu favor,
irds con &1 al instante,
hasta llegar ante el superior,
las armas gue tu trajeres
en la guardia han de gquedar
pera gque pases dentro
a hablar con su majestad.

113.- NIND

Toma Sultdn esta espada
tan lucida y tan brillante
ya paso a hablar a su trono
a Pilatos presidente,
adids valeroso Tito
adids naoble Vespaciano,
es fuerza desempefar
del superior su mandato,
retiraos del tribumal
alld esperaos ufanos,
con el gran poder de Dios
triunfaré a los paganos,
a mi regreso sabran
1o que contestd Pilatos.

114 . -VESPACIANO

Anda veleroso Nifio
no temas a los paganos,
si & guerra te desafian,
di que en campafia nos vemos
pa’ castigar su soberbie
dando fin y destrozendo.

115.~ TITO

Dirds de nuestro valor,
que es bastante y suficiente
pera ctastigar severo
a su falso presidente,
dentro de un rato veran
dindoles castigo doble y fuerte.

116.— NINO
Con licencia llevada,
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paso a ver al general, .
las armas que agqui he dejado
8l regreso ma las darén.

TOCAN MARCHA Y SE VAN MARCHANCDO Y DICEN

147.- NINO
Dios te guarde emperador de Judea.

118.~ PILATOCS
Valiente joven decid,
por tu valentia que sea.

119.- NIRD
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Alo wvuestra alteza.

420,- PILATOS

Alé te guarde Espafiol

121.~ NINOD
Estos pliegos te dirdn
el romano que soy yo.

122.-~ PILATOS

Ya sé romano que segin
eres td el espafol,
relitame tu embajada
y sabré tu disposicidn.

123.-NINO

Las voces y no las palabras
de tu hermoso galardén,
para escuchar mi embajada
permiteme tu atencidn.

LE DAN ASIENTO Y OICE EL-NIRND

124.-NIND
Escucha Pilatos presidente,
el mejor soldado valiente
que Jerusalén ha tenido
escucha y pon atento el oido
ya has visto que en vano, .
y el modo de pelear con los romanos
y bien entendido tienes-
como Santiago ha venido
1leno de valor
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como lo has visto

a que le des a Jessucristo

cuyés presiosos bienes

y tus ricos tesoros

es léstima gque estds

entre estos seis mores,

esta tinica que tienes -
tU injusto la has sentenciado,
que muriera crucificado Dios

sin tener clemencia

le firmaste la sentencia

luege con esos hechos vanos,

con la sangre de Jesucristo

te has labado las manos,

y es lo mejor que asienta

para aumentar de Dios afrenta,
pues tu hiciste tan severo
quitdndole la'vida a tal cordero,
si al referirte en esta ocasifn
en que puedes alcanzar perddn

10 hago por lo sincero,

tus culpas puedes llorar, )
pues conoczco lo que he enviado
que solo asi serds perdonado
shora y todos tus soldados

el valor de Santiago no estd dado,
sin que muriera porque yo he sido
entre todes los que ham venido
el de mis valor i

les prevango con quién empezar
no tengo,

pues es tanta mi fuerza

que a los que me atacaaen'mal,
sin cabeza los he de 1llavar,

y sin hacer estrago,

a los pies los he de poner

de mi general Santiago.

125.- PILATOS

) Palabras de ti nifio

son las que articulan tus labios,
ya vengaré mis agravios

en la mejor ocasidn.

" 126.-NIND

Tu valor pues bien quisiers
vengar lo que aqui te digo

TSI ongen
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falta que se vea en 1la guerra -
tu castigo merecidao.

127.~ALCHAREQ
Emba jador atrevido
hay al estar atento
puas te gquiero prevenir
que deberias guardar respeto
atencidn y cortesia
a esa digno presidente,
a guien estamos sujetos,
td eres groseru de hablar
ni te mides ni ts contienes,
ten por cierto gque yog haré

corregir tus procederes.

428.- NINOD

Corregirme no podrds-
imprudente mahametana,
alld en la guerrs verds
cuando estemos peleando.

429.- MORO CARPITAN
Pues Nifio sdlo te digo
que te puedo perdonar,
por ahora tu valentia no nos durarsd,
pues mis fuerte te daré el castigo,
anda dile a tu Santiago
que salga a pelear conmigo,
mi enojo es ahore contigo
y llegard la ncasion
de sacarte a1 corazdn
y.cobraré con lgs cristiangs,
a morir ven a mis mancs
para tu mayor satisfaccidn.

130.~ NINQ
Moro Capitdn estds muy valiente.
fara qué es tanto . blazonary :
yo soy &) embajador valiente
y estoy sujeto a mi general
y s8i no fuers por esc
aqu{ te me habias de hincer,
te empufardé con mis brazos,
y Mahoma te habfa de llevar,
estds muy engrandecido
poro no te pido favor,

476



1570

1578

15680

1585

i

1595

1590 |

alld en la guerra verés
el nifio que soy yo.

131,~ TIBERIO

Ya provocas mi aliento
con tu embajada grosera
por Ala de guien veneras,
el quebrante  refido,
muerto caerds despedazadao
emha jador atrevido.

132.- NIRO

Soy valiente soldado
y de mucha gallardia,
bastante me has enfadado
pero sé que llegarda el dia
gue quieras ser perdonado.

133, -ALMIRANTE )
Callate disparatero
que no entiendes la razfn
bastante me has enfadado -
de verte tan responddn,
he visto jovenes mas chicos
y te acertada verdad,
quitate de mi presencia
antes de que me ennje mas.

134.- NINO

Yo jamds respetaré,
como a ustedes mashometanocs
tengo pujanza en las manos
y a todos los matars.

135.~ PILATOS
Detente jowven un poco

" ho grosigas tu imprudencia
tengo mi Flanverque muy lucido

‘pa’ tumbarte tu cabeza.

136.-~ NIND

Todos estdn muy valientes

con sus aceros muy lucidos,
dicen que son suficientes

y quieren accbardar al nifo,
alld en la guerra verdn
dindoles fuerte castigo.

‘ar
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137,~ PILATOS
iaste! jaste! imprudente
hablaré a mi secretaria
61 te daréd la respuesta
pa' tu general Santiago,
hoy mi amado secretario

quiero que des la respuesta a este rapaz

gue no responde jamas

su embajada tan molesta,
que crecida mengua es esta,
yo mandaré que se te guite
ghorite de mi presencia
porque si me enojo mas

yo le tumbo la cabeza,
segliin las leyes veo

que vengan con tal empleo

‘un rapaz, no un ignorante

un sefior cande Alchareo
que le advierta a su sefior
qué envie por embajador
uno de su rebelidn,

que no es de ley ni razdn .
entre las personas reales,
enviar hombres muy cabales

.y as{ con violencia presta,

as{ que ya lleve la respuesta,
con uno de mis generales.

438.- TIBERID

MW presidente Pilatos
yo mandaré que se vaya
este joven tan valiente

-que al decir mentiras

en: su embajada grosera,
Nifio a tu Santiago diréds

. - 8 _ese que nombras por duefio

1640

que para tal desempefio

no habia de hablar un rapaz,
que No se exprese jamds

y .no hacer caso de le ley
que sepan que en toda grey
de monarcas y sefiores

que envien por embajadores
a uno de su rebelidn,

de ti no puedo inferir

qu2 seas algo de raspeto
ta he visto tan molesto
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,Jay Ja, Ja, ja, jay,

qué garas me dan de reir
asf se 1o pusdes decir

a Tito y a Vespaciano

que su valor es en vano
puas ninguno de etlos, Nifio

" serd por no verte muino

con este alfange en la mano.

439. -NIND

Allé verds enemigo
castigarte tu corazén
en la guerra he de sacarte
a golpes el corazdn.

140.~ TIBERIO

Vete, veke.con tu facha
no me sigas molestando
yo sdlo he de aniquilar
todo el imperio romano.

144.—- NINO

. Ya quedas bien avisado,
cumpliré lo que me has dicho,
si sigues con tu capricho
moro, seras destrozado.

TOCAN MARCHA Y COMIENZA A MARCHAR EL NINO Y LO
DETIENE TIBERIO LE DA UN JALON'Y LE DICE

442.- TIBERIOD

Espera y no des la vuelta
no piénses que es de tu imperio,
di que el ilustre Tiberio
fue el que te did la respuesta.

143.- NINO

) Basta de tanta molestia
y de gaster furia airada

y2 en el campo con mi espada
te daré mejor respuesta.

. 144.-TIBERIO

Eras muy chico de edad
y de poca fortaleza,
para poderte asombrar
y despedazarte tu caheza,
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., castigaré tu traicion.

145.~ NIRD asp
Salgo al campo prontamente

conocerd tu grandeza

y verds si de los hombros, te derribo la cabeza.

146.- TIBERID .
Tu violenta edad te engafia
eres de muy poca hazafia.

147.- NINO
Tu bArbara vanidad
te castigaré en campadia.

148,.~ TIBERIO
Si es cierte lo que td dices
anda que alld nos veremos.

145.- NIND
Alld veras si soy Nifio

. asi que nos encontremos.

TOCAN MARCHA REDOBLANDO Y SE VA MARCHANDD EL. NINO'
HASTA LLEGAR A LA GUARDIA Y EL SULTAN LE HACE ALTO

150.- SULTAN

Haz alto joven valiente
si con bien quieres pasar,
qué te dijo mi Presidente,
me has de decir la verdad.

151.~ NIRO
Tu Presidente Pilatos
la respuesta no me dig,
porgue dice que ha de enviarla .
poniendo otro embajador.

152.~ BIATAN

Muy bien pasa, pasa,
donde yo sepa que no,
con mi espada y con mi lanza

153.- NINO

Paso porque ya hay razdn
no porgue conozco el miedo,
te vales de la ocasidn
de hablarme con el imperio,
no despuds pidas perddn
cuando ya no haya remedio.

154.~ SULTAN
Perddn jamds pediré
porque la fuerze me alcanza
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yo he colgar tu cabeza
en la punta de esta lanza.

155.~ NINO
1710 Sefior General de la guardia,
como militar de honor
. guarde usted cortesia
' que soy el embajador.

MARCHA Y LO ENCUENTRAN LOS DE SU GOMPANIA HASTA LLEGAR
A LA PRESENCIA DE SANTIAGD Y DICE EL NINOD

155.~- NIfO
. Ya gran sefior con vi®lencia
1715 cumpli tu real mandata,
1o que contestd Pilatos
fue con tal empleo
y sin causar impeciencia,
divisaba asi
1720 & ambos lados y dijo
entre sus soldados,
que a vos manifestara
qQue con &l solo bastaba
para todos tus vasallos.

157.- SANTIAGO
1725 Y que sin tener atreso
Nifio a mi vista vuelves
antes que me des cuenta
subid y echadme los brazos,
. - mira Nifio bienvenido
1730 & nosotros servireis.

158.- NINO
He hablado con muchos
de aquella gente mahomentana, -
si triunfards de mi victoria
'y 1a voz de mi embajada.

T 159.—~ SANTIAGO

1735 Ahora sin embafazo
relata vuestra jornada
que los filos de mi espada
estén con resolucidn,
para dar satisfaccidn

1740 =i es mala nuestra embajada.
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160. ~~NIND

valientisimo general, .
noble general Santiago,
Vespaciano valeroso,
ilustre Tito ensalsedo,
a quien el orbe teme
ya coronado de laureles
escuchen y estén atentos,
llegué ante Pilatos
e quien le di la embajada
segin tu orden y tu mandato,
paz a todos prometi,
bajo tu real sagrado
si a nuestra ley se convierten,
ruina les profetice
si rebeldes obstinados
pareceran en sus dogmas
con mi acerd en mis manos
castigaré su ambicidn.
De esto no quiso Pilatos
darme ninguna raespuesta
al momento le mandd a Tiberio

‘que me respondiera,
‘mi corta edad anunciando

fuerte fin a la guerra,
entonces muy enojado

Tiberio enfurecido

muy valienta andaba hablendo y dijo:
porque no fue el joven Tito bizarro:
el Alférez valeroso

o el infinito Vespaciano.

El valor de Santiago,

el valor de los tres :
que para 81 ha sido muy lleno

y que su mente fue

el haberme a mi mandado,

de los tres como no fue

por algdn temor exacto,

serd por no verlo muino

o de tomar su alfange en la mano
y que a mi s6lo por Nifio

me remitieron perdonado,

pordue para tal empleo

se envian por razdén de Estado,
uno que seneje al rey

no un nifio ten igualedo

que de alld luego vendrd
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. un Almirante afamado,

@ un sefior conde Alchareo

o un Sultan alentado

o uno de les generales

que el Presidente ha sefialado,
de estas dos barbaridades
con despojo y desenfado
dijo el bdrbarec Tiberie

hoy a tus plantas postrado
Sefior de mi parte os pido
el que a la guerra partamos
y entremos con las espadas,
e todos & eniguilarlos

te prometa, General,

. noble general Santiago

no dejar moros en aguel lugar

-y nl turcos en la casa Santa

como yo asista a tu lado.

161.~ SANTIAGO
Vuestro valor y vuestro aliento

del cielo previsto vino
para castigar violento
a los que sin desatino

se opongan 8 nuestro intento,
sigase - luego la guerra
pongan fuedo en las murallas
ardan las llamas al templa
llorar de noche y de dia
y ya.de Jerusalén

llorar todos .
ahora Que cumplidas ven
de Cristo las profesias.

162.~ PILATOS
El de lanza gue sea el honrado
ambos de alld han venido
un rapaz de aqui
que vaya un barbado.

163. - ALMIRANTE

'Por hazafias y por imperio
por derecho y por razén
es fuerza que en esta ocasidn
se elija al gran Tiberio.

164.~ TIBERIO
Para mi es grande el empleo
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v la fuerzn semejante
es primero un Almirante
y un sefior conde Alchareo.

165.~ ALCHARED

Si a mi concepto
en toda ocasién se nombre
pues vaya de embajador
el famogo Gentil Hombra.

166.- GENTIL
No me haces a mi conveniente
nombre del gran Capitén
pues en un esfusrzo nos dan
y espero suficiente.

167.~ MORO CAPITAN

Yo lo hiciera con afén
y ton mucha gallardia
pero se ha llegado el dia
de que vaya el gran Sultén.

168.~ SULTAN
De modo aue si yo he de ir

" que me den licencia quiero

1845

alfin que no es el primero

aue por Mahoma va a morir,

echando un pasoc adelante

metiendo mano a mi acero .

no me quedard cabeza, en el campo placentera
todos morirdn destruidos :

si eres mi fiel compafero.

169.~ PILATOS
Todos yvaliente Sultdn

"viendo tus crecidos brios

1855

- 16880

" nuestro general Sultén.

ya sus dictémenes dan
pues que son soldados mios
pors Mahoma el alma daran.
le dices a ese Santiago
‘que yo lo mandd desafiar
a él y a toda su tropa
y a todos esos romanos,
marcha Alchareo valiente
sarcha fino Capitan
acompafien al embajador

apq



1865

1870

1875

18680

1885

1890

1895

1500

©473.~ TITO

470.— SULTAN

Tiemble el glcho uo la tierra
para llever la ombojada,
viendo el valor da mi espeda
toque alarma, toque a .guerra.

171.~ SANTIAGD

Pon guardias vespacianc
en le#ts mejores entradas
para que sean sofocadas
las tropas del africane,
a ningin pagano malvado
se le permita la entrada,
primero me ha de avisar
dispondré lo conveniente
mas si fuera un imprudente
1c mandaré prisionar.

472 .~ VESPACIANO

Al momento voy sefior
ya vamos a- ejecutar
a ese campo de honor
vamos Tito a resguardar.

. A cdmplir con el mandato
Vespaciano juntos vamos

que yo como los soldados
pelearé con los paganos.

174.~ PILATOS
Con tu telento y viveza
Sultdn por tu gran valor

le dirés el que es asaltero

que tu vas de ombajador,
demuestrales con’ destreza
al que nos hace honor

del amparo y de la fuerza
que tiene tu emperador,

le hemos de tumbar la cabeza

‘a ese falso emperador.

475.- SULTAN )
La comisidén que me das

mi respetable seiior

. ~
yo la sabré desempefier

como persona de homor, =
a mi regreso sabran - ’
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1o que piensa el elpafiol.
DA CUATRO PASOS MARCHANDD Y LO DETIENE PILATOS

476.- PILATOS

-Espera Sultdn gallardo
esto se harda con honor
para que sepan y vean
de nuestro dnimo el valor,
marcha fino capitdn
marcha Alchareo valiente
acompafien al emba jador
que manda su Presidente ,
si mil preguntas te hacen

. emaos cobardes romanos

diles que pronto contesten . .
y desfien a sus contrarios, -

di que el Presidente

te mandS acompafiado de Mahoma

con mucho dnimo y valor - .

profiere bien tu embajada

que sepan que entre los moros -

schra la satisfaccién. .

SE VAN LOS TRES EL SULTAN EL MORD: CAPITAN Y EL
ALCHAREQ Y DICE EL SULTAN

177.~ SULTAN
Y Mi presidente Pilatos
voy y emprendo mi marcha
voy y les doy el asalto . ,
porque valor no me falta,
alls verdn el Sultén
si ssbe dar una embajada
con la licencia ya dada

" ‘'m marchar vayan tocando,

metiendo mano al acero

que soy el Sultdn gallardo,
voy & dejar la embajada

que mi Presidente ha mandado
vamos capitdn amigo

vamos Alchareoc los tres

es tiempo que se ejecute-
esta guerra de una vez.

178, - NMORO CAPITAN
Gran sefior a tu mandato -
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marchad las tropas y cajas

suene ese clarin y parche
1940 se publique la batalla

dando asombro a los aceros,

salgan a piblicas plazas

muera ese fingido rey

quien es causa de las causas.

179.- ALCHARED
1945 Con gusto mi superior
vbederco bien tus mandatos
a desempefiar 21 honor
del Presidente Pilatos
yo el segundo prometo
1950 que en la guerra yo haré
todo cuanto has mandado
por ejército pondré
1Ea! valiente Sultén
emperatriz de las gentes
1955 hemos de castigar a muerte
a esoso romanos valientes.

AHORA SE VAN A BATLAR A LA GUERPA Y DICE EL SULTAN

180.- SULTAN

Abre tus puertas romano
quea a tu presencia ‘ha llegado
un general mahometanoc.

181.- TITO

1960 2Quién vive, quién es
8 dénde va este atrevido
qué es lo qué quiere?.

182,~ SULTAN .
Emba jador que vengo
de la nacidn africana
1965 el que profesa y defiende
: la constitucidn mahometana.

183.- TITO
La orden que yo tengo
se refiere, gue a nadie deje pasar.
si troe negocios de guerra,
1970 los puade manifestar
muy pronto estd mi jefe
con quien puedes contestar.
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184. - VESPACIAND

Me ha recomendado mi sefor

que a nadie deje pasar
si viene de embajador
ya le mandaré avisar
pero' td como prisiocnero
primerv has de quedar.

185. -~ SULTAN
D&jeme pasar cobarde

que me importa hablar con Sentiago

vieng mi valor que se arde

yo na he de estar parado

rni menos he de gquedar
prisionero ni arrestado.

' 186.-~ VESPACIAND
(ARt gue me ha enfadado

la_porfia de este grosero ,
vaya usted cabo de guardia

dele parte a nuestro general,

que vino el embsjador

da la nacidn extranjera,
por mi orden ha gquedado
detenido y prisiocnero
que lo ha mandado Pilatos
y su escribano Tiberio.

187.~ TITO

Al momento wvoy sefior
a ejecutar tu mandato
a avisar &l superior
1o que pasa en este rato,
me esperas en ese lugar
1levando la resolucidn,
voy a dar satisfaccilén
v que les dé guerra o paz.

188.- SULTAN

Vayas o no vayas, cobarde
yo aqui te espero cristiano

viene mi valor que se arde
para matar & un romang.

WARCHA CUATRO PASOS Y DICE TITO -

183.~ TITO

La orden de mi superior
me he mandado a tu presencia

nag
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2015

2020

2025

2030

1

2035

2040

& avisar a tu exelencla

que alld en la guardia llegd
un pagano prisionero )
titulado embajador

de 1la nacidn extranjera,

por su orden ha gquedado
detenido y prisionerc

que lo tm mandado Pilatos

y su escribano Tiberio.

190 AN TR S ebidas gracias
de mi parte a Vespaciano,

y tii como buen cristiano’

y con scbrada eficacia
aprobando la constancia

de ese moro embajador

que lo deje luego entrar

yo lo sabré despachar

sea por bien o par rigor.

191.- TITO

" Con tu licencia sefior
pues ya empefio mi regreso
voy a avisar al superior
que deje pasar - al preso.

192.— SANTIAGO
Anda dile a Vespaciano

que pase acdA a ese vardn

yo le prometo la fe
y darle la satisfaccién.

MARCHA REDOBLADO Y DICE VESPACIANO

193,~ VESPACIANO

Ya veniste Tito amigo
qué pranto diste la vuelta
dime de nuestro Santiago

,cudl ha sido su respuesta.

194.- TITO -
Nuestro general Santiago

agradece tu altivez

y gracias por esta vez

por tu orden y valor,

este moro embajador
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2055

que le dejes luego entrear

“a que vaya a experimentar

de sus fuerzas el valor

61 1o sabrd despachar

sea por bien o por rigoer.

195.—~ VESPACIANG

' Agradezco Tito amigo
1a respuesta que me traes
pues equi juntos los dos
nas quedaremos a resguardar,
maro ya puedes pasar
ya te permito licencia
donde con tanta decencia

. ¢4 bien te puedes portar.

2060

2070

©196.~ SWLTAN

Por temor y por pasidn
na me has dejedo pasar
pero yo me he de vengar
en la mejor ocasidn
adids fino Capitdn
adids Alchareo valiente
regresen al Presidente.

y con él me aguardardn.

197.—- MORO CAPITAN

Anda valeroso Sultdén
derecho sin detenerte
que con el ampare de Mahoma
a todos daremos muerte.

498, - ALCHAREQ
Todos. han de quedar muertos
Sultdn no tengas temor
mira que todos los moros
han mostrado su valor.

199.~ SULTAN

Aqui me esperas romano
que tengo que regresar
entonces so0los a solas
nos hemos de experimentar.

.200.- SULTAN

(Qué es esto gque la licencia
la traigo de Vespaciano

-porque me impides el paso
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2100°

2105

2110

vil y cobarde cristiano?.

201.- ALFEREZ
Sultén no es por cobardia
pero este punto lo debo de resguardar
si traes negocios de guerra
conmigo no con mi general.

202.~ SULTAN

Es embajeda que traigo
no crees aque venga a pelear
porque ai pelear aquisiera
aqui te habrias de hincar.

203, ALFEREZ
‘Muy pronto escucharé
la embajada que td traes .

204, -~ SULTAN

~ Santiago saludo a Dios
quiero guardes nuestra alteza .
con crecido rigor
te pido me des la mano
comp persona de honor.

205.-- SANTIAGD

fres gallardo sultén
yo agratdezco tu favor
toma este ardiente general
si vienes ?e emba jador.

206. - SULTAN
Las voces de un clarin de oro

publiquen la fama

escucha de este moro

lo que dice su embajada.

Valiente y famoso capitén

a quien celebran con el orden y. afén

publiquese la fama en la campana

los brios y las hazanas,

yo te aseguro mi mucha valentia

de tu muerte Santiago se llegd el dia

porque a mi aumque valor te sobre

te han de servir los moros

en campafia sl solicitas

tus muchas valentias,

por la tdnica sagrada
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‘2120

2125

2130

del Mesfas con sus intentos vanos
aunque te acompafen l1os romanos

de tal suerte es nuestro celo

que primero arrancards del alto cielo
1las hermosas estrellass y luceros

que hacer a los maoros prisioneros,
cuando da tal coro se mira

ningdn sdlo moro gquedara

quieras defender la casa santa

que por empero tanr terrible

me parece e mi imposible

el que no has de poder llevar

sefior aunque vengas armado

de rigor gquiera tu soberbia vana
reducir a los moros a la fe cristiara
pues lo reconozco y mira

- que aunque crecidos tus deseos

np podrds castigar a los judios

‘con la soberbia que te inflama,

2135
2140
2145

2150

2155

2160

al- templo quisiera abrazar en llamas

la devocidn desde el veto suplente

pérfido pobre, art{fice,

el mundo temible )

al ofrlo se estremezca la tierra al procederls,

‘el polyo de la maquina se vea

si no desencaja Tito

y vea 8i tal vez se arroja mi valor altivo,
vereis de Mahoma su rigor esquivo
produciendo la tierra un ser de flores
ejércitos armados de rigores

conque Santiago en este actual

yo te dige que en tu tribunal

que la furia y hazafa de tu tierra
con solo mandar tocar a guerra

toquen todas las armas :

toquen todas las cajas

gque para tamtos romancs

solo basta con mis brazos.

207.- SANTIAGO

Sultdn no seas atrevido
sPor qué no guardas respeto
en tu embajada grosera?
Yo veo que no eres capaz
para triunfar esta guerra,
esi como general
que eres de ese presidente
fuerte castigo he de darte.

ag2



2165

2170
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2180

2185
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2195

2200

por ser muy imprudente,
anda dile a tu prasidente
y & toda la parte de moros
que Santliago tiene valor
para pelear con ustedes,
ande pronto a disponer
toda tu gente mahometana
que muy pronto nos veremos
en el campo de batalla.
208.- SULTAN '

A esperaeros en campana
tados en orden saldremos
yo haré que nos encontremos
y vereis mi valent{a extrafa
déndoles yo por mis manos
el castigo merecido
a Tito por atrevido
y por grosero a Vespaciano.
En la punta de esta lanza
sus cabezas he de colger
porque puedo castgar

" a vuestra loca confianza:

vereis aunque ya me tardo
y la tardanza me estorba
con esta cuchilla curva

el espiritu gallardo,

€l sacro templo de Mahoma
por mi se ha de enguarnecer
en la América he de poner
los estandartes de Roma,

no tabrd bizarrfa alguna
aunque quitadas lo sean
pues ya las dguilas vean
triunfantes las medias lunas,
mas tengo que advertirles
con solo de oir mi nombre
no hay que no sean hombres
aungue les cause bituperic

‘' que este brazo bastard

tan solo para acabar

a8 todo el romano imperio,
suene el parche bocilero
publique claerin y gloria
declarando 1la victoria
de Mahoma y.de mi acero.

a9}



494

209.-~ SANTIAGO
2205 Sultén de vuestra embaJjada
es que la respuesta quieres,
le dirds a tu presidente
del imperiml propuesto
que de las treguas pedidas
2210 ya tu llevas cumplimiento,
que a Tito y a Vespaciano
les des las gracias do estos
que por elleos otargué
las treguas que me pidieron
.2215 yasa ha cumplido el plazo
con el rigor de este acero
rindan las infames vidas .
- Pilatos y sus compaieros .
gue fue de su muerts ruina
2220 pérdida y acabemiento
shora verdn y lo experimentardn
que no es grosero de un capitdn
como td el valor que encierras dentro
porque €1 y su capitén
2225 y su escribamo Tiberio
quierc agarrarlos sin miedo
para arruinar a los valientes
.y castigarlos severo
y acaso en mi presidencia
2230 habler as{ te consiento
" a'squellos vas td como general que eres
de los sarracenos anda
y ponlos en campaia
en orden, que alld nos vemos.

. 210.- SULTAN
2235 Alld nos encontraremos
‘  a pesar de la nobleza
... _con todo el valor iremos .
a despedazar cabezas.

242.- ALFEREZ
Quitate disparateroc

2240 que no entiendes la razdn,.’

anda a disponer tu gente,

no me sigas molestando

a mi digno presidente,

vete y diles que salgan,
2245 al que fuera mis valiente

que solos a solas

noshemos de experimentar.
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212.~ SULTAN
No tengas miedo romano
que estamos tratando legal
o250 encontréndonos en el campo
ahi si nos vamos a matar.

AHORA SE VA BATLANDD Y DICE VESPACTANO

213.- VESPACIAND
M3s alto moroc atrevido
si guieres tu libertad
dime de vuestro Santiago
o055 cudl ha sido tu respuesta.

214.~ SULTAN

La resolucién en letra
Santiago no quiso dar
porque hemos tratado a guerra
entre 81 y yo a la verbal.

275.~ VESPACIANO

2260 Vaya, vaya, pasa
pero muy pronto en la guerra
nos hemos de experimentar.

pasa para no litigar

216.~ SULTAN
Eso es lo que yo he deseado
2265 pues tu valor encontrar
con este aceroc en las manos
a Tito por atrevido
contigo he de comenzar.

217.- VESPACIANO
- En campafia nos veremos
2270 en la guerra con valor
8lld nos experimentaremos
y que me conocerdan quién soy.

MARCHA PASO DRBLE PILATOS Y SUS DEMAS COMPANEROS
A ENCONTRAR A SULTAN Y DICEN:

238.- PILATOS
A mi presencia has llegada
valeroso embajador
2275 me dirds el contenido
que correspondid aquel traidor.

© 219.- SULTAN



De mi embajada arrogante

ya estoy en vuestra presencia

1legué con la complacencia
2280de que teverds triunfante.

220. ~ PILATOS _
Seas mil veres bienvenido
wvaleroso embajador
por vuestra éxita embajada
venis con felicidad
2za5 al fin de nuestra jornada.

22%.- SULTAN
Con el mayor lucimiento
sefior mi entrada dispuse
' mds para ofr lo gque propuse
.les pido me estén atentos,
o260 al espaiol mds anciano . .
dije con resolucidén hoy nos da su_turbacidn
tu.orgullo y soberbia vana
aunque las naches y dfas
2295 en ellas quieren existir
nunca podrds conseguir
la tdnica del Mesias
porque su furia es tanta
como se deja entander,
2300 yo sabré desempefiar
) y defender la Casa Santa
_y que por mi ha de enviar
que de las treguas pedidas
1as actas estdn cumplidas
2305 de que ya se llegd el dia
en que hemos de perecer

-a los filos de sus aceros aunque todo el mundo entero

. nos viniera a defender,
2310 también dijo con imperio
que a la guerra con afédn .
vayas con el capitén
y nuestro ilustre Tiberio,
mas yo como general
2315 mi valor los acaudilla
luef esta curva cuchilla
hice mi entrada fatal,
generales mahometanos
escuadrones valerocsos
2320 @& vuestros aceros briosos.
perezcan hoay los romanos,



2325

2330

2335

2340

2345

2350

2355

‘nuestro gran profeta ensalce

a toda nuestra fortuna

. pa' quo lleguen nuestras lunas

al capitolioc de Roma,
tiemble de pavor la tierra

'y asfimbrense los romanos

mas para quedar ufanos
toquealarma toqus a guerra.

BATALLA DE PILATOS.

222,- PILATOS
Yo Poncio Pilatos

Gobernador de Jerusalén

de parte del romano imperio
soy gentil y vya me ven,
Juzgué a Jesls Nazarenc

y le firmé la sentencia

Juntamente con Barrabsas

me lo ordend con violencia

que yo sentenciara a suerte

a ese Jesids Nazareno
contrario de la ley nuestra
defensa del romano imperio,
esta sentencia la firmé

el afp de la creacidén del mundo
firmé yo Poncio Pilatos

y sin embargo -

fue el dfa 25 de marzo

a las cinco de la mafana;

ahora todos mis soldados

mi gente salga a batalla

demos comienzo nosotros

y viva la gran mahomaetana,

suenen cajas y clarines

“yralarmas a toda prisa

para que a campafia salgan
en ordenanza dispuesta

. antes de que diga guerra

meteré mano a mi acero
solo te he de aniquilar
con el rigor mds soberbiso,
porque tengo que matarte
aungue fueras un sansén
toquen alerma mis soldados
toque a guerra esa legidn.
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223.— SANTIAGO
Tud no dices la verdad
2365 @res un falso pagano
pera hoy se levantard
todo el imperio romanc,
Tito. amign, disponed
prepdrense Vespaciano
2370 vamos a pelear en contra
da las tropas del africano,
ti también soldado Nifo
a perseguir esos crueles
todos me acompanardn,
2375 tG también valienta Alférez
vamas a la batalla
. de esa gente qus se altera .
con valor iremos todos .
en contra de los mahometanos
2080 y digamos a guerra.
. N DICEN TODOS (GUERPA! Y DESFILAN A LA BATALLA Y DICE
SANTIAGO o
224.- SANTIAGRO .
{Que viva el imperio Romano!

225.- PILATES
iBue viva 8l imepio mahometarno
¥y que muersn esos romanos!

226.~ SANTIAGO
Sobre ellos, sobre ellos.

227.~ PILATOS .
2385 Toque  alarma mis soldados . :
togue a guerra
en contra de esas romancs.

AHORA SE PASAN PARA LOS CAMNPOS CONTRARICS

228.- PILATOS
Ya estamos en campafia
en el citado lugar '
2390 manda que toque & la guerra
para salir a pelear.

229. - SANTIAGD
Ahore verds enemigo
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2395

2400

2405

2410

at

tu soberbia yo castigo
tu valor serd castigado
que vida tienes prestads
para tu mayor castigo.

230.~ PILATOS

Eres cobarde Santiago
aunque peleas con fuerza todo
ha de darte muerte fiera
aurque mi valor se agite.

231,~ SANTIAGD

Quedas entendido Pilatos
hoy que te opones a mi
de mi parte al mismo rate
te he de dar la muerte a ti
turco en este inmenso rato.

232.~ NDRO CAPITAN

Ahora verds espafiol
esa Santiago terrible,
tengo bastente valor
y siempra me verds firme.

233.< SANTIAGO -
Moro Capitdn que me ofendiste

es de dar tanto decoro

ul v en el infierno

Moro tendrdm ldstima de ti.

234.~ TISERID

. De la fuerza acompafada
del cielo viene, sefior
Santisgo estoy cautivado
ya estoy vencido y dado

‘porgque as mucho tu valor

ya es mucho lo que has peleado.

+ 233.~ SANTIAGO

2420

Ya escribano eres mi amigo
y tu quedas entendido
es muy cierto lo que digo
que el que pelea contra Dios
seguro lleva el castige.

236.~ VESPACIANG
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2425

2430

2435

2440

2450

Alchareo gque has aguardado
que no muerses en mis brazos
estds de diementes armado !
o quieres que te hags pedazos
con golpes que te he de dar.

237, - ALCHARED

' No me has de matar romano
.yo en pedazos te he de hacer
te castigaré
‘pero en vano la sangre te vere
pargque todavia estoy sano
-y con mi acero te mataré.

238.- TITO

Almirante poco esfuerzo
parece que te acomparia,
mira que @ pelear comienzo
y asf serd poca hazafa
tu valor no me acompana,

" mira viejo que en campafa

yo te tumbaré el pescuezo,

2359.- ALMIPANTE

Viva el ciele que me encjo
ne has de aguantar tanto Tito
mucho me haces enojar
¥ no te mueras de espanto
mis crecerdn tus congojas
para tu mayor quebranto.

240.~ ALFEREZ )
Como Gentil atrevido

has callado y no das cara

‘marirds que yo te he herido

© que mejor te matara

2455

y verte a mis pies tendido.

241.- GENTIL

Ya sé romano guién erus
no pienses que estoy en calma
te he de quitar los poderes
arrancindcote hasta el alma

" antes de matarte Alférez.

242.- Nifio
#Oro por tu cobardia



2460 en esta hora castigarte
8in vida voy a dejarte
‘'yo te te de matar
‘aunque te lleve a sepultar.

243.~ SULTAN
Tu fama mucho presumes
2465 que ma quieres castigar
"’ yo he venter tu persona,
.tu cabeza he de llevar
que me sirva de corona.

244 .~ SANTTIAGC
. Pilatos ven a mis brazos
2470 que hemos de morir los dos
ya te miro falleciendo
yo he de ser tu padrino.

245.- PILATOS

Joquen que en la guerra estamos .

y yo he da ser el primero
2475 he de anigquilar a Roma...
con el rigor mds soberbio
sdlo con darles un tiro.

246.-~ SANTIAGO
' Ya Pilatos orgullosc
te dan muchos parasismos
2480 y te vas a los a ismos
si no aclamas al Diocs Todopoderoso
pues su piedad implorando
y tus pecados llorando
con un dolor verdadero
2485 pues mi reluciente acero
la vida te estd quitanda.

245.- PILATAS

Compafieros y soldados
ya el amparo nos faltd
terminenos le que hacemos
2490 gue ya Espafia nos gand.

248.— SANTIAGD

Yo ya te miro temblando
tu cucrpo y el corazfn :
como ahora bien quisieras -
que yo te diera el perdén.
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2500

2505°

2510

2515

2520

2525

2530

2535

249.~ PTLATOS
Tiemble tu rigoridad
puns de dar tantos estrages

‘ain tener de mi piedad. .

AGQUI SE AINDE PILATOS Y OICE

250.~ PILATOS

Venciste espanol venciste
pon -y guarda admiracién
vuelve €l acero a la vaina -
y oculta en mi la traieidm,
s6lo te ruego y te suplico
que no me quites la vida
yo por tu Dios te pida
ponme en prisidén vy asi pago

“1a multitud de delitos

y ofensas que he cometido,
mi ley confesando muero
duefip eres t ce mi vide
aqui sefior agui tienes

por despojos de estos filos
de mi cortadaora espada

mi luciente acero brillante,
guiirdalo Santiago y mira
que muera tendido a ti

por hazafias de este brazo

¥ da este acere queridao,

ehf estd el Moro Capitén
que entre todos el mds digno
que ocupe mi asiento real
pues retirarme es precisa,

quién es Pilatos y ha sido

-~ manda sefior. al instante
' v ejecuta en mi el castigo
pues ya me tienes rendido
nuera yo muera mi imperio
pues tan infeliz he sido
Mahoma como me dejas,
adifs Mahoma ingarato
adids Mahoma gquerida .
hoy que muero, hoy que expiro.

251.~ SANTTIAGD
Vespaciano al instante
pon en prisidn s este rebelde

a ver si con prisifén
cristiano puede volverse.
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2545
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252 ,~ VESPACIANO

) Mi capitdén su contrario
en prisién voy a poner

en donde lo podran ver

y el castigo que le dan,

AHOPA HACEN CIRCULO DE PAR EN.PAR
UN CRISTIANO Y UN MORO Y DICE

253.—~ MORO CAPITAN
Benerales mahometanos

empufiar blen sus aceros

a quitar nuestro presidente

que lo 1llevan prisionero.

254,— VESPACTAND
51 al patibulo marchara

quisiera ir con su Pilatos,

mas servirfan de aparatos
y nada podrdn hacer
aunque fueran unos leones
muy pronto perecerdn
ustedes en sus. prisiones.

255,.- TITO
Ahora lo verdn viles sarracenos
aguarden y lo verén
que he dejado yo a Pilatos
y .en mis manos morirén,
el valiente Moro Capitén
Alchareo, Tiberio y Sultdn.

AHORA L.OS CRISTIANOS VAN A SU LUGAR.Y LOS MORCS
HACEN UN CIRCULO MEDIANO Y DICE :

256.- SANTIAGO
) Pues muy pronto Tito amigo
que no esté de ante mano

Aanda dile a Vespaciano

que asegure bien a Pilatos,
le vendan los ojos primero
las manos le atan para atrés

primero le ponen los grilles

y enseguida las cadenas
que vaya bien asegurado
no se les vayo a fugar.
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257.- TITO
Al momento voy sefor
a cumplir lo que me ordenas
que sufra ya sus delitos
2570  que sufra de a tiro sus penas.

MARCHA HASTA DONDE ESTA SANTIAGO Y DICE

258.— TITO
Vespaciano mi superior
esto me ha recomendado
gue Pilatos emperador
vaya bien esegurado,
2575 para llevarlo a presidio
- y pague las ofensas Y
y culpas que ha cometido.

269, VESPACIAND
Muy bien valeroso Tito
agi:‘adezco tu favor
2580 la recomendacidn que me traes
de nuestro superior
.por la ofensa gue 1e hizo
este falso emperador.

AHORA SE LE VENOAN LOS 0JDS Y LUEGD QUE LO LEVANTAN DICE

© 260.~ PILATOS
Mas despacio, mds despacio
oggg Vespaciano, atiende que voy herido
no pierdas la fe cristianc
. por el favor gue te pido.

261, - VESPACIAND
Pilatos vas cautivado .
.. s0la g pagar tu maldad .
2590 por haber sentenciado a Cristo
siendo la suma bondad.

262.~ TITO
La culpa td la has tenido
pues mira cdmo vas
cuando estés en el infierno
2595 alld tus culpas versas.

263.- PILATOS
Estos lamentos



ya no hay quien los alce

ni quien gquiebre estas cadenas

no hay quien me quite los grillos
2600 va mi corazén cautivado.

MARCHAN FUNEBRE Y HACEN ESTA FIGURA Y DICE

264.- PILATOS
{Ay tVespaciano mi guerido amigo
por el Dios que adoras humildemente
te pido solamente una hora :
para que lesg hable a mis soldedos
2605 pa® despedirme de ellos.

. 265, VESPACIANO
Pilatos pues por Dios me pides
que yo te conceda licencia
para cque hagas 1o que quieras
diles que de ellos te ausentas
2610 "vete y despidete luego
que ya tu prisifn estd violenta.

266.~ PILATOS
~ Adids Noro Capitdn
adifs mi querido amigo
' que guardes la orden te pido
2615 en unién del gran Sultdn,
adids Alchareo valiente
adids mi querido amigo
ya se va tu presidente
que guardes la orden te pido,
2620 adiés amado Tiberio
_ adiés Escribano real
- ya se va tu presidente
a un horrible cautiverio,
adifs amigo Almirante
2625 adifs venerable anciano
ya me lleva Vespaciana
a donde no vuelva a verte,
adifis amigo Gentil
ya se va tu presidente
2630 a una prisidn a sufrir
adids para siempre adids,
adifs valiente Sultén
adids adibs querido general
ya se va tu presidente
2635 a una prisidn a penar



llévame ya Vespaciano
1l8vame ya a la masmorra
1lévame fiel cristiano

-, anda que ya se llegé la hora,

2640

2645

2685

2660

2665

Mahoma c¢Omo me dejas

Mahoma no me desampares

td ya no escuchas mis quejas
de mis llantos y pesares.

FIN DE tA CARTILLA DE PILATOS
UEES%IQF!HEBRE EL GENERAL HASTA HALLAR LUGARES Y DICE

268.~ VESPACIANG

Santiago tu orden guarda
1c demds después sera,
Pilatos no morirds
ya en prisiée no lo dejé,
ya has vistd nusstro valor

‘nuestra atencidn y recato

nuestre esfuerzo y valentia,
daré mis treguas al oia
para enviar embajaderes,
pongan en orden la armada
para que vayan peleando

.de uno en uno se van acabando

y acdbase la jornada.

TOCAN MARCHA FUNEBRE Y DA DCHO PASOS EL MDRO CAPLTAN Y DICE
BATALLA DE LG5 MOROS

268.~ YORO CAPITAN

Bien conpzco que te engafi
ese valor elocuente :
pues sunque valor te sobrare .
yo hede matar a tu gents
parque para mi hazafa
a ti y al imperic que guardas
verds que el poder del moro
la muerte lleve adelante.

VUELVE A TOCAR LA MUSTICA Y LA MARACHA FUN‘éBRE
A HACEN ESTA FIGURA Y DICE EL MORO CARITAN

269.~ MORO CAPITAN

Paso al asientp real
que dejd mi presidente
gquiere que mi valor acierts




& los que se portan mal,
les castigard mi general
2570 y si yo los arrebato
© & cuantos cristlanos mato
pues me tienen ofendido
a mi no me verdn rendido
como se rindidé Pilatos.

AHORA SE SIENTA Y DICE A SUS COMPARNERDS

) 270.~ MORO CAPITAN

2678 Compafierss y generales
vamos 8 esa guerra ascendente, estd nuestro prasidente
‘en manos de nuestros enemigos
con fuerzas estables

2680 hoy mi Mahoma desplieguen
las energfas para dar fin al combate
hoy, en este mismo dia.

AHORA SE PARA Y DICE L0 SIGUIENTE

27%.~ NMORO CAPITAN
ifs! Santiago
estd mi furor ardiente
26685 que embajador propic yo quiero ser
en prisidn estd mi Presidente,
pues perecerd ©n mis manos |
€1 soldado mds valiente,
que entre los romands ninguno puede habar,

. 2890 su rigor castigaré

y aun tanto persevero
yo seré feliz en este empleo
vencerte hasta verte prisionero

" . mas guiero ponerte en mi deseo

2595 por demds tratar la fuerza de mi acero .

hoy veo qus mi valor me ayuda
con fortuna
puss yo hg de subir primero
he de pisar hasta el trono de la luna.

Ef. MORO CAPITAN SE SIENTA Y DICE CUATRO PALABRAS
Y SE LEVANTA MUY TRISTE

272.~ MORQ CAPITAN
2700 i0h! como es posible .

cristianos atrevidos que mi presidente y sefior
lo han puesto en intentos vanos
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2720

2725

2730

2735

2740

en cautivo tan horrible,

con rigor he de matar a los romanos
porque nos tienen ofendidas

a todos los mahometanos.

sabiendo que es muestro empgrador
pero con el auxilio de VMahoma .
ensangrentada Roma

yo los he de convertir.

VUELVE A SENTARSE Y DICE CON VOZ TRISTE

273.- WORO CAPITAN .
Yo soy el terror de los romanos

el que sofoca a los ancianos

y el que hace temblar a los romanos,

solo con escuchar mis hechos briosos:

pues como a mi soberano

lo han puesto en una

de los mds duros calabozos

hoy ha de experimentar

1o terrible de mis brazos

sin que tengan embarazos

te voy a destrozar

y verds de mi furia el estrago

ni gefas de ti Santiago.

274.- VESPACIANG

Moro arrogante presumido
al escucharte tanto me has enfadado
par tu Mahoma y por tu Dios digo
dque salgas a campo despoblado
que yo con mi ejército lucido
saldré en busca de ti alentado
si mucho valor tienes '
salte arrogante malvado,

275.~ TITO
Es que toco de voz solo

colmado de cobardia
y persona lleno

no sabes capitdn que yo
ya he dado a tu valentia
dispuesto pleno
con tu sangre veras hinchado

ardiente yo exprimiré con mis brazos } n.¥\:»,7

1o verds arrogante malvado
y sabré coronarme del acaso.

saa



2745

2750

2755

2760

2765

2770

276.- ALCHARED
Cristianos viles blazonar
mejor es lo que me parece
con este acerc haré callar
este punto gue me -‘parece
la miquina haré temblar,
ya miro que sus rayos se oscurecen
si empufiando un rato mi acero
mi alfange y ademds quiero.

277.- ALMIRANTE
Ya parece gue ya basta caballero
de mal lograr el tiempo en vano
ya veremos en la guerra
los aceros haciendo y matando
en nuestras manos

'y cada uno haga aglards

de su gloria
y que 21 mds infeliz
cafitard la victoria.

278.~ SANTIAGD

Koro atrevidco tanto desaceto
castigarte no quieroc todavia
l1dstima dards si te mato : :
pero en fin moro se ha llegado el dia
de castigarte solo un rato
tu mucho atrevimiento y osadia,
hoyperecerdn tus placeres
pues ya sabes quiegh soy yo
pero te digo:iQuién eres tu?
porgue he visto tus torpes desaciertos
y con schberbia te castigaré
con los moros que hayan muertoa.
Escalera para subir pondré

"a mi trono y celestial palacio

2775

2780

2785

sentarme en mi depositario

a donde siempre me verdn enojado

y no haya dilacidn

muy pronto en la guerra

te verds sacéndote )

de aquf ese infamo corazén

porque de morir no escapan

aunque hallen otra razén,

veremos moro si cumples tus deseos,
yo tus crueldades castigaré

y ejecutaré tus tropas
y tt¢ llevaras sl castigo,
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édrmate tu y el Alchareo

que & guerra mando tocar
2790 porque a ustedes los dos

aguf los voy a matar.

279.- NMORD CAPITAN
Alchareo oye esa bravatas
que nos dice aquel romano
vamos Jjuntos los dos
2755 entre los dos a matarlo, Tl

280.—- ALCHARED
Morc Capitdn te ofrezco
vamos a ver su sltivez
tif le procuras la cabeza
yo le procuraré los pies
2800 con mi acero"lie daremos
al derecho y al revés.

SE LEVANTAN LOS CUADROS Y HACEN ESTA FIGURA Y LUEGD =
MARCHAN AL FRENTE HASTA ENCONTRARSE A LA VUELTA

SERINDA BATALLA.

"281.— SANTIAGD ‘ . ' <
Aqui NVoro Capitdn ~___’,,////
"y el Alchareo afamado , '
) y esta Santa Cruz conmigo
2805 'y gque de estos dos paganos
ninguno me quede vivo.

282.—~ VMORO CAPITAN
Espanol tu majestad
es mucho lp que te amago
tengo bastante crueldad
2810 y td has de pPrecer Santiago,
porque no tienes piedad
el castigo no prosigas
porque al fin te he de matar.

283.~ SANTIAGO
Defidndete Capitdn
2815 porgue te voy a matar
y no te podrd librar
Mahoma con todo su afdo,
tus penas crecidas Van




2820.

2825

yo te miro falleciendo
hasta quitarte la vida

no cesard mi wvalor

yo he ds ser tu vencedar
sin gque nadie me lo impida.

284,- MORGC CAPITAN
Aqui mi querido Mahoma
aqui mi santo Alcoran
aqui{ mi piosApolin
quf los dos me acompafiaran.

285.-~ SANTIAGO
Si viniera con afdn

. . tu Wahoma a favorecerte

2830

también le daria la muerte

‘a tu festivo galan,

2825

2840

sus peras crecidas van
ya te dan los parasismeos
y te vas a los abismos
desgraciade Capitdn.

285.~- MORD CAPITAN

Detente espafiol ya de mi
suspende ya tu rigor

ya me mueroc de dolor

y & tus pies ya me rendfi
hoy que a tu valor me di

a un Dios encomendado

ya la muerte me ha abrazado

.ese tu rigor violento

2845

_sin darme el valor te alejas,

26850

te ha puesto en este estado
ay! Mahoma comoc me dedas

i0 h! Dios ingrato y tiranc
cémo en manos de un cristianc

te ya no escuchas mis quejas
VMahoma { ngrato ¥y mendigo

no eres mi Dios querido
espanol ya estoy herido
sosiégate peor un rato

‘gque los pedazos del cuerpo

2855

de puro dolor me arrancas
sf bien sé que te ofendi

y que he sido tu contrario,
iAy! no he podido Vahoma
vélgame para taol caso,



2860

2865

2870

2875

2880

2885

2890

2895

que solo tu Dios es bueno

o tJ eres algin santo

pero sienta que no dejo
aumue mil vidas tuvieras

o me hicieras mil pedazos,
por Mahoma muero agusto

y nunca lo desamparo

Mahoma en todo el cuerpo
como mi Dios te consagro,
mientras mis dolores siento
mientras mds deveras te amo,
me contemplc ya postrada

ya fallezco,ya me muero

ya no puedo pronunciar

Moro Capitdn acabas

como se acabgd Pilatos,
Mezhoma ya voy a expirar

que yo antes ful tu guerido
Mahoma yo ya me muero

dando el Gltimo suspiro.

FIN DE LA CARTILLA DEL MORD CAPITAN
287.~ SANTIAGO

Siga la guerra es preciso
matar a ese otro contrario

que ya el Voro Capitdn

s8 lo lleveron los diablos.

288.- ALCHARED
Santiago si tu valor
a este acero se opone
a golpes bhe de sacarte
el corazdn entero.

289.~ SANTIAGO
“Ha de acabar tu furor

‘a los filos de este acero

aunque todo el mundo entero
te viniera a defender.

290.~ ALCHARED

Toquen que no he de morir
an manos de £i Santiago
es mds guapo el Alchareo
que ni Tito ni Vespaciano
tiene amparo el Alchareo
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2505

2910

shora todos los diablos carguen conmigo.-

291.~ SANTIAGD

Alchareo con dalor
t8 mato viendo que no eres
yo te digo y td no guieres
seguir la ley de mi Dios,
por ser imprudente atroz
en este punto muerto eres.

292.~ ALCHAREQ
Toquen y peledn cristianos
mi valor es un segundo
se asombrard tode el mundo
y perecerdn en mis manos.

293,~ SANTIAGO

Yo perecer en tus manas
es imposible imprudente
con mi espada y mi valor
yo he de darte la muerte

294.- ALCHARED
Maldito sea el acero vil

que. de nada me ha servido

2815

. 2920

Santiago ya me venciste
ya me tienes cautivado,
una y docientas mil veces
hasta de ti he renegado
pero de mi Mahoma no,
porque es mi Dios

y le he servido

su ley confesando muers
pues ha sido buen amigo
Mahoma como no me vales

" ‘mhora que mez ves cautivo,

2925

2930

2935

eres Dics, ... zchizo
eres profeta, wraos encanto
pues mientras mis te venero

.sfento que me abraza
. al eterno fuego vivo,

malhaya el haber sido moro
malhaya el haber racido
malhaya mi vida y muerte
malhaya cuanto he vivido
malhaya el expirar,

los diablos carguen conmigo
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2945

2960

. 2985

y me vengan a cargar
con mi Mahoma maldito

‘que me ha servido de encmigo

y al infierno ird a dar
Jjuntamenta alld conmiga,
reniego por renegar

ya se acaba mi desidia
reniego hasta de mi vida.

FIN DE LA CARTILLA DEL ALCHAREQ TOCAN MARCHA
Y SE VAN A S5US LUGARES Y DICE

295~ VESPACIANO

" Ya valeroso Santiego
has ganado la batella
ya se van quedando muertos
los que contigo peleaban
296.~ TITO .

Descansad pues senor

hoy descansemos todos
de uno en uno se van acabando 1o0s moros
y acdbase la jornada. )

297.— ALFEREZ

Toma asiento Capitén
que ya tu silla te aguarda
pues acabdndose van
antes que falte el acero.

298,- NINO

.Con los moros acabaste
ya valeroso Santiago ’
no ha de haber en el mundo
wds valeroso scldado
solo - si sentido estoy

"y no te sirva de agravio

que tG los mataste a todos
y a mi nada me has dejado,
que te parece sefior

que porgque me ves pequefio
habfa de dejar de obrar

lo que tG has ejecutado,

299.- SANTIAGO ,
Ya s& nifio que tus triunfos
son valientes y bizarros
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2975

2980°

yo te doy satisfaccién
perddname que me he enojado.

300.~ ALMIRANTE
Nomds les faltaba romanos
la victoria cantar
adviertan quas yo estoy sano
y a mi no me han de matar.

301.~ VESPACIANO

Para mi es lo mejor
porque ya lo mas esta,
saquen esos moros fuertes
para acabar de pelear.

302.~ NINO
Vespaciano al darte gusto
me has de estar cbhedienter

" .al momento voy sefior

2985

2990

2935

que yo no le temo a la muerte
antes la muerte me teme.

303.- TITO

Mira . que sirven de estorbo
es bien gue los sagues Nifio,
hazlo por bien vida tuya
que te lo suplica Tito.

304.~ NIRO

Yo a todos los sacaré
haré un acto de piedad
que también en la plaza
suele entrar en la ciudad.

TOCAN MARCHA PARA EL NINO Y SE VA MARCHANDO HASTA LLEGAR
DONDE ESTAN LOS MUERTOS Y LOS:RODEA DE UNO EN UNQ  SUBE
EN SUS HOMBROS Y LOS PASEAN HACEN ESTA- FIGURA Y ‘DICE

305+— SANTIAGO
Vespaciano vete tu
y haz que prosiga la guerra
y ese Tiberio valiente
de a tiro que se muera.

SALEN A BATALLA Y DICE
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306.~ VESPACIAND )
Tiberio bien tas visto

el valor de los romanos '

amigo yo te comquisto

y verte cristiano quiero,

hoy pereceras en mis manos

# no te parezca extrafio

mi arrogancia sin misterio

real escribano Tiberio,

salte conmigo a campafia

shora verds si te defa

mi esfuerzo y mi mucho brio

pues poderoso confio en mi Dios darte la muerte

te acabards moro fuerte
con solo mi mucho brio

verds mi espiritu y mi hazafa

1o ardiente que se presenta
tu muerte verds violenta
por ser tu osadia atrevida
yno te quitaré la vida

en esta guerra sangrients.

307.-~ TIBERIC

Ahora verds Espafiol
si soy capaz para ti
antes de matarme a mi

haré que se pare el sol

me servird de crisol

verte a mis plantas ya muerto

y yo he de matarte hoy
ardiente empiezo a pelear .
porque necesito el ser

y sacarte " el alma quiero -
con la punta de este acero
y sacarte el corazbdn.

308.~ VESPACIAND

Tu valent{fa bien sabe.:
pern yo a decirte voy
que cuando se ve no soy
ni td9 ni el patriarca José
es por mi mucha fe
fasta el snl lo cbedecia
pero a ti birbaro no
porque eres un vil canalla
ya te pasas de la raya
en el modo de afanarte
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2040

3045

3050

3055

3080

3317

anvs

nds para desengafarte
manda tocer s batalla.

MARCHAN HASTA ENCONTRARSE A BATALLA Y HACEN ESTA FIGURA Y DICE

309.~ VESPACIAND

Si el infierno te ocultara
y en su seno te murieras
si apacible moro fueras
que yo el matarte dejara
y el fusgo te sepultara
y el viento te defendiera,
si Mahoma por ti se opusiera
y me dijera qué no
si al infiernoc irds a dar
alld la muerte te diera.

310.- TIBERIO

. Vespaciano en la campafia
hay el arte inmolacidn
si ti no me muestras nada
te sacaré el corazdn,
y a i timorato vienes
hay en la noble los moros
es que en la guerra se escucha
el son de aquellos tembores
este entremetido mounstro-
voy a castigar severo
para que sirva de ejemplo
en todo lo venidero
yo he de quitarte la vida
con mi reluciente acero.

341.~ VESPACIANO
Ya te miro falleciendo

‘~ya te falta el aliento .

Tiberio me das tormento

que en Mahoma mueras creyendo,
ahora por lo que entiendo

tu espiritu te va faltando

y tu Dios te esta’ engafamdo
alza los ojos y mira

que ya tu valor expira

y tu aliento esta faltando.’

312.- TIBERID (SE RINDE)
Vespaciano guarda, tente
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que ya la muerte le has dado
3 al mds valiente soldado '
‘ que tiene Jerusalén.
3080 Pues gue ya se ve en las glorias
N del cielo en ti ahorita mismo
- yuiero me des el bautisma
para morir como cristiano
hazlo por Dios, Vespaciano
2085 que no quiero irme al abismo
por tu Dios quiero me des
la fe a prisa Vespaciano
para quedar mis ufano
que si vivi como moro
3090 ahora moriré como cristieno.

313.—~ ALFEREZ
Ya el wvaliente Vespaciano
tiene vencido a Tiverio
M que el ilustre escribano
¥ ya no le hace bituperic
’ 3095 porgue quiere ser cristiano.

314.- NIND

Venclste por tu desgracia
- hoy el mortal parasismo

més yo creo con eficacia

con el agua del bautismo
3100 encontrard mejor gracia.

315.~ SANTIAGO
‘Vespaciano. por tu fe
y tu voluntad crecida
lo hagas bien claro se ve
. hay quien le guite la vida,
i 3105 el bautismo se le dé
para que su alma no sea psrdida.

4 316.— VESPACIANO
Cuando contra ti irritedo

cuando contra ti sangrientoc

‘ me tenfa tu indignacidn

3110 ahora me tienes suspenso
ldstima moro te tuve
yo envidioso lo confieso
que has ganado mas laureles
con tu fino rendimiento,

a3145por el ocaso mds oscuro



3120

3125

3130

3135

3140

3143

sale de esta plana abierta,
quidn mds dichoso que ti

que confesaste tus yerros)
quién no te pudo engaiiar

pues ningunoc camo ti

que has ganado mis laureles
que ni el Magno de Alejandria
pudo jamds cuamndo le rindieron
las cuatro partes del mundo,
tanta obediencia y respeto
luego con razén gloriosa

a la valorada fama

anda encargar este empefio

de que publiquen este triunfo
por el universo entero

. acompafados de festivos

y armoniosos instrumentoss

‘truene, suensn y publiquen

tanta dicha y tanto acierto

y a tu alma saco el encanto
para que en el cielo cante
que sea en 21 nombre del padre.
hijo y espiritu santa, .
pues se quiere tanto bien

ya no eres real escribano

de moros, ya era cristiano
pues tal asombro se ve
ruegale a Dios Timoteo

por el alma de Vespaciano.

317.~ TIBERIO :
Voz triste hasta aqui me esfuerzo

temiendo vivi en la culpa

ostinado pero muero bautizado

" . a todos perddn pidiendo,

3150

- 3188

- en tus moros encomiendo

mi alma Dios de la verdad
perdone mi ceguedad

pues ya he mirado la luz,
mi Jesds, Jesds, Jesis

ten piedad de mi jay! Jesds.

FIN CE LA CARTLLA DE TIBERIQ

318.~ VESPACIAND
Muere Tiberio

vdlgame Dios qué haré yo
hoy que me hallo confundido
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que tantas almas se' han perdido
y solo ésta se gand, .
3160 DPios asf lo determind
quizd esta alma apreciaba mas,
Timoteo con gran presteza
tu cuerpo voy a sepultar
en el centro de una iglesia.

319.~ SANTIAGO :
NES Grande sombro y gran prodigio
se enclerra en todo esto, amigo
hoy que mayor fuera ‘
gloria de todos
en el momento los viera
3170 de esta manera
toma Tito esta dobldn
y anda a la carpinteris
que le formén su cajén
y 10 lleven a sepultar’
3175 hasta el templo de Maris;
Tu también Alférez vas
‘llevards la banderola
pere que el enemigo vea
que también se les hacen honra
3180 a todo aquel que detesta
los entusiasmos de Mahoma.

MARCHA FUNEBRE Y SE LLEVAN A TIBERIO HACEN UN
CIRCULD CHIQUITO Y DICE

320.- TITO
. Moro atrevido qué esperas
saca atrevido la espada :
la hora infeliz ha llegado
34185 de que por tu Mahoma mueras,
ahora veré tu valor
tu furia y tu ingratitud
tu mucha solicitud ’
y beré que conmigo des
3190 qve 2 golpes ‘hago pedazos
a moros como. td.

R21.~ SULTAN ] )
Toquen.todas las alarmas T e
toquen todas las cajas ’
en contra de los cristianocs,
atgsmuera Tito y mueran tndps los romancs



3200

3205

3210

3215

3220

3225

3220

si €l Bran Sultdn se opusiera
con el rigor de mi espada
los voy a hacer que respeten
el imperio mahometanc,

si no les sirve as{ quieroc
{0h! Santo Alcordn Sagrado
y convertiré en cenizas

todo el Imperic Aomana ,
ningunc me guarde sano

sin que encomendado sea

ya haré que mi poder vea
Tito emperador romano.

TITO Y SULTAN SALEN A BATALLA Y DICE

322.~ TITO

Sultdén ya has visto el valor

de los cristianos valientes
as{ si no te conviertes
conocerds mi rigor,

s} con valent{a y ardor
han muerto tus compaferos
a nuestros aceros briosas
perecersn €d y tu armada
que para ti todo es nada
€l respeto de este acero.

323.~ SULLTAN

Cristiano qué te parece
que victoria has conseguidn,
l4stima te he tenido
para que mi furia empiece
para qus tu luna cese
y comience yo a pelear

pues bien que en pedazos la vida

ybo te la voy a quitar
fie de hacerte mil pedazos

y los tiraré a los aremales del mar.

324.- TITQ

51 del infierno saliera
tu Mahoma a darte valor,
con mi furor y espada
a Mahoma guerra le hiciera
porque €1 orbe de la tierra
estd mi valent{a en pos,
nadie le pueds igualar
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3240

3245

3280

3255

3260

265

principalmente a mi Dios

en la guerra ha de acabar

tu valor y hasta tu vida

se acabaron moros de mucha ira
y td por tu cobardia

mi reto feliz hards.

325.-~ SULTAN

Mahoma no me desampares
ni me dejes de tu mano
mira que este vil cristiano
semejan hasta los mares,
bajo de este cielo imperio
empufioc el acero fuerte
y al romano darle la muerte

y prestarne a mi el consuelo .

porque infunde mi valor

y tu espfritu gallardo

mas ya parece que tardo

en dar nmuerte a este traidor.

326.~ TITO
Con tu ejército general,
y tu valor ejercitado
ya acabas de experimentar
que ya te vas acabando
28 la celestial mansidn
y ti al infierno te vas
por tu desesperacidn.

327.~ SULTAN  (SE RINDE)
Vdlgame Mahoma al morir

que desesperads muero

hazme mds pedazos Tito

que ya estoy en el infierno,

ieH qué calor tan terrible

jah! que suspenso es el fuego

Mahoma cdmo no me vales

Que hasta de ti ya reniego.

MUERE SULTAN. FIN DE LA CARTILLA DE SULTAN

328.- TITO
Ya tus fuerzas se acabaron
ya se ven tus semiplaceres

-3270 y porque mueres tan cruel.

en los inflernos ardiendo,

&)
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Mahoma por lo que entiendo
vida quisiera tener.
bien sabes corresponder

3275 a los que han venerado
reniego hasta de ti malvado
figuararé gque te he de creer ya a ti
gue el diablo te lleve

. a los abismos a padecer

- 3280 y td Mahoma querido

los ha echado a perder

ya mueres atrevido moro.

MARCHA TITO POR DONDE ESTAN SUS COMPANEROS Y DICE

© 329.- ALMIBANTE : .
Vamos emigo Gentil
‘que al gran Sultdn han matado
2285 entremos muy valerosos
entre los dos a sacarlo.

330.- GENTIL
" Vamos amigo Almirante
a sacarlo con presteza
aunque mi fe es menguante
3290 no hay duda gue es nobleza
del sepultar al instante
al general de tanta gradeza.

MARCHAN (0SS DOS HASTA LLEGAR EL GENTIL 'Y EL ALMIRANTE
SALEN PARA EL CAMPO Y DICE EL ALMIRANTE )

aa2,- CGENTIL ' 331.~ ALMIPANTE
Mira amigo Almirante .. M¥ira amigo Gencil
yo te vengo acompafiando bues ya el Sultdrm no parece
3200 solo por darte gusto, 2265 SO10 su bandera y su espada dejé
de ver lo que estd pasando . no se duda que su cuergce
ya estoy temblando de susto, = . el diablo se 1o llevd.

EL ALMIRANTE LEVANTA LA ESPADA Y EL EENTIL‘LA BANDERA
Y VAN A SUS LUBARES Y DICE

323, ALFEFEZ
Solo ti more has quedado
la muerte de ese te espante
3305 y no es fe que un Almirante
muera ciego y obstinado
este es ejemplo que he dado,



3310

3315

3320

3325

3325

3245

y por tus ojos lo has visto
amigo yo te conquisto

y verte cristieno quiero,

tu Mahoma es un embustero
88lo Jesucristo es verdadero
por eso te ruego y te suplico
pues a ti me muestro grato

yo aseguro que te mato

y el malo cargue contigo.
Almirante soy tu amigo

mis razones lo demuestran

tus sentidos no perezcan

ni desprecies lo que te dige
te he de hacer tantos pedazos
que de tan chicos no parezcan.

334.~ ALMIPANTE

Alfére? es el rigor
mis advertir te prevengo
que miedo a ti no te tengo
ni menas tengo temor,
agradezco tu favor
pues en ti la fe se mira
y en ella te inspir,
he visto a Mahoma tan vana
que solicito sea mi padrirmo
para que veas gue soy fino
a tu tierra has de llevarme
a la demds desatino.

ENTONCES LE HABLA AlL GENTIL:

Mira Gentil lo que haces

haz de cuenta gque shora naces -
no hagas vida tan atroz

mira que el infinito Dios

ya te ruega gue confieses.

SE LEWVANTA EL GENTIL ENOJADCQ Y LE DICE

335.-~ GENTIL
Anda ya cobarde viejo
gque en esta guerra has mostrado
tu poto valor y esfuerzo
mucho me has incomodado
que blazonas tan altivo
de nuestro Mshoma querido
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cuando 8 tus crecidos afos

ha sido tu bien hechor

anda vete con los cristianos

que yo confio en mi valor,
3350 * quitate amigo Almirante

vete a recibir el bautismo

ve a tu padrino al instante

yo veré cémo me defiendo

al respeto de este acero
3355 Mahoma es un embustero

y ahora no lo atiendo.

336.- ALMIRANTE
Gentil alld nos veremos
- cuando ya no puedas mas .
te acordards de este viejo ' )
3280 los consejos que te da.

SE VA EL ALMIRANTE HASTA ENCONTRARSE Y‘DICE

337.- ALMIRANTE
Alférez ya quiere el cielo
que por ti me hago bautizado
me has quitado el velo
con que me tenia vendado
3385 Mahoma con tan grande anhelo.

338.- ALFEREZ
Ven Almirante dichoso
ven a perfecta religidn
toma ahora poses:icn’
del don mds dichoso
3373 ven a mis brazos gozoso
que te voy a cristianizar
hoy se han de regocijar
los espiritus divinos .
de ver tus deseos tan finos
az75 y tu amor tan sinigual
’ los yerros que hayas cometido
te los he de perdonar.

AHORA SE LEVANTA Y SE VA BAILANDO A LA PRESENCIA DE
SANTIAGO Y DICE '

339.~ ALFEREZ
Invencible gran sefor
a tus pies vengo postrado




3380 de regocijo colmada
de alegria y de amoar,
un Almirante aqui te traigo
que ya viene arregpentido
solicita el ser cristiano
a385 y yo he de ser tu padrino,
aqui te presento sefor
aste soldado afamado
que ha nuestra ley se ha dado
y te pido con eficacia
3350 y por mi sea bautizado.

340.- SANTIAGO
(Esté es el afamado Almirante
que tanta guerra nos did?
jque traidor tan semejante!
ahora si se le-llegd .

341.- ALMIRANTE

3395 A tus plantas gran senor

humildemente te pido
que perdones mi ignorancia
y por tu Dios te pido.

342.~ SANTIAGO .
tevantate amigo, levédntate
3400 que ya Dios te perdond
y con mis manos Almirante
hdllame entera confianza
a1 deseas aser cristiano
ama al Dios verdadero.

~ 343.- NINO .

- 2405 Bentil s&lo tu has quedado

yo he de darte la muerte

y si no quieres perderte

intenta ser bautizado

porque si estds obstinado
3410 en mis brazos morirds

tus yerros conocerds

donde siempre padecerds

tu obstinacidn pagano.

344 .- GENTIL
’ Veremos si con las espadas
3415 cumples lo que td has hablado
en tu sangre revolcado '
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3425

has de morir a estocadas,
aunque te defiendas

mas ya las horas son llegadas
mds ha de ser tu castigo
muchacho no eres capaz

para pelear t¢ conmigo.

345,- NINO
Td obedecer no quieres,
saca la espada y verds
que para mi poco eres,
nada Gentil considero
pues tan injuriado me hablas

‘que He miedo te desmayas

3430

3435

3440

soy hfspido y uenero
soy sencible y furioso.

346.- GENTIL

" Para mi eres un cobarde
para que puedas pelear, '
Nifio tJ piensas matarme
yo a ti te voy a matar.

347, NINO
Ya se cumplid mi deseo
ya te veo vencido
hasta quitarte la vida
en le hora por 1o que veo.
MIra Gentil mi empleo
se me did por mi valor
y si con furia y ardor
ya guiere el amor
almay vida perderds

' . siendc yo tu vencedor.

3448

3450

348.~ GENTIL

) Ya basta, ya basta
para qué tanto pelear

al fin te has de morir,
una cosa te suplico

que no me guites la vida
yo guiero ser bautizado
yo dejo al maldito Mahoma

pues yo quiero ser cristieno, -

amp al sefor verdadero
aquel sefior scoberano

455 gque he ofendido tanto
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3475

3480

3485

ten otras, grocero y villana
y por tu Dios verdaderoc

te pldo noble cristiano

que no me quites la vida,

yo quiero ser bautizedo

a tu tierra me has de llevar

para que yo sea tu esclavo.

349.- NINO

Vente Gentil a mis brazos
que yo te prometo fino
sin que tengas embarazo
yo he de ser tu padrino,
bautizarte en mis brazos
y educarte en ley divina.

350.- GENTIL, |

Vélgame tu Dios scldado
pues ya rentdido me tienes
humilde me hallo a tus plantas
perddname de gquién eres.

351.~ NINC
Ven a wmis brazos Gentil
mudaremos de placer
en Roma serds dichoso
de emperador y de rey.

a52.~ NINO

Y= Santiesgo sa 11996
el dfa que victorioso quedes
y de mis grandes hazafias
hagas 10 que debes propicio,
entre 1los moros que han muerto
obstinados y rebeldes

“un Gentil afamado traigo

a quien no quise dar muerte
porque am$ la fe cristiana

‘del Dios que adora’ tu gentea.

© 353.- SANTIAGD

3490

Tus triunfos Nifio me agradan
viendo tu edad tan temprana
pues has vencildo a un Gentil
que tan obstinado estaba.

354.- GENTIL . :
. Serior, sabiendo guien soy
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y que . td puedes tanto,
vengo a postrarme a tus plantas
a pedirte humildemente
a195 que perdones mi ignorancia
déndome la fe que guiero gozer
pidiendo perdén a Dios
y a su madre sacrosanta
me dé el agus del bautismo
a500 tu rosa fue que yo saque
la mejor ganancia.

355. - SANTIAGO
Ven a mis brazos Gentil
pues tanta dicha has ganado
“te pudiste convertir )

3505 de cuantos hoy se han perdide, - . -
levantate Gentil, levédntate )
pues ya el sefior te perdond
dale gracias al infinito
por su gran misericordie

2510 te Juntd con mi compafiia
yo pretendo compensarte
abre tus ojos ahora
Nifio a tu lado queda
este bugno de corazdn

a545 de la fe santa queda
tanta dicha de ocasién

356.—~ VESPACIAND . 357.— NINO
Santiago escucha atento Aguarda sefior, aguarda
hoy que han quedado todas o ~ gue tengo gque decirte
el prodigio mds extrafio 3535 que siempre usted ha sido
asz0 Aue Jands ha sucedido, ‘ ’ azote de esta batalla.

estaba en prisidén Pilatos
cargado de tantos grilloes
.que lastima tantas veces ) "
we did de mirarlo herido,
as25 que jamids podia moverse
en un horrible presidio
después de venir del templo
de dar sepulcro a mi amigo
busco a Pilatos, no lo encuentro
3530 ni por donde se haya salido
mucho espanto me ha causado
el ver tan grande prodigio.

3SB.~ SANTIAGO
Pues lo que mandas Nino




3540

3545

de toda la pretencién.

389.— NINO

Sefior de mi parte os pido
el gue -con nosotros vuelva
para que viva este grito
y las triunfos de esta guerra.

360.~ SANTIAGO
De mi parte y la de vos
vuelvo con satisfaccidn
y los vuelvo a recibir
a estos de un gran batallén.

361.~ VESPACIANG

Amigos y companeros
pues la gradeza ha guedado
a Dios las gracias le damas

a550 pues la victoria ganamos.

3555

a2,- TITO

Ya se nos iba el Santiago
ya nos faltaba el amparo
tha quedado con nosotros
siempre el Apostos Santiago.

363. - ALFEREZ
La dicha que hemos tenido
y demis treguas al dia
tViva la Gran Bahilonia!
viva la vigen Maria!l

364.~ GENTIL
Oios me acabe de 1llevar

3560 a donde yo sea bautizado

y me acabe de quitar
de ese Mahoma malvado

porque me quaeria llevar
para siempre condenado.

365.- NINO

Ya que el sefior poderoso
ya nes sact de esta guerra
digamos todos. gozosos
y alsbemos en la tierra,
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366.- ALMIFANTE
Viva el sefior de Israel
3570 viva el Dios incomprensible-
las gracias se le daran a €l
de haber hecho lo posible.

367.- BANTIAGO
Amigos partir es fuerza
victoriosos van romanos
3575 a darle gracias a Dios
pues la victoria ganamos.

368.- VESPACIANO
Ya ha dado fin la batalla
- asf queridos amigos . .
les pido que me dispensen ’
3580 lo mal que en mi haya habido
damos también alabanzas
~a huestro Nifio prodigio
qué es el divino salvador
retrato bello y florido,
3585 quien con :nfinito amor .
nos ha adoptado como hi jos
viva en nuestro corazén
viva por eternos sigloes.

369,~ ALFEREZ -
Sefior viva nuestro asombro
3590 decid con grande alegria
todos a una voz diremos
jViva la Virgen Maria!

FIN DE LA CARTILLA DE ALFEREZ

© 370.— NIND
Decid que {Viva la Virgen .
en nuestro paso y gufa!l
3595 Esa estrella reluciente
iviva_ la virgen Maria!

FIN DE LA CARTILLA DEL NINO

371.— GENTIL
Repitamos a cada hora
la hermosa incomprensible
sdbete Dics de la aurora
3600 y.el corto obsegquio recibe.
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FIN DE LA CARTILLA DEL GENTIL

372.~ ALMIRANTE
iviva le Virgen Maria!
jviva el lienzo Mexicano!
jViva y pedimos perddn
a taodo el noble senado!
3605 A una voz diremos todos
jue Viva el emperador Santiago!

FIN DE LA CARTILLA CEL ALWIRANTE

373.- TITO
Vivan los de la funcién
y los del noble senado
én una voz Hiremos todos
3610 jViva el . Apostol Santiago!

FIN DE LA CARTILLA DE TITO

374.~ SANTIAGD
Vespaciano en tu favor
las gracias te doy compariere
los honores van quedando
par todito 21 munZo ent=ro,
3615 ha sido su buen zzote
de aguel escribano Tiberio
por esc shora ven conmigo
el corazén no me consuela .
de ver finalizar y que ya se acabd la guerra
3620 ya los morops se acabaron
v 8610 Pilatos quedd
- de la prisidn de salid
y a su reino fue otra vez
pero eso mi buen amigo
3625 fue. por permisién del sefior
para que filatos guedara,
te doy las gracias Vespaciano
forque es mucho tu valor
compafieros y soldados
3630 hoy que nos vino la luz
y para terminar los triunfos
en voz alta diremos todos
{Que Viva la Santa Cruzt

FIN DE LA CAATILLA DE SANTIAGD
375.- VESPACIAND: N '
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Comparicros y soldados

hoy que nas vino la luz .

para terminar los triunfos
en voz alta diremos todos
jQue Viva la Santa Cruz!

FIN CE LA CARTILLA  DE VESPACIAND

376.- VESPACIAND (Dice en 1la salida)
[Viva la Virgen Maria! (Triunfos de Vespaciano)

Pa fin este libro de relaciones de los Moros Santiagos

con su respectivo traspunte.
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LOS MCROS CHINOS

Esta versidn es muy distinta escenogrdficamente a las anteriores, pues mien
" ¢ras que las otras cuatro versiones usan como vestuario tanicas de origen romd
- nico, en édta, el Alférez Escribano y los Pilatos llevan chagqueta tipo sastre—
y un- paliacate en el cucllo. Ademds es la dnica versidn de moros en gue algu
nos personajes usam mascara. S6lo aqui el Alférez Escribano y los Pilatos lle-
van mascaras blancas que contrastan con sus sorbreros en forma de conoscuya ——
punta adornan con listones de colores, a diferencia de las otras cuatroc versio
nes de moros en que adornan sus cabezas con coronas metdlicas. Los Piletos y -
el Alférez Escribano son los (nicos que portan solamente machete en la mano de
recha, pues sus demds compaferos llevan ademds en la mano izgquierda wna lanza,
también adornada con listornes de colores. La vestimenta de los demds Moros com
parsas de esta pieza es mds simple. Su sombrero lo adornan con mofios de colo -
res y en la cara se enredan paliacates, dejando al descubierto la parte mds in
dispensable. Sobre su ropa normal lucen largas tiras en gue predomina el color
rojo, tal vez simbolizando la sangre que ha de regarse en la batalla. Ademds,-
algunos moros llevan cascabeles . en los pies, y Santiago aparece vestido a la -
manera de los comparsas;perc luce pegado al cuerpo un caballito blanco de made
ra.

‘La misica de acompadamiento de Los Moros Chinos se toca con flauta de carri
20 y tamborcillo, mientras el dmico que habla es sl Alférez Escribano, guien -
repite varias veces : "Yo soy el hombre mds grande y narrador de este gran ce-
rro de Jerusalén', por lo que ssta pieza se convierte en un largo mondlogo con
el que exalta a los demds moros y se enfrenten en una guerra contra el Apdstol
" Santiago, quien al final los vence.

He tenido oportunidad de ver esta representacidn en dos ocasiongs y me ha —
parecido gue los participantes lo dnico que ejecutan son una serie de movimien
- tos de baile guey acompafiados al ritmo de la flauta y el tambor, prolongan duran
te varias horas, sin dar los espacios necesaritos para que el narrador recite -
sus parlamentos, quien lo hace al mismo tiempo que baila con sus comparsas, lo
qug.otasiona que su voz se plerda.

La parte Pinal de esta rdpresentacidn la acapara el intento de matar a San-—
tiago por parte de los moros, quienes tratan de lazarlo, ocasidn que aprovecha
el santo para correr por todas partes, al misso tiempo que va matando a sus ——
captores. Esto hace que la representacidn se convierta en un juego a libre es—
pacio, que dista mucha de la formalidad en los movimientos de las otras versio
nes de Noros y Cristianos que sélo ocupan para su representacidén un lugar de —
terminado.

Este regocijo de misica, gritos y caceria ne parece que puede estar emparen
tado con la tradicién de los mitotes indigenas, que algin fraile quiso fusiona
nar con esta versién de Moros.

Me he preguntado también respecto al nombre de Noros Chinos v el vestuario-
tan distinto que usan; mis especulaciones me llevan a suponer la influencia-
que haya tenido en la regidn el descubrimiento y conquista de las Filipinas, y
'8l constante comercio que & partir de allf se da por el puerto de Acapulco,ca-
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da vez que llega la Nao de la China. Algo tendrd que ver en esto tombién sl he
cho de queyen 1os primeros siglos de coloniasen Chilapa se establecid un regi:
miento encargado de la custodia de les costas. del mar del sur. 0 por gjemplo —
la noticia . gue nos dicae Fr. Juan de Grijalva en su Crdnica de la Orden de-
Nuestro Padre San Agustin de qua en 1542, ano en el que empieza el intercam —
bio con las Filipinas, uno de los primeros 370 hombres gue van en esa primera—
expEdicién es el P. Fr, Jerdnimo de San Esteban, agustino gue en la década an-
terior habia predicado por la regién de Chilapa y Tlapa. De &6l se sabe -
mis tardeyen la Historim Sobre la Ciudad de Chilapa de Vicente P. Apdrade, —
que por el afio de 1547 hizo un viaje a Espafa y regres§ a los dos afos trayen-—
do consigo otros veintidos frailes para ayudar en la misidn evangelizadora-
por estas regiores. Y no precisamente digo que a &1 se deba esta versidn de MO
ros Chinos, sinc que toda esta activided que tuvo le regidn propicid el queyen
tre tantosjuno haya querido relacionar los moros con lo oriental. Tan sélo hay
que pensar en gue los sombreros usados por los campesinos de esos lugarss asid
‘ticos son cénicos, y aue al ver la vestimenta usada en esta pieza, Sacamos—
una imagen muy rudimentaria de los legendarios samurais orientales.

El hechec de que sea una versidn que se mantiene en idioma ndhuatly nos hae—
bla.ya de ese tiempo de la "Conguista Espiritual” en que los frailes se vieron
precisados a trasladar a las lenguas nativas americemas obras dramdticas que -
les ayudaran en su tarea de catequesis, aleccionando muchas veces .a los mismos
indigenas como actores. Incluso también de esos primeros: tiempos de fusién de-
las dos- culturas, o quizd de antes, de la poesfa precortesiana, nos hablan fra
ses que se conservan en este textoycomo les siguientes:

" jAy! Qué vamos a hacer en este lugar.

jPasiemos todos con las espigas de maiz!
jAqui estoy pensando que nos estdn acabando!
sHasta dénde iré a parar? jHasta dande iré a caer?

Con todo esto, no deja de ser.una versidn que tiene como figura central.a -

. Santiago ApSstol. Y es curioso encontrar que mientras en esta pleza el Alférez

8s parte de los moros, este mismo personaje aparece como parte de la escuadra-
‘cristiana en los Moros Santiagos.

También de estos primeros tiempos es testigo el singulsr acampafamiento mu-
sical de flauta y tambor, pues las versionas postericores adaptaron, para acom—
. pafarse, las bandas de instrumentos de percusidn, trompetas metdlicas y plati -
llosyque es como hasta hoy se mantienen y que les fueron- ensefiando posterior -
mento misicos espafoles. :

A manera de conclusidn puede decir que,por conservarse en-idioma ndhuatl, -
por su acompafiamiento de mdsica, escenografia y aslgunos giros de su escritura—
en prosa, mg parsce que es €sta la pieza m&s antigua que se haya representa -
do en la regifn.



LOS MOROS CHINOS

. CAPITAN ALFEREZ ESCAIBANO:

Todos pongan atencién, hombres de Jerusalén, a lo que va-
mos a hacer en este lugar. Yo lo digo, habrd una llamada, gue
habrd fiesta, desde luego también, tengo gque pasear en nuestro
cerro de Jerusalén. Todos escuchando y poniendo atencidn. Pre
sentdndome ante ustedes, que yo me llamo Capitén Alférez Escri
banpo, que yo también paseo aqui en nuestro cerro de Jerusalén.-
Yo soy el hcmbre mis grande y narrador de todo este gran cerro
de Jerusalén.

Tenemos que hacer en este lugar, ante nuestro Dios, 1o --
que nos ha encomendado el Presidente Corona, también el ray —
Poncio Pilatos. El rey Caifds, muy apresurado, va a hablar an
te ustedes, pongan atencién todos ustedes.

Todos van a venir a observar y a escuchar lo que' nuestro-
hombre poderosc nos va a decir, todos vamos a estar en una gue
rra, todos rios vamos a matar.

- jAy! pongan atencidn a lo que vamos a hacer en este lugan
desde agui yo lo estoy, que se apresuren, para que observen 1o
que vamos a hacer. Yo les doy a saber por estas palabras, por
estos sonidos, por este tambor, por esta flauta a todos 1lOs ~-
hombres de Jerusalén.

jAy! fijense que¢ vamos a hacer en este lugar con la pre-—
sencia del sefior Portero Mayor. Todos teniende sus casas, to-
dos queriendo escuchar la palabra de nuestro rey Poncio Pila--

‘tos, del presidente Corona. Todos llamamos a aquellas perso--—

nas con estos nombres de mando. Cudntos hombres quisieran bha-
blar, cudntos hombres quisieran vigilar, yo ante ustedes me ——
llamo, hombres de Jerusalén, también Jerusalén vigilante, son-
mentiras que yo soy el mds poderoso,  todos pasemos en este lu-
gar de la ceremonias.

Todos samos hijos del Dios sabedor, Dios Creador, pero —-
pongan cuidado de todo lo gue les estoy relatando.

Con ese rey, grande hombre, randador de nosotros, rey so-
berano, de seguro con estas palabras van a escuchar lo que les
estoy relatando.

iAy! voy a pasear ante ustedes, voy a darles a saber lo -
que vamos a hacer en este lugar, comn.los hombres de Jerusalén,
Jerusalén bendito, Jerusalén hermoso. Las casas de Jerusalén-
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estén cerradas, todos estédn agqui escuchando las palabras y los
actos del rey soberano, Presidente Corona, rey Foncie Pilato,-
rey Jerodes con Caifds, yo el narrador mds grande, Alférez es-
cribsno, voy relatando todas las cosas de nuestro Jerusalén. -
Guarden todos estas palabras alld en sus casas de vivienda.

Todos paseando con les espigas, nuestro rey Poncio Pila—-
tos habldndoles a ustedes, con unas bermosas palabras, ton bo-
nitas como las espigas del maiz.

En este lugar grande hay muchos sucesos tan importantes -
como son las peleas, también hay muchas mentiras, vicios y per
juicios, estu lo dice nuestro rey Poncio PIlatos.

Desde el lugar donde vivan, piensen y vean el modo de co-
mo nos vamos a defender y como vamos a pelear. Arrimense los-—
mds, pronto, vénganse caminando desde el lugar donde vivan. -
Jorque este lugar es maravilloso, existen muchos contrastes en
tre todos los hombres de Jerusalén y entre los nifios de Jerusa
salén. .

Todos nosotros nos llamamos como hombres de Jerusalén, cg
- mo nifics de Jerusalén. Nuestro presidente Jerodes, hombres im
portantes en este lugar de Jerusalén, Caifds, reyes y macehua-
les icdmo vamos a hacer a nuestro Capitdn portero mayor 7 Nues
tro Capitdn Jerodes viene a platicar un poco en esta hora por-
parte de nuestro presidente Corcona.

Este rey Poncio Pilatos, presidente Corona, no acepta a -
este hombre macehual. Piensen todos cdmo vamos a hacer con este
hombre macehuzl. Bien sentadito nuestro presidente Corona, '—
bien pensativo, tomando y jugando con la espiga de maiz. To--—
‘dos nmosotros le preguntamos y nos paramos en su puerta de ho-——
nor, lugar donde todos acudimos para gue acepten a nuestro hom
bre macehual. Oe seguroc todos ustedes nos podrdn ayudar con -
este hombre macehual. Todes nostros le rogamos, noshincamos,—
le escribimos para que acepte a nuestro macebual. Con sus pa-
labras tan dictadoras a todos nosoiros nos contestaba, que no-
podiamos defendernos todos nosotros de sus Ordenes que nos dé,
No peliemos, vamos a dejarlo de donde lo trajimos a este hom~—
bre macehual. Este macehual gente, de seguro asi va a ir aprm
diendo lo que le va pasando. . De s®guro nuestro gpresidente ba-
pensado y ha preguntadc a todos los hombres y ayudantes de su -
reino.

Todos nosotros hay que pensarjo, si lo podemos matar o'le
podemos ganar 0 nos morimos muchos de nosotros. ¢ Como vamos—
a hacer a este grave problema 7 de seguro nuestro presidente -
Corona ha consultado a sus mejores consgjeros. Ese rey sobera
no Jacobo feroz, Santiago Caballerm, bien formado, es un mucha
cho muy valiente, tambieén es un honbre muy valiente, también -
es un hombre de Jerusalén.

~ Crean pues que ese hombre es tapaicn . valiente, con sus -
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palabras, con su espada. Yo, como Aférez Escribano, tan valiente
como el Santiago, todo buen muchacho.

También con espigas de mafz voy a desfilar ante nuestro pue-
blo maravilloso, voy a saber, lo voy a decir, ante nuestro rey Pon
cio Pilato, Usted Capitdn Fariseo, nuestro Capitdn porteroc mayor-
todos crean lo gue ha dicho su Capitdn Alfére:z Escribano.

Hasta paseo en esta casa de honor, como paseo.aqui, vOy a8 -—
pasear ante nuestro rey Poncio Pilatos. jAy! qué vamos a hacer.-
4TG0 mi Capitdn indagador como ya fuiste a pasear y a investigar en
la ciudad de Jerusalén? no hay pues ninguna tespussta por parte de
nuestro rey Poncio Pilatos como presidente Corona, también Jerodes
con Caifas dicen que es mentira 1o gque nosoiros estamos haciendo y
ese hombre macehual, ya vino-a platicarnos, a convencernos, segln-
ya vino a pasear a este palacio grande.

De seguro antes de venir, estuvo pensando lo gue nos va a de-
cir, no hay que creerlo, porque si creemos todos nosotros morire——
mos, todos nosotros sabemos que no gueremos irnos al infierno: no-
hay que pecar, hay que vivir como lo dijo el rey Poncio Pilatos, -
presidehte Carona. De segurn ya entrevistd a nuestro Dios siva a
aceptar a nuestro macehual., Nos mataremos ;cudntos quedaremos ? -
se va a prolongar nuestro problema. Todos ustedes gudrdense mejor
en sus casas, vivan contentos, bien bien cantentos coma el rey Pon
cio Pilatos.

LCudntos hombres tan poderosos comen por nosotros, nos enganan,
nos matan y nos castigan?. Lo gue les digo guarden todo, no olvi-
den nada, - abran sus ofdos, escuchen bien. Todo lo que les . dije
fui a saberlo alld en la ciudaed grande de Jerusalén.

Yo incansable andube caminando alld por el llano de Jerusalén.
LCudnto se va a cansar nuestro rey Poncio PIlatos si viene aqui? -
fuf a saber todo esto ante nuestro rey Poncieo Pilatos, de seguro -

‘estuvo pensando, cuando descansaba de su trabajo. Yo no treo que-

van. a soportar nuestras peleas , son bien débiles de corazdn, ha—-
blan bonito, poco 1lo cumplen, ese rey soberano y Jacobo feroz, un
muchacho bien Formado. Nuestro presidente Corona, nuestro rey Pen
cio Pilatos y Jerodes, con su faz todos ellos han pasado, si nos -
pierden o nos matan o se dejan vencer. Cuando pelién hasta el sol-
se va a enojar, hasta las estrellas se van a bajar, hasta el mundo
se va a mover, todo esto ellos lo dicen, de por si son hombres de-
palabras grandes, son importantes, son Jacobo feroz rey soberano,-
caballero, un buen muchacho.

-Este Santiago muchacho con su caballo blanco, con su bandera-
tricolor, nos va a dominar, nos va a castigar, nos va a encerrar,-
nos va a matar. Piensen lo gque vamos a hacer. A qué hora vamos a
ir ante Santiago, si nos vamos o nos quedamos, piensen bien vamos-
a hacer la lucha o no. En qué hora vamos a ir a atacarlo alld en-
nuestra puerta de honor, alld donde se va a tocar, donde su espada
va a sonar. _.Con estos hombres de Jerusalén, con todos estos chil-
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cha.

Nos vamos a wvestir con puro fierro, sonajas en los pies van
a identificarnos, sombreros en la cabeza, para que no nos canse-
mos hay que llevar pura lanza, yo sdlo pienso: a la mejor con —-
las espadas si ganamos, pasearemos, bailaremos sobre ellos, ese-
rey soberano Jacobo Feroz,baileremcs sobre ellos, también pisare
mos & ese Santiago Caballero. Que se espanten, que corran, que £
se vayan alld a su palacic grande., Nosotros sabemos gque todos es
tos hombres de Jerusalén, todo el pueblo nos va a ayudar, nos va
a defender, juntos vamos a luchar,

{Ay! cqué vamos a hacer? T4, capitén Alférez Escribano, ruega por
nosotros para que no perdamos la lucha, para que no muramos,para

que no quieran pelear. Anda, rdpido, levédntate, habla, ruega, pi

de con tus grandes palabras. Pide ente todo Dips gque haya, pide-

y rusga. {Ay! iqué vamos a hacer? Vean lo gque vamos a haecer. jPue

blo, ayuda a tu capitdn Alférez escribarmo! No creamos que es muy

poderoso nuestro rey PoncioPilatos, mos vamos a saludar en el a-

taque, no nos dejaremos, de ningura forma.

Vayan a -hablarle a nuestro Capitén Fariseo, que se apresure,
.ya lo llamamos con nuestras sencillas palabras, ya lerogamos que
se apresure a venir en este acto., Llegaremos.a su mésa del sefior
Poncio Pilatos, llegaremps donde estd sentado, en silla de mucha .
importancia. De nuevo voy a llamar a nuestro Capitdn Fariseo,que
se venga muy apresurado. iAy! iqué vamos a hacer? Usted Capitdn
Fariseoy, con sus palabras, con sus gestas danos respuesta. Hacia
nuestro rey Poncio Pilatos, Presidente Corona, a la mejor ya sa-
lieron de su mesa de honor,su silla ya se levantd, ya se armd.
{Qué vamos a hacer, td mi capitan Fariseo? Hagamos un escrito pa
ra ellos, que lo lean, que lo discutan. :Quied de nosotros va a
hacerla, va a escribir ese papel lleno de letras, de palabras y
de tinta? Ese macchual gue se lo vaya a dejar a Santiago Caballe
ro con su caballo blanco, con -su bandera tricolor, ya lo consul--
tamos con nuestro capitdn Fariseo:que a ese rey soberanc le va—
mos a escribir, rey Poncio Pilatos, Presidente Corona.

Nuestre capitdn fFariseo-va a ir bailando, paseando con su.-
espada en la mano, te seguro va a 1kegar ante sus ojos, ante -
sus plantas, ante su mesa de honor en el lugar de Jerusalén, Al
capitin moro Tambifn llamamos, a usted péra que nos ayude iqus
haremos? (Qué respuesta nos proporcionas td, capitdn Moro? El- ca
pitdn Fariseo va a ir ante la mesa de nuestro. rey Poncio Pilatos
Usted también va a ir alld,donde estd sentado nuestro rey Poncio
Pilatos, rey soberano, presidente Corona. Ya lesdije a todos us-
tedes 1o que vamds a hacer ante nuestro rey. Poncio Filatos, Pre-
sidente Corona, no nos vayamos a equivocar enpalabras, digamos—
todo igual. Peliemos con las espadas, con nuestras lanzas habla
remos a Centurién Capitdn.



jAy! (Qué vanos a hacer? Usted nuestro Copitdn Centurién, que
usted muy apurado se va a ir a pasear y a pelear con nuestro rey -
Poncio Pilatos, Presidente Corona. Con sus palabras ha mandado que
usted, Capitdn Centuridn va a ir con nosotros a tocar en su mesa, —
en su puerta de honor, Todos rnosotros pasearemos en su patio donde
se realiza la guerra,Narrador, capitan Centuridn, irds ante el rey
Poncio Pilatos, Presidente Corona. Tenemos que aceptar lo que nos—
narra nuestro capitdn Centuridn, relator mds grande de todos noso-
tros.

Mataremos a ese Santiago Caballero, donde venga caminando en-
su caballos blanco, con su espada brillante, no le rogaremos a ese
Santiago Jacobo. Tenemos que vencerlo aungue sea con espadas o un-
papel escrito, donde le afirmaremcs que nuestro Capitan Centuridn
va a ser el mds famoso, el mds.importante de tedos nosotros. Noso-
tros también somos de Jerusalén, nosotros también somos de esa ci-
udad. ;Ya me escucharon todos ustedes? ashora voy a levanterlo, a —.
nuestro capitdn Sabario, que se venga con nosotros porave no ha -
hablado casi nada. Con todes ustedes voy a despedirme, vamos a des
pedirnos todos unidos-con el capitdén Sabario, y que de pronto ya —
se viene caminando, ya se vieme en la calle pensando, qué va a re-
latar. También se viene persignando.

iAy! i(Qué vamos a hacer? Usted capitdn Sabario, desde allé -
donde td estabas descansanda, donde ti estabas escribiendo, donde~

‘td estabas platicando, te fuimos a levantar, te fuimos a traer, has

llegado hasta agui,;qué va a hacer usted capitdn Sabaric? Pensamos
nosotros capitdn Sabario gue vayas tu alld donde estd nuestro Pon
cio Pilatos, presidente Corona, rey Jerodes, Caifds, gue vayas a -
escuchar lo que van a decir, QUe‘vayaS'a obedecer io que va a orde
nar. También queremos que apuntes esas palabras que van a decir,
escribe incansable porque nos hards un bien a todos nosotros. Anda
pues, ve a saber lo que va a decir nuestro hombre poderoso v grande.
NUestros hombres poderosos han recorridodoce pueblos y en todos e-
1los han vencido, han ganado, han dominadc a nuestros enemigos.

jAy!s Qué vamos a hacer en este lugar? ;Cudnto abarcar para —
poder damar? Apresurate porque tu vas a ir al pueblo & informar y-
a gritarles a esos hombres de Jerusalén. Necido en ese lugar, si -
es asi vete pronto a informar y a saludar a nuestra gente de Jeru—
salén. Y ademds, ve pensando cémo vamos a defendernos en su mesa-—
del sefior Poncio Pilatos. Compafiercs: ha ido nuestro Capitén emba
Jador a la mésa del sefor Poncio Pilatos.

Ha llegado nuestro esmbajador, gque se prepare con sus palabras
para poder defender su honor, que se prepare con sus espadas, con—
sus lanzas, pordque va a venir ese hombre macehual. Sonarédn fuerte
mente las cadenas y las herradures gue tienme su caballo. Nosotros-
responderemos: j Todos somos de Jerusalén! Somes de éste lugar, en —
la puerta nos pararemos y nos defendcremos.
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{AY! ggué vamos a hacer en este lugar? Capitdn Embajador y
todos ustedes vamos a pelear, y usted Capitdn Jerodes escriba -
con su pluma, su gran ldpiz, ruega y demuestra que td eres hom-
bre de mucha palabra, ruega sefor soberano, hombre cabaliero ——
bien formado y bien vestido.

jAy! :Qué vamos a hacer en este lugar? Usted Capitdn Emba-
jador no se deje nunca que lo venzan, que lo rebatan, que lo -
destruyan. Para que pueda responder con toda la gente presente
si es que quieren el dinero, con cuanto podemos vender las tie-
rras hay que pelear, con la espada de doble filo, todos mos pa-
raremos en la puerta de hornor, de lejos van a platicar y a acor
dar los acuerdos, en la puerta es donde sonardn las armas blan-
cas y puras de ese macehual hombre.

De seguro con todos los de Jerusalén, de seguro todos van- -
a ir a enfrentar y a dominar a aguellos hombres. Mo nos gana—--
rén nunca y mucho mengs convencernos. Todos pongan atencidn vy
vengan todos, hombres de Jerusalén, nifios y sefioras para formar
un plan que vamos a hacer en este lugar. Lo digo yo, que se --
vengan muy pronto, que toquen con las espigas de maiz. Estoy -
llamando desde nuestro cerro escondido. Cuantos escuchen este-
anuncio, que yo me llamo Capitdn Alférez Escribano.

{Ay! ;Qué vamos a hacer en este lugar? Con todos ustedes-
hombres de Jerusalén, pasiemos todos con las espigas del maiz.-
Nuestro presidente Corona, rey Poncio Pilatos, Capitdn Jerodes-
Caifds han mandado y han dicho que voy a ir con ellos a Jerusa-
1én. )

jAy! (Oué vamos a hacer en este lugar?Con todos ustedes —-
bos han mandado y nos han dicho que tenemos que parar en la gue
rra. A todos ustedes les pregunto: g Como vamos a ir a ese lu-
gar?. Tenemos que luchar hasta acabar con ese macehual hombre.
Con la palabra que nos ha dicho el rey soberanoc con esa podemos
pelear y defendernos. Yo 1los estoy llamando, un compafiero de--—
ustedes llama, Capitdn Alférez Escribano, estoy llamando a todo
nuestro pueblo para que vaya a luchar, defender nuestro trono y
todas'nuestras tierras. No crean sefiores que nos van a sacar,—
que nos van a guitar nuestras tierras, si con todos nosotros P
demos defender nuestros bienes. Desde este lugar los estoy lla
mando, en parte nos vamos a ver y pelear hasta derrotar y des—
pués regresar a nuestras casas, descansar un momento y. conti-——
nuar nuestra lucha, Catorce dfas estaremos en lucha y nuestro-
cdmpaﬁera que toca la cornete,no desctansard sino hasta que de--
rrotemos. De seguro tendremos que ganar, gue derrotar con to——
dos ustedes, avanzaremos hasta llegar al lugar donde estd el —
hombre macehual y toda su gente a derrotar. Apresurense compa-—
fieros, preparémonos para derrotar a todos esos sefiores. Presi-
dente Corona, rey Poncio.Pilatos, Cepitdn Jerodes y Calfas, a -

.cumplir su mandato, no hay que descdbedecer.
[Ay! (Qué vamos a hacer en este lugar? rey Snberano y Jaco
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bo feroz, Arrompiador Caballero y usted mancebo a todos ustedes
los 1llamo asi por ser muy valientes en esta lucha. Siempre va—-
lientes fueron y serdn valientes hasta gue cumplamos los mandatos
de nuestro Dios. Compaferos: no crean que nos van a ganar, que -
nos van a derrotar, también nosotros tenemos valor, tambidén uste-
des tieren sus espadas. ¢Por qué pues nos vames a rendir? hay que
luchar hasta morir en la tierra. Ya anduvimos con ustedes buscan
do a la gente para que nos ayude, vendran pues ellos a ayudarnns,
a pelear hasta derrotar.

jAy! :Qué vamos a hacer en este lugar? yo los estoy llaman--
do con este instrumento musical. Estoy seguro de que ya todos us
tedes se dieron cuenta de lo que estd pasando en este lugar Jeru-
salBn. jAy! rey Saoberano Jacobo Feroz y Arrompiador Caballero, -
un hombre bien formado. Anuncia pues a toda 1la gente. Que ven—-
gan once caballos blancos y nosotros hay que armarnos con las es-—
padas y las lanzas. Sefiores, queremps gue todos se enteren en la
hora y en el dia en que nos vamos a enfrentar con aguellos hombres.
Haber si podemos vencerlos, decirles que regresen a sus lugares.—-—
A ver si podemos mandarlos hasta el lugar donde se sufre. Pienso
que todos nosotros venceremos y derrotaremos a esos hombres. Se-
fores, ya les dije, nos encontraremos y nos enfrentaremos en el -
campo de batalla y en el rio. Y asi no dejar que pasen hasta nues
tro trono. jAy! Dios,ayddanos en esta lucha para que podamos ven
cerlos y convencerlos. Hasta las estrellas lloraridn, hasta la tig
rra temblard cuando estemos en .lucha, .us estrellas brillardn con
mucha tristeza si nos ganan en este campo de batalla.

jAy! :Qué vamos a hacer en este lugar? con todos ustedes hom
bres de Jerusalén, con todos ustedes guiere hablar el rey scbera-

‘no Jacobo Feroz, Arrompiador caballero, un muchacho bien formado.
‘Sus palabras tenemos que obedecer todos nosotros. Tenemos que le

vantarnos, tememos que salir y luego llegar hasta su mesa de ho-—
nor de aguel hombre de muchas palabras finas. Hay que preparar -
todo 1o necesario y asi poder cumplir con la misidn encomendada,-

“tenemos que luchar hasta derrotar aquel hombre macehual,

Ay! :Qué vamos a hacer en este lugar? a todos esos hombres-
de Jerusalén los hemos llamado sdlo para decirles que punca se —— .
den por vencidos. Hay que luchar hasta derrotar a aguellos hom--

bres ignorantes.

iAy! iQué vamos a hacer en este lugar? lo mds pronto que pug
dan tienen que llegar a este campo de batalla, ganarse los luga——
res y los planes. Rey Soberano y Jecobo feroz, Arrompiador caba-
llero, un hombre bien formado.

Ay (Qué vamos a hacer en este 1ugar7 aqua vamos a hacer, -
cémo vamos a pelear? hay que ensayar mids seguido y asi estar pre-
parados para eze campoe de batalla Todos les hombres de Jerusa--

* 1&n todos hay que formarnos en fllas y avanzar asi hasta ese cam-

po de batalla. Recuerden que tenemps que luchar, gque tenemos que

VvenCer.
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ba feroz, Arrompiador Caballero y usted mancebo a todos ustedes .
los 1llamo asi por ser muy valientes en esta lucha. Siempre va—-
lientes fueron y serdn valientes hasta que cumplamos los mandatos
de nuestro Dios. Compafieros: no crean que nos van a ganar, que -
nos van a derrotar, también nosotros tenemos valor, también uste-
-des tienen sus espadas. ¢Por qué pues nos vamos a rendir? hGYng
luchar hasta morir en la tierra. Ya anduvimos con ustedes buscan
do a la gente para que nos ayude, vendrdn pues ellos a ayudarnos,
a pelear hasta derrotar,

iAy! ¢(Qué vamos a hacer en este lugar? yo los estoy llaman--
do con este instrumento musical. Estoy seguro de que ya todos us
tedes se dieron cuenta de lo que estd pasando en este lugar Jeru-
salén. |Ay! rey Soberano JacohoF'eroz y Arrompiadar Caballero, -
un hombre bien formado. Anuncia pues a toda la gente. Que ven--
gan once caballos blancos y nosotros hay que armarnos con 1as:. es-
padas y las lanzas. Sefiores, queremos Que todos se enteren en la -
hora y en el dia en gque nos vamgs a enfrentar con aguellos hombres.
Haber si podemos vencerles, decirles que regresen a sus lugares.-— |
A ver si podemos mandarlos hasta el lugar donde se sufre. Pienso’
que todos nosotros venceremos y derrotarempos a esos hombres. Se-
fores, ya les dije, nos encaontraremes y nos enfrentaremas en el -
campo de batalla y en el ric, Y asi no dejar que pasen hasta nues.
tro trono. jAy! Dios,ayGdanos en esta lucha para que podamos ven
cerlos y convencerlos. Hasta las estrellas llorardn, hasta la tie
rra temblard cuando estemos en lucha, las estrellas brillardn con
mucha tristeza si nos ganan en este campo de batalla.

jAy! (Qué vamos a hacer en este lugar? con todos ustedes hom
‘bres de Jerusalén, con todos ustedes quiere hablar =1 rey scbera-
no Jacobo Feroz, Arrompiador caballera, un muchacho bien formado.
Sus palabras tenemos que obedecer trdos nosotros. Tenemos que. le
vantarnos, tenemos que salir y luege llegar hasta su mesa de ho--
nor de aquel hombre de muchas palabras finas. Hay que preparar -
todo lo necesario y as{ poder cumplir con la misidn encomendada,-
tenemos que luchar hasta derrotar aguel hombre macehual.

iAy! ¢Qué vamos a hacer en este Iugar? a todos esos hombres-—
de Jerusalén los hemos llamado. s6le pera decirles que nunca se ——
den por vencidos., Hay gque luchar hasta derrntar a aquellos hom-—
bres ignorantes. .

dAy! Lmua vamos a hacer en este 1ugar° lo mds pronto gue puge
dan tienen que llegar a este campo de .batalla, ganarse los luga——
res y los planes. FRey Soberano y Jacobo feroz, Arrompiador caba-
llero, un hombre bien formado.

iAy! ;Qué vamos a hacer en este lugar? ;qué vamos a hacer, -
cimo vamos a pelear? hay que ensayar més seguido y asi estar pre-
paracdos para ese campo, de batalla. Todes los horbres de Jerusa—-—
1én todps hay que formarnos en filas y avanzar asi hasta ese cam—
po de batalla. Recuerden que tenemos que luchar, que tenemos que

vencer.
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Todos ustedes van a pelear con las armas en las monos, matar cuanta
gente y asi poder acabar con todos ellos. Levidntense con tada la-
gente que piense luchar con nosotros, habrd mucha sangre y lloros,—
eso ya lo sabemos, lo que imparta es acabar con esa gente. De segu
ro tenemos que golpearlos, matarlos, encarcelarlos delante de nues—
tro presidente Corona y el rey Poncio Pilatos y Jerodes, rey scbera
no.

{Ay! ;Qué vamos a hacer en este lugar? desde lejos los estoy -
llamando. Preparen doceml]l gentes para ir al combate, para derro--
tar, jay! miren ya vienen llegando esos hombres poderosos con ocho-—
mil hombres. Levantemos toda la gente y empezaremos el coﬁbate, -
golpiemns y acabemos con ellos, matemos a todos esos hombres.

iAy! :Qué vamos a hacer en este lugar? aqui estoy pensando que
nos estdn acabanda. (Hasta dénde iré a parar, hasta dénde iré a’ —-
caer? entremos todos al combate, peliemos duro. jAy! sefior hombre -
macehual Santiaguero, no mates a toda esa gente, gque puede ser un -«
momento mds. ’

jAy! :Qué vamos a hacer en este lugar? jay! sefior Santiags has
vencido a todos, ya no sé& hasta déode iré a acabar, hasta ddnde iré
a caer. :
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